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Bevezet6
Termékleiras

Ez a termék egy akkumulatorrél mikodtetett
villanymotoros flivagé/fiikasza.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az ugyfeleink hasznalat k6zbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termékre szerelt flivago késsel vagy szegélyvago fejjel
kilonféle névényzetet vaghat. Ne hasznalja a terméket
flinyirastol és firitkitastdl eltérd célokra.

Megjegyzés: A termék miikédtetését nemzeti vagy
helyi jogszabalyok korlatozhatjak.

Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.
Lasd: TartozékokZ27. oldalon.
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A termék attekintése

. Flvago kés

. Damilfej E35B

Nyél

. Balance XB heveder

Gomb

. Fogantyu

. Fogantyukar

. Kapcsolégomb
Kapcsolégomb retesze

. ErgoFeed gomb

11. Indité-/leallitdgomb

12. Toltdttségi allapot

13. Figyelmeztetésjelzd (LED)

14. Sebességmaod gomb

15. Kezel6i kézikdnyv

16. Tolt6

17. Toltokabel

18. Bekapcsolas- és figyelmeztetésjelz6 (LED)

19. Kombinalt kulcs

20. Rogzitécsap

21. Akkumulatorkioldé gombok

22. Akkumulator

23. Akkumulatorjelz6 gomb
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24. Szallitasi biztositdszerkezet

25. A vagofelszerelés véddburkolata
26. Hajtétarcsa

27. Tamasztocsésze

28. Alatét

29. Onbiztosité anya

30. Hevedertartd horog

31. Gyorskioldé mechanizmus

32. Akkumulatortarto (tartozék)

1796 - 007 - 10.05.2024



A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES! A ter-
mék veszélyes lehet! A vi-
gyazatlan vagy helytelen
hasznalat komoly vagy hala-
los kimenetel( sérilésekhez
vezethet a dolgozo illetve
kérnyezete szamara. Rendki-
vil fontos, hogy végigolvas-
sa és megértse a hasznala-
ti utasitast. A termék haszna-
latba vétele el6tt olvassa el
figyelmesen a hasznalati uta-
sitast, és gy6z6djon meg ro-
la, hogy megértette a benne
foglaltakat.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak

le. Hasznaljon jévahagyott flilvédét.
Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.

Z:—{/( Maximé’lis sebesség vagy terhelés nélkiili
n, sebesség.

XXXX/perc
vagy perc™

Fordulatok vagy lengémozgasok szama
percenként.

Karbantartas el6tt valassza le az
akkumulatort.

A A termék targyakat repithet szét, amelyek
sériilést okozhatnak.
Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
C n kiralysagbeli iranyelveknek.

A termék hasznalata kdzben
tartson legalabb 15 méteres

° R 1
~ Bmeen—= tavolsagot az emberektél és
® az allatoktol.

IPX4

) tw

dB

Késlokés veszélye, ha a vagdszerkezet
akadalyba Utkozik. A termék akar
testrészeket is levaghat. A termék
hasznalata kdzben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az
allatoktdl.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

Fréccsend viz ellen védett.

A kérnyezeti zajkibocsatasra vonatkozo
cimke az EU-s (beleértve a New

South Wales teriletén érvényes
szabalyozast) és az egyesiilt kiralysagbeli
iranyelveknek és szabalyozasoknak
megfelelen. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkoz6
adatok megtalalhaték az alabbi részen:
Miiszaki adatok25. oldalon és a cimkén.

A terméken vagy a csomagolason
talalhat6 szimbdlum azt jelzi, hogy ezt
a terméket nem szabad a haztartéasi
hulladék kdzé helyezni. A leselejtezett
terméket le kell adni a megfeleld
Ujrahasznositasi létesitményben.

Egyenaram.

Minden testrészét tartsa tavol a forro
fellletektdl.

Ha a termék Bluetooth® vezeték

nélkuli technolégiaval is rendelkezik,

A Bluetooth® szimboélum fel van tiintetve
a terméknév cimkéjén.

ééééhhooxxx | Az adattablan megtalalhaté a soro-

zatszam. éééé a gyartasi év, hh
a gyartasi hét, 000 pedig a sorozat-
szam.
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Megjegyzés: A terméken szerepl tobbi jeldlés/
cimke a tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi
kovetelményeire vonatkozik.

Gyart6
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitasa nem a gyart6tol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a haszndlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos gépbiztonsagi Gtmutatasok

c FIGYELMEZTETES: Olvassa el

a jelen gépre vonatkoz6 6sszes biztonsagi
utasitast, Gtmutatast, abrat és el6irast. A az
alabb felsorolt utasitasok figyelmen kivl
hagyasa aramditést, tlizet és/vagy komoly
sérllést okozhat.
« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovGben sziksége lehet rajuk. A ,gép”
kifejezés a figyelmeztetésekben a halézatrdl mikodd
(vezetékes) gépekre vagy az akkumulatorrol
(vezeték nélkuli) mikodd gépekre vonatkozik.
A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sotét terlileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

* Ne mikddtesse a gépet robbanasveszélyes
kérnyezetben, példaul gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A gép szikrat vethet, ami
langra lobbanthatja a port vagy a gézoket.

+ A gyermekeket és mas személyeket tartsa tavol
a gép lizemeltetése alatt. Ha barmi elvonja
a figyelmét, elveszitheti a készllék feletti ellendrzést.

Elektromos biztonsag

* A gép dugaszanak illeszkednie kell az aljzatba.
Soha, semmilyen médon ne médositsa a dugaszt.
Ne haszndljon adaptercsatlakoz6t a féldelt géphez.
Kisebb az aramités veszélye, ha eredeti dugdkat és
hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.

+ Keriilje el az érintkezést a foldelt felliletekkel,
pl. csdvekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Megndvekszik az aramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

* Ne tegye ki a gépet esének vagy nedves
kdrnyezetnek. A gépbe jutd viz ndveli az aramiités
kockazatat.

* Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a gép hordozasara, hizasara vagy a dugasz
kihtizéasara. Tartsa tavol a kabelt h6tdl, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A megsérilt
vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli az aramités
kockazatat.

+ Hakdltéren hasznalja a gépet, hasznéljon kiiltéri
hasznalatra alkalmas hosszabbitékabelt. A kiiltéri
alkalmazashoz megfelel hosszabbitdé hasznalata
csokkenti az aramutés veszélyét.

+ Ha a gépet feltétleniil nedves helyen kell hasznalni,
alkalmazzon életvédelmi relével (RCD) védett
tapellatast. Az RCD hasznalataval csokkenthet6 az
aramités kockazata.

Személyes biztonsag

+ Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és haszndélja a j6zan belatasat a gép mikddtetése
soran. Ne hasznalja a gépet, ha faradt, illetve
ha gyégyszer, gydgykezelés vagy alkohol hatasa
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alatt all. A gépek miikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
viseljen véddszemiiveget. A megfelelé kdrnyezetben
a védobfelszerelések, példaul a pormaszk,

a cslszasgatl6 véddcipd, a kemény fejvéds és

a flilvédd hasznalata csdkkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Keriilje el a véletlen inditast. Ellenérizze, hogy

a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-e,
miel6tt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy

az akkumulatort, illetve felveszi vagy szAllitja

a szerszamot. Balesetet okozhat, ha a gépet ugy
viszi, hogy az ujja a kapcsoldn van, vagy ha

a bekapcsolt gépet aram ala helyezi.

Tévolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, mielStt bekapcsolna a gépet.

A készlilék forgo részeiben hagyott szerszam vagy
kulcs sériulésekhez vezethet.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
dlljon a talajon, és 6rizze meg az egyensulyat.

igy vératlan helyzetekben is jobban megérizheti az
elektromos szerszam feletti uralmat.

Oltézkddjdn megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektsl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak

a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgyiiijté
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgyUjté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatabél adodo
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kivill hagyaséaval mikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sérlléshez
vezethet.

A gép hasznalata és karbantartasa

Ne erdltesse a gépet. Hasznélja a feladathoz
megfeleld gépet. A megfelel6 gép jobb és
biztonsagosabb munkat fog végezni azon

a sebességen, amire tervezték.

Ne hasznalja a gépet, ha a kapcsolé nem kapcsolja
ki vagy be. A kapcsoldval nem vezérelheté gépek
veszélyesek és javitasra szorulnak.

Huizza ki a dugaszt az aramforrasb6l és/ivagy

vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetd), ha
barmilyen beéllitast végez, kicserél egy tartozékot
vagy térolja a gépeket. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a gép véletlen elinditasanak
veszélyét.

A nem hasznalt gépeket tartsa tavol a gyermekektél,
és ne engedije, hogy olyan személyek mikddtessék,
akik nem ismerik a gépeket és ezeket az
utasitasokat. A gépek képzetlen felhasznaldk
kezében veszélyt jelentenek.

Végezze el a gépek és a kiegésziték karbantartasat.
Ellendrizze, hogy a mozg6 alkatrészek helytikn
vannak-e, nem szorulnak-e, nem tortek-e le részek,
illetve nem all-e fenn mas olyan allapot, amely
befolyasolhatja a gépek miikddését. Ha sértilt,

a hasznalat el6tt javittassa meg a gépet. Sok
balesetet rosszul karbantartott gépek okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagészerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A gépet, a kiegészitoket és az alkatrészeket

stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakdorillményeket és

az elvégzendo feladatot. Ha a gépet nem

a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak,
veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyukat és fogofeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofellletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

Csak a gyart6 altal meghatarozott téltével toltse.
Az a tolt6, amelyik az egyik tipust akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfelelé akkumulatorokkal hasznélja. Barmilyen
mas tipusu akkumulator hasznalata sérilés- és
tlzveszélyes.

Amikor az akkumulatort nem hasznélja, tartsa
tavol mas fémtargyaktél, példaul gémkapcsoktol,
érméktdl, kulcsoktol, tiktdl, csavaroktél vagy mas
kisebb fémtargyakt6l, amelyek dsszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk rovidre zarasa égést
vagy tlizet okozhat.

Nem megfeleld kériilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kerililje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtorténik,
Bblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kertll,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbél tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sérdlt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tuizet, robbanast vagy sérilést okozhat.

Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki
tliznek vagy til magas hémeérsékletnek. A tliznek
valo kitettség, illetve a 130 °C feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

Kovesse a toltésre vonatkozé utasitasokat, és

ne téltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott h6mérséklet-tartomanyon
kivll. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil esé hémérsékleten valo toltés
karosithatja az akkumulatort és ndveli a tlizveszélyt.
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Szerviz

.

Az elektromos szerszamot csak mindsitett
szakemberrel, és eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a gép
tovabbra is biztonsagos maradjon.

Soha ne szervizelje a sértilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltato végezheti el.

A fliszegélyvago, a flikasza és a tisztitofiirész
biztonsagi figyelmeztetései

Rossz id6jarasi korilmények kozott — fdleg villamlas
veszélye esetén — ne hasznélja a gépet. Ez
csokkenti a villamcsapas veszélyét.

Alaposan vizsgalja meg az él6vilag szempontjabol
azt a teriiletet, ahol a gépet hasznalni kivanja. Az ott
€16 allatok megsériilhetnek a gép mikddése kdzben.
Alaposan vizsgélja 4t a teriiletet, ahol a gépet
hasznalni kivanja, és tavolitson el minden kévet,
botot, drétot, csontot és egyéb idegen targyat.

A felcsap6do targyak sulyos személyi sérilést
okozhatnak.

A gép hasznalata el6tt mindig ellenérizze
szemrevételezéssel, hogy a vagaéfej vagy a penge és
a vagoszerkezet vagy a késszerelvény nem sériilt-e.
A sérilt alkatrészek novelik a sérllésveszélyt.
Tartsa be a tartozékok cseréjére vonatkozd
utasitdsokat. Ha a penge régzitéanyai vagy csavarjai
nincsenek megfeleléen meghuzva, karosithatjak

a pengét, vagy levalhatnak.

A vagéfej névieges fordulatszaméanak legaléabb

a gépen jelzett maximalis fordulatszammal
egyenldnek kell lennie. A névieges
fordulatszamuknal nagyobb fordulatszamon miik6dé
vagofejek eltdrhetnek, és szétrepilhetnek.

Viseljen véd6szemiiveget, fiilvédét, védbsisakot

és kézvéd6bt. A megfeleld védofelszereléssel
meérsékelhetd az elrepiilé tormelék vagy a damil,
illetve penge véletlen érintése okozta személyi
sérllés.

A gép miikodtetése kézben mindig viseljen
védacip6t. Ne hasznalja a gépet mezitlab vagy
nyitott szandalban. Ez csdkkenti a mozgé damillal
vagy pengével valé érintkezés miatti labsériilés
kockazatat.

A gép hasznalata kozben mindig viseljen hossza
nadragot. A szabadon hagyott bérfeliiletek névelik

a replld targyak okozta sériilés valdszinliségét.

A gép miikddtetése kdzben tartsa tavol

a jarokel6ket. A kirepiil hulladék sulyos személyi
sérilést okozhat.

A gépet mindig két kézzel hasznélja. Az iranyitas
elvesztését megelézendd, a gépet mindig két kézzel
tartsa.

A gépet kizardlag a szigetelt fogéfeliiletnél tartsa,
mert a damil vagy a penge belevaghat a rejtett
kabelekbe. Ha a damil vagy a penge feszlltség

alatt all6 vezetékkel érintkezik, a gép fémrészei

is feszultség ala kerllnek, és igy a berendezés
miikodtetdjét aramiités érheti.

Mindig tgyeljen a megfelel6 labtartasra, és csak
akkor mikddtesse a gépet, ha szilard talajon all.
Sikos vagy instabil fellleten elvesztheti egyensulyat
vagy uralmat a gép felett.

Ne lizemeltesse a gépet tilsagosan meredek
lejtékén. Ez csdkkenti ez esetleges személyi
sériiléshez vezetd iranyitasvesztés, elcsiszas vagy
elesés kockazatat.

Ha lejtén dolgozik, mindig Ugyeljen arra, hogy
stabilan all, mindig a lejtén keresztben dolgozzon,
soha ne felfelé vagy lefelé, és iranyvaltaskor

legyen rendkiviil 6vatos. Ez csdkkenti ez esetleges
személyi sérlléshez vezetd iranyitasvesztés,
elcsuszas vagy elesés kockazatat.

A gép miikédése kdzben tartsa tavol minden
testrészét a vagofejtdl, damiltél vagy a pengétdl.

A gép beinditasa el6tt gy6z6djon meg arrdl,

hogy a vagéfej, damil vagy penge nem

érintkezik semmivel. A gép miikodése kozben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is sulyos sériilést okozhat
a kezelének vagy masoknak.

Ne mikddtesse a gépet derékmagassag felett.

igy megakadalyozhatja, hogy a vagéfej vagy

penge véletleniil hozzaérjen valamihez, és varatlan
helyzetben megérizheti uralmat a gép felett.
Fesziiltség alatt allé cserjék vagy facsemeték
vagasakor szamoljon a visszacsapédas
lehetdségével. A farostok fesziiltségének
megsziinésekor a cserje vagy a facsemete

a kezel6nek csapddhat, illetve igy mozdulhat, hogy
a kezel6 elvesziti uralmat a gép felett.

Bokrok és fiatal fak vagasa kiilonds koriiltekintést
igényel. A vékony anyag beleakadhat a pengébe,
és a kezel6 felé csapddhat, vagy kimozdithatja

a kezel6t az egyensulyabdl.

Tartsa meg a gép feletti uraimat, és ne érjen

hozz4 a vagéfejhez, damilhoz vagy pengéhez

és mas veszélyes mozgo alkatrészekhez, amig
azok mozgéasban vannak. Ez csokkenti a mozgo
alkatrészek okozta sérillések kockazatat.

A beragadt anyagok eltavolitasakor és a gép
szervizelésekor gy6zddjén meg arrél, hogy minden
kapcsol6 ki van-e kapcsolva, és az akkumulator

el van-e tavolitva. A gép varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolédasa sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

A gépet kikapcsolt allapotban, a testétél tavol tartva
hordozza. A gép megfelel6 kezelése csokkenti
annak valoészinliségét, hogy véletlenll érintkezzen
a mozg6 vagofejjel, damillal vagy pengével.

A gép szdllitasakor vagy tarolasakor mindig szerelje
fel a fedGelemet a fémpengékre. A gép helyes
kezelésével csdkkenthetd a mozgasban Iévé kés
véletlen érintésének valoszinlisége.

Csak a gyartd altal meghatarozott csere vagofejet,
damilt és kést haszndljon. A nem megfeleld
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cserealkatrészek ndvelhetik a térés és sértilés
kockazatat.

« A beragadt anyagok eltavolitasakor és a gép
szervizelésekor gy6zddjén meg arrél, hogy minden
kapcsol6 ki van-e kapcsolva, és az akkumulator
el van-e tavolitva.A gép varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténé bekapcsolédasa sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

A késlokés okai és kapcsolédd
figyelmeztetések

+ Akéslokés a gép hirtelen oldalra, elore vagy hatra
iranyul6 mozgasa, amely akkor fordulhat el6, ha
a kés elakad vagy megakad egy targyon, példaul
egy facsemetén vagy egy fatérzson. Olyan erételies
is lehet, hogy a gépet és/vagy a kezel6t elfordithatja
valamelyik iranyba, és igy a kezels elveszitheti
uralmat a gép felett. A késlokés és a hozza
kapcsolodd veszélyek az alabbiakban ismertetett
megfelel ovintézkedések betartasaval elkerilhetok.

+ Tartsa a markolatot igy, hogy mindkét keze a gépen
legyen, és Ugy tartsa karjait, hogy ellenalljon
a késlokésnek. Helyezkedjen a gép bal oldalara.

A késlokés novelheti a sérllés kockazatat a gép
varatlan mozgasa miatt. A megfeleld dvintézkedések
megtétele esetén a kezelb ellendrzése alatt tudja
tartani a késlokést.

* Ha a kés megakad, vagy ha barmilyen okb6l
megszakitja a vagast, kapcsolja ki a gépet, és tartsa
azt mozdulatlanul az anyagban, amig a kés teljesen
meg nem all. Amig a kés be van szorulva, ne
prébalja meg eltavolitani a gépet az anyagrol, és ne
hazza hatra a gépet, amig a kés mozgasban van,
kilénben késlokés léphet fel. Tajékozodjon és tegye
meg a szikséges lépéseket a kés elakadasahoz
vezetd okok kikliszobdlése érdekében.

* Tompa vagy sériilt kést ne hasznaljon! A tompa
vagy sérllt kések novelik a targyak beakadasanak
kockazatat, ami késlokést eredményez.

» Mindig iigyeljen arra, hogy jol lathato legyen
a vagando anyag. A késlokés gyakrabban
kovetkezik be olyan teriileten, ahol a vagandd
anyagot nem lehet jol latni.

+ Ha a gép mikddtetése k6zben egy masik személy
kozeledik, kapcsolja ki a gépet. Késlokés esetén
nagyobb a kockazata annak, hogy a mozgé kés mas
személyeknek sértilést okoz.

Egyéb altalanos biztonsagi informaciok

» Kapcsolja ki a terméket, miel6tt masik helyre megy
vele. Amikor mas személynek adja at a terméket,
vegye ki beléle az akkumulatort.

» Kizarolag abban az esetben tegye le a terméket, ha
kikapcsolta azt és kivette bel6le az akkumulatort. Ne
hagyja felugyelet nélkil a bekapcsolt terméket.

* Avagoeszkdz nem all le azonnal a termék
kikapcsolasakor.

A gazkar eredeti helyzetbe valo visszatérése utan

a tarcsanak teljesen meg kell allnia.

A termék hasznalata elétt, illetve titkdzés utan
ellendrizze, hogy nem lathatdk-e a terméken

kopas vagy sériilés nyomai, és sziikség esetén
gondoskodjon a javitasrol.

Ha miikddés kdézben valami beleakad

a vagofelszerelésbe, dllitsa le és kapcsolja

ki a terméket. Gy6z6djon meg arrél, hogy

a vagofelszerelés teljesen ledllt-e. A termék és/vagy
a vagoszerkezet tisztitasa, ellendrzése vagy javitasa
elétt vegye ki az akkumulatort.

Hasznalat el6tt ellendrizze a terméket. Lasd:
Biztonsagb. oldalon és Karbantartds22. oldalon.

Ne hasznaljon hibas terméket. Végezze el

a jelen hasznalati utasitasban el6irt ellenérzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat.

A hibas vagoéfelszerelés hasznalata névelheti

a balesetveszélyt.

Ellen&rizze, nem piszkos-e a fogaskerék, és nincs-e
rajta repedés. Kefével tisztitsa meg a fogaskereket
a fiitdl és levelektdl. Ha sziikséges, viseljen kesztyiit.
A szell6zényilasokat mindig tartsa
szennyez6désmentesen.

Ellenérizze, jol fel van-e helyezve a nyiréfej

a fliszegélynyirdra.

A gép elinditasa el6tt az 6sszes burkolatot,
védblemezt és fogantyut fel kell szerelni.
Ellendrizze, hogy a termék teljes mértékben
miikodbképes allapotban van-e. Ellenérizze, hogy az
anyak és csavarok szorosan meg vannak-e hizva.
Ellenérizze, hogy a szegélynyiro fej és

a szegélynyird véddburkolata sértetlenek-e, és
hogy nincsenek-e rajtuk repedések. Cserélje ki

a damilfejet és a trimmervédét, ha azok ltésnek
lettek kitéve, vagy ha repedések vannak rajtuk.
Mindig a vagofelszereléshez javasolt pengevédét
hasznalja. Lasd a Miszaki adatok cim( fejezetet.
Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekintden jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezel6 és
masok sulyos sérulését és halalat okozhatja.

A készlléket csokkent fizikai, érzékelési vagy
mentalis képességekkel rendelkezé, illetve

a szlkséges tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezé személy (beleértve a gyermekeket is)
csak akkor hasznalhatja, ha a biztonsagukért
felelés személy felligyeli 6ket vagy utmutatast

nyujt szamukra. Biztositsa, hogy a gyermekek ne
jatsszanak a késziilékkel.

Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak

a gépet, vagy a gép kozelében tartdzkodjanak.
Mivel a gép kdnnyen indul, szigoru feltigyelet nélkiil
a gyermekek kdnnyen beindithatjak. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért mindig valassza
le az akkumulatort, ha nem tud folyamatosan
feliigyelni a gépre.
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« Soha ne engedje, hogy gyermek vagy a termék
hasznalataban nem jartas személy hasznalja vagy
szervizelje a terméket, illetve az akkumulatort.

* A hasznalatot nemzeti vagy helyi eldirasok
szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo el6irasokat.

* A berendezést zarhaté helyen tartsa, hogy ne
kerilhessen gyermekek vagy illetéktelen személyek
kezébe.

« Tarolas és szallitds soran mindig hasznalja
a szallitasi biztositoszerkezetet.

« Akezét és labat mindig tartsa tavol a vagasi
tertlettdl, kiildndsen a motor bekapcsolasakor.

» Se akezével, se a labaval ne érjen
a vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem all
a termék kikapcsolasat kdvetden.

* Amig a termék miikddésben van, vagy
a vagoszerkezet forog, ne tavolitsa el és masoknak
se engedje, hogy eltavolitsak a levagott anyagokat
a termékrél, mert ez sulyos sériléseket okozhat.

+  Ne feledje, hogy a kezel8, azaz On a felelés mas
személyek vagy azok tulajdonanak sértléseiért vagy
veszélyeztetéséért.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem
szabad végezni. Mindig eredeti tartozékokat
hasznaljon. Nem engedélyezett médositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sérlilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek. El6fordulhat,
hogy a garancia nem terjed ki a nem engedélyezett
tartozékok vagy cserealkatrészek hasznalatabol
ad6do karokra és felelésségre.

« Atermékhez a miszaki adatokat ismertet6é
fejezetben javasolt vagodfelszereléseken kivdl
semmilyen egyéb tartozék nem hasznalhatd.

* Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek
eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
valtoztattak.

« Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely
hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban el6irt ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Lasd a Karbantartas cim( fejezetben leirtakat.

« Arossz idében végzett munka farasztd, és gyakran
kockazatokkal is jar. Fokozott veszély miatt a gép
hasznalata rossz id6jarasi korlilmények kozott,
példaul sird kédben, intenziv esézéskor, erés
szélben, rendkiviili hidegben és villamlaskor nem
ajanlott.

« Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes mértékben rogzitette.

« Térolja zart térben a hasznalaton kivili terméket —
Ha nem hasznalja a terméket, tarolja beltéren.

« Lehetetlen az ¢sszes elképzelhetd helyzetet
ismertetni. Mindig megfontoltan és elérelatéan
tevékenykedjen. Kerllje az olyan helyzeteket,
amelyek sajat megitélése szerint meghaladjak
a képességeit. Ha a jelen kézikényv elolvasasa
utan is bizonytalannak érzi magat az Gzemeltetési

eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas el6tt kérje ki
egy szakértd véleményét.

Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne j6jjon 15 m-nél kzelebb. Ha ugyanazon

a munkateriileten tdbben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkez& esetben komoly személyi sériilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkézeliti Ont,
azonnal allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna

a termékkel, mindig ellenérizze, hogy nem
tartézkodik-e valaki a biztonsagi zénan bellil.

Ha miikddés kdzben valami beleakad

a vagofelszerelésbe, allitsa le és kapcsolja

ki a terméket. Gy6z6djén meg arrél, hogy

a vagofelszerelés teljesen leallt-e. A termék és/vagy
a vagoszerkezet tisztitasa, ellenérzése vagy javitasa
el6tt vegye ki az akkumulatort.

Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdék ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
keriilhessenek érintkezésbe a vagdfelszereléssel
vagy a szétszorodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban a terméket olyan kérilmények kézott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korll és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kdvek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Sétaljon, soha ne fusson.

Ellendrizze a munkateriiletet. Tavolitson el minden
mozdithato targyat, pl. kéveket, ivegcserepeket,
szogeket, fémdroétokat, zsinegeket, stb., amelyeket
a vagofej vagy a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.
Ugyeljen az agakon 1évé gallyakra, amelyek vagas
kdzben elrepulhetnek. Ne vagjon a talajhoz tul
kézel, mert az ott talalhatd kdvek és egyéb targyak
felpattanhatnak.

Ugyeljen arra, hogy a termék miikddése kdzben

a vagofelszereléshez ne érjen ruha vagy barmilyen
testrész. A terméket tartsa derékmagassag alatt.
Vigyazzon a felcsap6do targyaktél. Mindig

elismert szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon

a vagofelszerelés véddburkolata folé. K&, szemét
stb. keriilhet a szemébe, amely vaksagot, illetve
sulyos sériiléseket okozhat.

Fllvédo viselése esetén mindig figyeljen

a figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A termék
ledllitdsa utan azonnal vegye le a fiilvéddket.
Nemkivanatos rezgés esetén a rezgés
megsziintetése érdekében Utéssel dllitsa az Uj szalat
megfelel6 hosszusagura.

Ha a termék rendellenes vibralasba kezd, allitsa le,
és tavolitsa el az akkumulatort.

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsériilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
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tapasztal, amelyeket feltehetdleg az erés rezgés
okozott. Ezek a tlinetek tébbek kdzbtt zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szurod érzés, fajdalom,
erbtlenség, a bér szinének vagy felliletének
megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az ujjakban,
a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

» Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa
a terméket teste jobb oldalan.

Személyi véddfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata elétt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Atermék hasznalata soran viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védobfelszerelés nem kiiszdbdli ki teljes mértékben
a sériilés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a kereskedd
segitségét.

* Hasznaljon sisakot, ha a munkatertleten 1évé fak 2
méternél magasabbak.

* Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

* Mindig hasznaljon jévahagyott védészemiiveget,
amely megfelel az ANSI Z87.1 (USA) vagy
az EN 166 (EU-tagallamok) szabvanynak. Az
arcvédelem érdekében hasznaljon arcvédét. Az
arcvédo6 hasznalata nem elegendé a szemek

védelméhez.

* Ha szilikséges, viseljen keszty(it — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor
vagy tisztitasakor.

» Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlé talppal ellatott védébakancsot.

« Viseljen sirl szévésil anyagbol készult ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot vagy szandalt. Ne legyen
mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

* Tartsa kéznél az els6segélykészletet.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcidit és
rendeltetését, valamint a megfelel6 tizemelést biztositd
ellendrzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
modjat ismerteti. Tekintse at a fejléc alatt szereplé
utasitasokat, A fermék attekintése3. oldalon hogy
megtudja, hol talalhatok ezek az alkatrészek

a terméken.

A termék élettartama lecskkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy
a javitasokat nem szakszer(ien végzik. Ha tovabbi
informacidra van szlksége, vegye fel a kapcsolatot

a legkdzelebbi szervizszolgaltatéval.

FIGYELMEZTETES: soha
ne hasznalja a terméket sérilt

biztonsagi felszerelésekkel. A termék
biztonsagi felszerelésének ellendérzését és
a karbantartasi munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell elvégezni.

Ha az On terméke nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, forduljon
szervizmihelyéhez.

. A gép szervizeléséhez és
VIGYAZAT: A gé izeléséhez &
javitasahoz specialis szakmai kiképzésre

van szikség. Ez kiléndsen érvényes

a gép biztonsagi felszereléseire. Ha

az On gépe nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor
forduljon szervizmihelyéhez. Barmely
termékiink megvasarlasakor garantaljuk
a szakképzett javitast és szervizelést. Ha
a gépet nem szervizmihellyel rendelkezé
szakkeresked6tdl vasarolta, akkor kérje el
téle a legkdzelebbi szervizmihely cimét.

A kapcsol6gomb reteszének ellenérzése

A kapcsolégomb retesze megakadalyozza a gomb
véletlen megnyomasat. Amikor elérenyomja

a kapcsolégomb reteszét (A), majd a reteszt

a fogantyuhoz (B) nyomja, a kapcsolégomb (C)
kioldodik. Amikor elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb
és annak retesze visszaall az eredeti helyzetébe. Errél
egymastol fliggetlen rugérendszerek gondoskodnak.
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1. Ellenérizze, hogy a kapcsolégomb reteszelt-e,
amikor a retesz az eredeti helyzetében van.

2. Nyomija le a kapcsolégombot, és gyéz6djon meg
arrdl, hogy felengedéskor visszatér az eredeti
helyzetébe.

3. Gyb6zbdjon meg arrol, hogy a kapcsolégomb és
a retesz akadalymentesen mozog-e, valamint hogy
a visszatérité rugd megfeleléen mikodik-e.

4. Inditsa el a terméket; tekintse at a kovetkez6t:
A termék elinditésa19. oldalon.

5. Adjon teljes gazt.

Engedje el a bekapcsolégombot, és gy6z6djon meg
réla, hogy a vagofelszerelés leallt-e.

A felhasznal6i feliilet ellenérzése

1. Nyomja le és tartsa lenyomva az indit6-/
leallitogombot (A).

a) Haa LED (B) vilagit, a termék be van kapcsolva.
b) Ha a LED (B) nem vilagit, a termék ki van
kapcsolva.
2. Ha a figyelmeztetésjelz6 (C) vilagit vagy villog, lasd:
Hibaelharitas24. oldalon.

A rezgéscsillapité rendszer ellendrzése

A rezgéscsillapitd rendszer a minimumra csokkenti

a fogantyut éré rezgés erésségét, megkonnyitve ezzel
a berendezés kezelését. A termék rezgéscsillapitd
rendszere csokkenti a vagofelszerelés a markolatra és
a fogantyukra gyakorolt rezgésének mértékét.

’

1. Allitsa le a terméket.

2. Keressen deformaciét és sérlléseket, példaul
repedéseket.

3. Finoman nyomja meg a rezgéscsillapitd
felfliggesztést, és gy6z6djon meg réla, hogy az
minden iranyban tud mozogni kissé.

A gyorskioldé funkcié ellenérzése

c FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznaljon olyan hevedert, amelynek
1. Allitsa le a motort.

gyorskioldé funkcidja meghibasodott.
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2. Keressen sérlléseket, példaul repedéseket.

3. Oldja ki, majd régzitse a gyorskioldé mechanizmust
— ellendrizve ezzel, hogy megfeleléen mikodik.

A zarbanya régzitése és eltavolitasa
FIGYELMEZTETES: Auiitsa le
a terméket és tavolitsa el az akkumulatort.
Hasznaljon véddkeszty(it és legyen dvatos
A zarbanya a vagofelszerelés egyes tipusainak
régzitésére szolgal. A zaréanya balmenetes.

a vagofelszerelés élei kdrnyékén.

4. Ha a heveder csipdalatéttel és csipdpanttal
rendelkezik, ellendrizze, hogy megfeleléen mikddik-
e a gyorskioldé funkcio.

A vagofelszerelés védbburkolatanak ellendrzése

a vagofelszerelést jovahagyott és
megfeleléen felhelyezett véddburkolat
nélkil. Mindig az éppen hasznalt
vagofelszereléshez ajanlott véddburkolatot
hasznalja, lasd: Tartozékok27. oldalon.

A nem megfelel6 vagy meghibasodott
véddburkolat hasznalata komoly személyi
sérilést idézhet eld.

Q FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

A vagofelszerelés védéburkolata megakadalyozza, hogy
az elszabadult targyak elérjék a kezel6t. Emellett
megvéd a sérllésektdl a vagodfelszerelés megérintése
esetén is.

1. Allitsa le a terméket, és tavolitsa el az akkumulatort.
2. Keressen sérlléseket, példaul repedéseket.

3. Ha a vagofelszerelés véddburkolata sérilt, cserélje
ki.

* Rogzitéshez a zaréanyat a vagofelszerelés
forgasiranyaval ellentétes iranyba csavarva huzza
meg.

* A zarbanya leszereléséhez az anyat
a vagofelszerelés forgasanak megfelel6 iranyban
csavarva lazitsa meg.

* A zarbéanya meglazitasahoz és meghuzasahoz
hosszu nyell cs6kulcsot hasznaljon. A képen
szerepld nyil azt a teriletet jelzi, ahol a csékulcsot
hasznalnia kell.

Megjegyzés: Gy6z4djon meg, hogy a zardanya
kézzel nem forgathaté. Cserélje ki az anyat, ha

a nejlonbetétnek nincs legalabb 1,5 Nm-es ellenallasa.
Az anyat kb. 10 alkalommal tértént racsavaras utan ki
kell cserélni.

Vagéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: mielstt
barmilyen miveletet végezne

a vagofelszerelés egyes alkatrészein,
tavolitsa el az akkumulatort, és gy6z6djon
meg arrél, hogy a vagofelszerelés teljesen
leallt-e.

FIGYELMEZTETES: Hasznalja

a megfeleld vagofelszerelést.

A vagofelszerelést kizarélag az altalunk
ajanlott véddburkolatokkal hasznalja, lasd:
Tartozeékok27. oldalon. Ellen&rizze, hogy

a vagofelszerelés megfelel6en van-e élezve.
A nem megfeleléen élezett vagofelszerelés
noveli a kés visszarugasanak kockazatat.

12
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FIGYELMEZTETES: Egy

helytelenlil élezett, vagy sérlilt penge néveli
a balesetveszélyt. A penge vagofogai
mindig legyenek megfeleléen élezve. Tartsa
be az utasitasokat, és csak a javasolt
reszelésablont hasznalja.

Biztonsagi utasitdsok az
6sszeszereléshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el,
majd tartsa is be ezeket az utasitasokat.

>

FIGYELMEZTETES: A lassulé

mozgasu kés személyi sérulést okozhat,
mivel a kapcsold elengedése utan még
tovabb forog. Amig a kés teljesen le nem all,
figyelni kell az egységre.

Viseljen véddkeszty(t a vagdfelszereléssel végzett
munka soran.

.

Erételjes fii vagasahoz hasznaljon flivago kést.
Flnyirashoz hasznaljon damilfejet.

Ellen&rizze a vagofelszerelést sérlilés, repedés
szempontjabdl. Ha a vagdéfelszerelés sériilt, cserélje
ki.

Damilfej

Mindig a megfelel6 damilfejet és vagofelszerelést,
illetve az ajanlott vagédamilt hasznalja.

Lasd: 7arfozékokZ27. oldalon és bsszeszerelés

a kézikonyv végén.

A trimmervédén 1évé vagofejnek sériilésmentesnek
kell lennie.

A termékben létrejovd szokatlan rezgések elkerllése
érdekében ugyeljen arra, hogy a damil legyen
mindig szorosan és egyenletesen a dobra tekerve.
A kildnbdz6 hosszusagu damilok felesleges
rezgést eredményezhetnek. Koppintson a nyiréfejre
a megfeleld szalhossz beallitasahoz.

A damil élettartama ndvelhetd, ha a felszerelés el6tt
legalabb 2 napig vizben aztatjuk. Ez ellenallébba teszi
a damilt.

Flivago kés

Megfelel6en élezett tarcsat és kést hasznaljon. Egy
sérllt vagy helytelenll élezett tarcsa/kés megnéveli
a sériilés kockazatat.

Megfelelden élezett tarcsat/kést hasznaljon.

A megfeleléen élezett tarcsa/kés 1 mm.

A helytelendl élezett tarcsa/kés megndveli a sériilés
és az anyagi kar kockazatat.

A tarcsa/kés helyes élezésérél annak hasznalati
utmutatéjaban talal informaciokat.

A termék 6sszeszerelése elétt vegye ki az
akkumulatort a készulékbdl.

Hasznaljon jovahagyott véddkesztydt.

Sérllést okozhat, ha hibas vagy nem megfeleld
pengevéd6t hasznal. Ne hasznaljon vagofelszerelést
jovahagyott véddburkolat csatlakoztatasa nélkul.

A termék beinditasa el6tt ellenérizze, hogy
megfeleléen dsszeszerelte-e a fedelet és a nyelet.
A hajtétarcsanak és a tamkarimanak megfelel6en
régzlilnie kell a vagoéfelszerelés kdzépponti
nyilasaban. A nem megfeleléen csatlakoztatott
vagofelszerelés sérlilést és halalt okozhat.

A termék biztonsagos hasznalatanak és a kezeld,
valamint a kdzelben allok biztonsadganak érdekében
a terméket mindig megfeleléen csatlakoztatni kell

a hevederhez.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A terméken

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.
A kezel6 kizarolag a jelen hasznalati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és szervizmunkakat
végezheti el. A szélesebb korl karbantartasi

és szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon

a szakszervizhez.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy

az akkumulatortoltét. Az erds tisztitoszerek kart
tehetnek a mianyagban.

A karbantartasi miveletek elmulasztasa
csokkenti a termék élettartamat, illetve noveli

a balesetveszélyt.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kilonds
tekintettel a biztonsagi eszkdzdkre. Amennyiben
a karbantartast kdvetéen nem minden,

a hasznalati utasitasban leirt ellenérzési mivelet
jovahagyott, forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

A penge vagofogai mindig legyenek megfeleléen
élezve. Kovesse ajanlasainkat. Lasd a penge
csomagolasan szerepld utasitasokat is.
Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
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» Avagofelszerelés javitasa soran mindig viseljen
strapabird védékeszty(t. A kések nagyon élesek, és
kénnyen sérulést okozhatnak.

Osszeszerelés

A fogantyL'J felszerelése 3. Afogantyu igazitdsaval helyezze a terméket
megfelel6 munkapoziciéba.

1. Téavolitsa el a csavart a fogantyu aljarél. Ne tavolitsa
el az anyat.

2. Csatlakoztassa a fogantyut a markolathoz.

<@

4. Teljesen huzza meg a kilincset.

A markolat szallitasi helyzetbe allitdsa

lgazitsa 6ssze a fogantyu csavarnyilasat és 1. Lazitsa meg a kilincset.
a markolat csavarnyilasat.

w

2. Forgassa el a markolatot ugy, hogy az parhuzamos
4. Helyezze a csavart a fogantyu also részén 1évé legyen a nyéllel.

furatba, at a markolaton.

5. Ellendrizze, hogy a csavar megfeleléen illeszkedik-e
az anyahoz.

6. Huzza meg a csavart.

A markolat 6sszeszerelése

1. lllessze a markolat rogzitéjét a szoritobilincsbe.

2. Szerelje fel a gombot, de ne hizza meg teljesen.
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3. Forgassa a markolatot a tengely koriil, amig
a markolatrégzité szallitasi helyzetbe nem rogzil.

w
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\

4. Huzza meg a gombot.

A vagoszerkezet Gsszeszerelése

A vagodszerkezet a vagofelszerelésbél és
a vagofelszerelés véddburkolatabdl all.

FIGYELMEZTETES: Alitsa le

a terméket és tavolitsa el az akkumulatort.
Hasznaljon véddkeszty(it.

FIGYELMEZTETES: Mindig

a vagofelszereléshez ajanlott védéburkolatot
hasznalja. Lasd: Tartozékok27. oldalon.

FIGYELMEZTETES:

A vagofelszerelés helytelenll felszerelt
védéburkolata sériilést és halalt okozhat.

> B>/ B

Véagoszerkezet és védbelemek

A termék ugyanazt a vagofelszerelés-védéburkolatot
hasznalja a flivagd késhez és a damilfejhez.

« Vagofelszerelés véddburkolata és flivago kés.

A vagofelszerelés véddburkolatanak
felszerelése

* Helyezze a vagofelszerelés véddburkolatat (A)
a tengelyre, majd huzza meg a csavart.

A vagoéfelszerelés védéburkolatanak
eltavolitasa

» Lazitsa meg a csavart, és tavolitsa el
a vagofelszerelés védéburkolatat (A) a tengelyrél.

A flivago kés felszerelése

1. Helyezze a termék részeit egyenletes felllletre, ezzel
biztositva a kés megfeleld sszeszerelését.
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Forgassa a kimenétengelyt addig, amig
a hajtotarcsan (B) lévé lyukak egyike egy vonalba
nem kerll a hajtémihazon 1évé megfelel6 lyukkal.

3. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

4. Helyezze a kimenétengelyre a flivago kést (D),

a tdmasztécsészét (E) és a tamkarimat (F).

5. Ellenérizze, hogy a hajtétarcsa és a tamkarima
megfeleléen régzilt-e a flvago kés kdzponti
nyilasaban.

6. Csatlakoztassa az anyat (G).

7. Huzza meg az anyat csékulccsal. Tartsa a csékulcs

nyelét kozel a pengevéddhoz. A vagofelszerelés
forgasaval ellentétes iranyba huzva szoritsa meg az
anyat. 35-50 Nm nyomatékig hizza meg.

4. Szerelje le a tamkarimat (F), a tamasztdcsészét (E)
és a flivago kést (D) a kimendtengelyrdl.

A E35B nyiréfej rogzitése

Megjegyzés: A zsindr élettartama névelhets, ha
a felszerelés elétt par napon at vizben aztatjuk. Ez
ellenallébba teszi a zsinort.

1. Szerelje a vezetélemezt (B) a kimendtengelyre.

2. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig
a hajtétarcsan 1évé lyukak egyike egy vonalba nem
keril a hajtémiihazon Iévé megfeleld lyukkal.

3. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

4. ROogzitse a nyiréfejet (H).
5. Szerelje fel az anyat (G).

A flivago kés eltavolitasa

1. Helyezze a termék részeit egyenletes fellletre, ezzel
biztositva a kés megfeleld eltavolitasat.
2. Helyezze be a régzitécsapot (C) a nyélen lévd
nyilasba a nyél rogzitéséhez.
3. Sgzerelje le az anyat (G).
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6. Szerelje fel a szalkitolot és a nyirdfej boritasat (F).

A damilfej eltavolitasa (E35B)
1. Helyezze be a rogzitécsapot a nyilasba a nyél
régzitéséhez.

2. Nyomja be a damilfej tartéfiileit, majd tavolitsa el
a damilfejet és a vagddamilt.

3. Csavarja le a damilfejet és a vezetélemezt tartd
anyat.

4. Tavolitsa el a damilfejet.

A Balance XB heveder bedllitAsa
1. Vegye fel a hevedert.

2. Az abranak megfeleléen nyomja 6ssze
a mellkaslemez két elemét.

3. Huzza meg a csipépantot. Ellendrizze, hogy
a csipdpant igazodik-e csipbjéhez.

4. Szoritsa meg szorosan a mellkaspantot a bal karja
alatt. A mellkaspantnak szorosan a testéhez kell
simulnia.

5. Allitsa be a vallpantot, hogy a suly egyforman
oszoljon el a vallain.

/A

6. Allitsa be a felfliggesztdpont magassagat. Lasd:
A termék kiegyensulyozdsa18. oldalon.
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7. Csatlakoztassa az akkumulatortartét a hevederhez.

8. Csatlakoztasson egy akkumulatort.

Megjegyzés: Egy tovabbi akkumulatort
is csatlakoztathat az akkumulatortartéba. Az
akkumulatortarté tartozékként kaphato.

Uzemeltetés

Bevezet6

ﬁ FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Az akkumulator csatlakoztatasa
a termékhez

c FIGYELMEZTETES: «izérolag
eredeti Husqvarna akkumulatorokat

hasznaljon a termékkel.

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e
téltve.

2. Nyomja az akkumulatort a terméken talalhato
akkumulatortartéba. Az akkumulator egy kattanas
kiséretében a helyére kattan.

VIGYAZAT: Ha az akkumulator
nem megy bele kénnyen az

akkumulatortartéba, akkor az
akkumulator nem megfeleléen van

behelyezve. Ezzel kart tehet
a termékben.

3. Ugyeljen arra, hogy az akkumulator megfeleléen
legyen behelyezve.

Munkapozicid

« Tartsa a terméket két kézzel.

« Tartsa a terméket teste jobb oldalan.

« Tartsa a vagofelszerelést csipdszint alatt.

* Mindig tartsa a terméket a hevederhez régzitve.
« Tartsa tavol testrészeit a forré fellletektdl.

« Tartsa tavol testrészeit a vagofelszereléstdl.

A termék kiegyensulyozasa

* Csatlakoztassa a terméket a hevederhez, és tartsa
a vagofelszerelést a talajjal parhuzamosan.

« A termék akkor van megfelelé egyensulyban, ha
a kés vagasi magassagban van a fold felett.

18
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A teher egyenletes elosztasa
a véllakon

1. Allitsa be az oldals6 hevederek feszességét tgy,
hogy a suly a vallakon egyforman oszoljon el.

2. Allitsa be a hamot tgy, hogy az a legkényelmesebb
munkahelyzetet nyljtsa. A beallitott heveder és
termék egyszerilibb hasznalatot tesz lehetévé.

A termék miikddtetése elstt

« Ellen&rizze a munkateriletet; mérje fel a terep
jellegét, a talaj lejtését, valamint keressen esetleges
akadalyokat, példaul kdveket, agakat, gddroket.

« Végezzen atfogd ellendrzést a terméken.

« Végezze el a hasznalati utasitasban kézolt
biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

*  Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden fedéelem,
burkolat, fogantyu és vagoszerkezet megfeleléen
régzitve van és sériilésmentes.

*  Gyb6zb6djon meg arrol, hogy nincsenek-e repedések
a flivago kés fogain és kdzponti furatan. Ha sérilést
talal, cserélje ki a kést.

« Keressen repedéseket a tamkariman. Ha
a tamkarima sérlilt, cserélje ki.

*  Gy6z8djon meg arrdl, hogy a zaréanya nem
mozdithato el kézzel. A zaréanya tartoerejének
minimum 1,5 Nm-nek kell lennie. Ellenérizze, hogy
szoritonyomaték 35-50 Nm kozétt van-e.

« Ellenérizze, hogy nem talalhat6-e sériilés vagy
repedés a vagodfelszerelés véddburkolatan. Cserélje

ki a vagofelszerelés véddburkolatat, ha sérdlt vagy
repedt.

+ Nézze meg, van-e sérlllés vagy repedés
a damilfejen. Cserélje ki a damilfejet, ha sérilt vagy
repedt.

A termék elinditasa

Megjegyzés: A termék a vagofelszerelés
cseréjekor és a kapcsologomb megnyomasakor
azonositja a vagofelszerelést. A termék ledll, a LED
pedig egészen addig villog, amig a kapcsoldogombot el
A rendszer ekkor azonositja a vagofelszerelést, és
felkésziti a mikddésre.

1. Nyomja le és tartsa lenyomva az inditégombot,
amig a zold akkumulatorjelzé LED és a fehér
Uzemmodjelzé LED vilagitani nem kezd.

2. A fordulatszamot a kapcsoldégombbal
szabalyozhatja.

A maximalis fordulatszam korlatozasa
az lizemméd gombbal

Megjegyzés: A maximalis fordulatszam

a termékhez csatlakoztatott és az ltala felismert
vagoszerkezettel van 6sszefiiggésben. Ha a termékhez
kés van csatlakoztatva, a maximalis fordulatszam
nagyobb, mint egy nyiréfej esetében. Lasd: Mdszaki
adatok25. oldalon.

A termék el van latva egy izemmaod gombbal.

Az izemmo6d gombbal a kezeld korlatozhatja

a maximalis fordulatszamot. Az izemmdéd gomb

3 sebességfokozattal rendelkezik. Az alacsonyabb
fokozatok hasznalata esetén a termék élettartama
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megnd. Az 1. és a 2. fokozatot akkor haszndlja, ha

a mivelethez nem sziikséges a maximalis fordulatszam/
teljesitmény. Ha az Gzemeltetési kérilmények maximalis
fordulatszamot/teljesitményt igényelnek, hasznalja

a 3. fokozatot. Ne hasznaljon a miivelethez
szlikségesnél magasabb fokozatot.

1. Nyomja meg az izemmadd gombot
a maximalis fordulatszam beallitdsahoz. A funkcio
bekapcsolasakor a fehér LED vilagitani kezd.

kés olyan targynak Utkozik, amit nem tud elvagni.

A késlokés barmilyen iranyba elmozdithatja a terméket
és a kezelbt is. A kezel és a kdzelben allok testi
épsége is veszélybe kerllhet.

Ennek kockazata olyan helyen nagyobb, ahol a vagandd
anyag nehezen lathato.

Ne vagjon a tarcsa azon terlletével, ami az abran
szlrkével van jelezve. A tarcsa sebessége és
mozgasa késlokést okozhat. A kockazat a vagott szar
vastagsagaval novekszik.

2. Akovetkezd sebességfokozat kivalasztasahoz
nyomja meg ismét az lizemmod gombot.

A vagédamil meghosszabbitasa
a ErgoFeed funkciéval

e VIGYAZAT: A vagsdamil

meghosszabbitasa céljabdl ne verje

a foldhdz a damilfejet.
A készilék rendelkezik egy olyan funkciéval, amely
a ErgoFeed gomb megnyomasara meghosszabbitja
a vagodamilt. Az ErgoFeed funkcio csdkkenti a damilfej
kopasat. Ez raadasul csékkenti a nem kivant damil-
utanadagolast, ami akkor fordul el8, ha a damil
véletlenll kdvel, illetve kemény felllettel Gtkozik.

* A vagodamil automatikus beallitdsa funkcid
elinditasahoz nyomja meg a ErgoFeed gombot.

Automatikus leallitas funkcio

A termék automatikus leallitas funkcidja leallitja

a terméket, amikor az nincs hasznalatban. Az inditast/
ledllitast jelz6 z6ld LED vilagitani kezd, és a termék 180
masodperc utan leall.

Késlokés
Késlokés az, amikor a termék gyorsan, nagy erével
oldalra mozdul. Akkor térténik késlokés, ha a flivago

Fritkitas flivago késsel

1. Flvago kést és fli vagodfejet ne haszndljon fas szaru
novényekhez.

2. A magas és erbteljes fil minden tipusanak ritkitasa
flvago késsel torténik.

3. A flvet oldaliranyban ingaszer(i mozgassal kaszalja,
a jobbrol balra indulé mozdulattal ritkithat, a balrél
jobbra indulé mozdulattal pedig visszatér kiinduld

helyzetbe. A penge a bal oldalaval dolgozzon (,8 és
12 6ra kozott”).

4. Ha a firitkitas soran a pengét kissé balra donti, a fl
rendbe gydlik, amely megkdnnyiti az 6sszegyjtést,
példaul a gereblyézésnél.

5. Igyekezzen ritmikusan dolgozni. Alljon stabilan,
labait kissé széttéve. A kiinduldhelyzetbe visszatérve
Iépjen el6re, majd vesse meg Ujra labat a talajon.

6. A tamasztocsésze finoman érintkezzen a talajjal.
A tamasztocsésze rendeltetése, hogy ne engedje
a pengét a talajnak utkdzni.

7. Csokkentse a flinyesedék penge kordli
lerakodasanak a kockazatat azzal, hogy mindig
maximalis fordulatszamon dolgozik, és elkerdli
a korabban levagott nyesedéket visszalenditéskor.

8. Miel6tt a levagott anyagot 6sszegydijti, allitsa le
a motort, akassza le a hamot, és tegye le a gépet
a talajra.

20
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Flnyiras a szegélyvago fej
hasznalataval
Fiiszegélynyiras

1. Tartsa a vagéfejet kdzvetlenll a talajszint felett
ferdén.

WO
\&} \ \\};V\M IONN ARSI A

Ne nyomja bele a flivagé damilt a flibe.

2. Csak 80%-os fordulatszamon dolgozzon, amikor
akadalyok koézelében végez flinyirast.

=
0 \\ \“
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Flinyiras
1. Aflivagé damilja kaszalaskor legyen parhuzamos
a talajjal.
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2. Ne nyomija le a talajra a vagodfejet. A talaj és
a termék is karosodhat.

3. Ne hagyja, hogy a damilfej folyamatosan a talajhoz
érjen, mert az karosodhat.

4. A kaszalé mozdulatokat teljes fordulatszamon
végezze.

A flivagd damilja legyen parhuzamos a talajjal.
A f(i seprése

A forgé zsinor Iégaramlataval eltavolithatja a levagott
fiivet a munkatertletrél.

1. Tartsa a vagodfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A vagofejet oldalrol oldalra mozgatva seperje
a fuvet.

c FIGYELMEZTETES: Minden
alkalommal tisztitsa meg a vagofej boritasat,

amikor Uj vagozsinort helyez fel, hogy
egyensulyt biztosithasson, és elkeriilhesse
a markolat rezgését. Ellendrizze és sziikség
esetén tisztitsa meg a vagofej egyéb elemeit
is.

A termék leallitasa

1. Engedje el a kapcsoldgombot vagy a kapcsolégomb
reteszét.

2. Nyomja meg a Stop gombot.
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3. Nyomja le az akkumulator kioldégombjait, és huzza
ki az akkumulatort.

Husqvarna Fleet Services™

A Husqgvarna Fleet Services™ egy felhdalapu
megoldas, amely attekintést nyujt az 6sszes

termékrél a kereskedelmi flottakezel6 szamara.

A Husgvarna Fleet Services™ hozzaadhaté

a kovetkez6hoz: 525iRXT. Ha szeretne tdbbet megtudni
a Husqvarna Fleet Services™szolgaltatasokrdl, nézze
meg a www.husqgvarna.com oldalt.

Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgia

Beépitett Bluetooth® vezeték nélkiili technoldgiaval
ellatott termékek esetén a termék csatlakoztathatd

mobilkészilékekhez, és igy tovabbi funkciok is
elérhetévé valnak.

A(z) Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia szimbdluma
akkor vilagit, amikor a mobilkészilék csatlakoztatva van
a termékhez.

®

A termék csatlakoztatdsa a Husqvarna Fleet

Services™ szolgéltatasokhoz

1. Téltse le az Husqvarna Fleet Services™ alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Jelentkezzen be a Husqvarna Fleet Services™
alkalmazasba.

3. Végezze el a termék és a Husqvarna Fleet
Services™ parositasat az utasitasok szerint.

Karbantartas

Bevezetd

Karbantartasi terv

munkak elétt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

c FIGYELMEZTETES: Karbantartasi

FIGYELMEZTETES: Karbantartasi

munkak el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

A

Alabb koévetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos lépésekrdl.

Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Tisztitsa meg a gép kuilsé részeit egy szaraz toérlékendével. Ne hasznaljon vizet. X
Ellenérizze, hogy az indit6- és leallit6 gomb megfeleléen miikodik és sértetlen-e. X
Ellendrizze, hogy biztonsagi szempontbdél megfelelé-e a kapcsolégomb és X
a kapcsolégomb reteszének mikodése.

Ellendrizze, hogy az 6sszes vezérlé miikodik és sértetlen-e. X
A fogantyukat tartsa szarazon, tisztan, olaj- és zsirmentesen. X
Ellendrizze, hogy a vagodfelszerelés sértetlen-e. Ha a vagoéfelszerelés sérilt, %
cserélje ki.

Ellendrizze, hogy a vagoéfelszerelés véddburkolata sértetlen-e. Ha a vagofelsze- X
relés védéburkolata sérlilt, cserélje ki.

Ellenérizze, hogy a kiilsé csavarok és anyak szorosan régzilnek-e. X

22
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Karbantartas

Naponta

Hetente

Havi

Ellenérizze, hogy az akkumulator kioldégombjai miikddnek-e, és rogzitik-e az
akkumulatort a termékben.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortdlté sértetlen és megfeleléen mikodik-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulator sértetlen-e.

Ellenérizze, hogy a fliggesztbkarika sértetlen-e.

Ellenérizze, hogy a fogantyd vagy a markolat nem sériiltek-e, illetve megfelel6en
vannak-e régzitve.

Ellenérizze, hogy a penge jol kiegyensulyozott, éles és nem sériilt-e. A kiegyen-
sulyozatlan penge rezgéseket idéz el®, ami a termék karosodasahoz vezethet.

Ellenérizze, hogy a vagofelszerelés zaréanyaja j6l meg van-e huzva.

Ellenérizze, hogy a penge szallitasi biztositészerkezete nem sérilt-e meg, és
hogy a szallitasi biztositdszerkezet megfeleléen van-e rogzitve.

Ellenérizze az 6sszes csatlakozét és csatlakozast. Gyézddjon meg arrol, hogy
sértetlenek és szennyezédésmentesek-e.

Ellenérizze a rezgéscsillapité elemeket, és gy6z6djon meg réla, hogy nem sériil-
tek-e.

Ellenérizze, hogy a széghajtas megfeleléen fel van-e toltve zsirral, 1asd: A szég-
hajtds kenése24. oldalon. Ha nincs, hasznaljon Husqvarna szdghajtaszsirt.

Kenje meg a hajtotengely végét az als6 tengelykapcsoléban.

Ellenérizze, hogy a motor levegébedmlé nyilasa nincs-e szennyezddve. Fuvassa
ki a leveg6bedmld nyilast siritett levegdvel.

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellenérzését. Veé-
gezze el az akkumulator és az akkumulatortoltd kozotti csatlakozas ellendrzését.

Ellenérizze, hogy a heveder biztonsagi kiolddmechanizmusa sértetlen-e, és
megfeleléen mikodik.

A termék, az akkumulator és az

akkumulatortoité tisztitasa

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

2. Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezetd sineket.

3. Miel6tt a toltékészllékbe vagy a termékbe helyezné
az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és
a tolt6 érintkezdinek tisztasagarol.

A flivago kés és a flivago penge
élezése

A flivago kés és a flivagdé penge megfeleld
élezéséhez olvassa el a vagoéfelszerelés hasznalati
Utmutatdjat.

Az egyensuly megtartasa érdekében minden oldalt
egyenlé mértékben élezzen meg.

Szimplavagasu lapos reszel6t hasznaljon.

FIGYELMEZTETES: Aliitsa le

a terméket és tavolitsa el az akkumulatort.
Hasznaljon véddkeszty(it.

A

FIGYELMEZTETES: A seriilt
pengéket cserélje le. Ne prébaljon
hasznalhat6va tenni elgorbilt vagy
megcsavarodott pengét.
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A szbghajtas kenése

1. Tavolitsa el a vagdszerkezetet.

2. Helyezze el ugy a terméket, hogy a zsirz6dugo
a legmagasabb poziciéban legyen.

3. Tavolitsa el a zsirzodugét.

4. Nézzen be a zsirzodug6 nyilasaba, és forgassa el
a hajtétengelyt. A zsir szintjének (A) egy szintben
kell lennie a fogaskerekek felsé szélével (B).

®

(®

5. Ha a zsirszint tul alacsony, toltse fel a szoghajtast
Husqgvarna széghajtaszsirral. A téltést végezze
lassan, és forgassa a hajtétengelyt a szoghajtaszsir
betdltése k6zben, majd alljon meg a megfeleld
szintnél (B).

A

V|GYAZATZ A nem megfeleld

mennyiségl zsir karosithatja
a szbghajtast.

6. Helyezze fel a zsirz6dugot.

Hibaelharitas

Felhasznaloi feliilet

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

A LED-es akkumulatorjelzé na-
rancssargan villog

Alacsony akkumulatorfesziiltség.

Toltse fel az akkumulatort.

A hibajelzé LED pirosan villog

Tulterhelés.

Megakadt a vagofelszerelés. Allitsa le a ter-
méket. Vegye ki az akkumulatort. Tisztit-
sa meg a vagofelszerelést a nemkivanatos
anyagoktol.

Hoémérséklet-ingadozas.

Varja meg, mig a termék lehdl.

A kapcsolégombot és az aktiva-
l6gombot ugyanakkor kell meg-
nyomni.

Engedje el a kapcsolégombot, és a termék
aktivalodik.

A termék nem indul

Piszok ker(lt az akkumulator-
csatlakozokba.

Tisztitsa meg az akkumulatorcsatlakozékat
sUritett levegd vagy egy puha kefe segitsé-
gével.

Pirosan vilagit a hibajelzé LED

A terméket szervizelni kell.

Forduljon a szervizmiihelyhez.

24
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Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

* A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozé jogszabalyok kovetelményei
érvényesek.

« Kereskedelmi szallitdsnal - harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

« Atermék elkiildése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti el6irast.

* Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allo érintkezdket le kell fedni ragasztészalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason belil.

« Tarolashoz vagy szallitadshoz tavolitsa el az
akkumulatort.

* Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortoltét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

* Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

* Helyezze az akkumulatort kozvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
25 °C (77 °F) koz6tt van.

* Helyezze az akkumulatortdltét kdzvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) kozott van.

* Az akkumulatortdltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) k6z6tti kornyezeti hdmérséklet mellett hasznalja.

* Hosszu ideig val6 tarolas elétt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

* Az akkumulatortoltét szaraz, zart helyen tarolja.

» A tarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortoltétsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek
a berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhatd
helyen tarolja.

* A hosszu ideig valo tarolas el6tt tisztitsa
meg a terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.

* Asérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja
a terméken talalhaté szallitasi biztositészerkezetet.

+ Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatortolté és
a termék artalmatlanitasa

A terméken vagy annak csomagolasan talalhaté
szimbolumok azt jelzik, hogy a termék nem

mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megel6zését.

A termék ujrahasznositasaval kapcsolatos

tovabbi informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz, hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz vagy kereskeddjéhez.

Miszaki adatok

Miszaki adatok

525IRXT
Motor
Motortipus Husqgvarna e-torq BLDC
Kimenétengely fordulatszama. Damilfej/kés, ng 5500/7200
Vagasi szélesség, mm/hivelyk 450/18,1
Témeg
Tomeg akkumulator nélkil, kg 4,2/9,1
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525iRXT

Zajkibocsatas '

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték

92

Hangteljesitményszint, garantalt, LyyadB (A)

93

Zajszintek 2

szint:

A kezel hallészervére gyakorolt, IEC 62841-1 szerint mért hangnyomasz-

Damilfejjel ellatva (eredeti) dB (A)

81

Rezgésszintek 3

Az |EC 62841-1 szerint mért rezgésszintek a fogantydban, m/s?2

Danmilfejjel ellatva (eredeti), bal/jobb, m/s2

2,213

Flivago késsel ellatva (eredeti), bal/jobb, m/s?

0,91,3

A Bluetooth® technoldgidra vonatkozé radiéfrekvencias adatok

Frekvenciasav, GHz

2,4-2,4835

Kimeneti teljesitmény, max. dBm 0

0

Jévahagyott akkumulatorok

Akkumulator

BLi300

40-B330X

Tipus

Litium-ion

Litium-ion

Akkumulator kapacitasa, Ah

9,4

9

Névleges fesziltség, V

36

36

Tomeg, kg (font)

1,9 4,2)

2(4,4)

Jévahagyott akkumulatortdlték

Akkumulatortolté

QC500

Bemeneti fesziltség, V

100-240

Frekvencia, Hz

50-60

1

A kornyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)- A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kilonbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesit-
mény tartalmazza a mérési eredményben |évé ingadozast és az azonos modell(i gépek kozti eltéréseket is

a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.
val) rendelkeznek.

keznek.

A gép hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok a 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasa-

A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 1,5 m/s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-
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Akkumulatortéité

QC500

Teljesitmény, W

500

Tartozékok

Tartozékok

Eredeti tartozékok

Kiegészit6 tipusa

Vagobfelszerelés védSburkolata,
cikksz.

Pengék/kések kozponti furata, @ 25,4 mm

Kimenétengely csavarmenete: M10

Multi 255-3 (& 255, 3 fog) 588 11 79-01
Flvago kés/flivagd penge
Grass 255-4 (@ 255, 4 fog) 588 11 79-01
T35, T35x (@ 2,4-2,7 mm Whisper 588 11 79-01
csavart vagodamil)
Damilfej
E35B (D 2,4-2,7 mm Whisper csa- 588 11 79-01
vart vagodamil)
Tamasztocsésze Fix

Kiegészit6 tipusa Cikkszam
Akkumulatortartd 590 11 42-01
Balance XB 597 46 93-01

Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szdvédjegy és embléma a(z) Bluetooth
SIG, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében

torténik.
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Akkumulatoros mikodtetési flkasza/fliszegélyvago
Marka Husqvarna
Tipus/modell 525iRXT
Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfel

leinek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:
IrAnyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”
2014/30/EMC Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”
2014/53/EU* Jradidberendezésekkel kapcsolatos”
2011/65/EU Lveszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasara vonatkozo”
2000/14/EK Jkultéri zajkibocsatasra vonatkozo”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra: EN 62841-1:2015/
AC:2015, EN 62841-4-4 (IEC 62841-4-4:2020),

EN 61000-6-1:2007 (Immunity), EN 61000-6-3:2007/
A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI EN 301 489-17
v.3.1.1*, ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3*, ETSI 300 328
v.2.2.2*, EN IEC 63000:2018.

*A Bluetooth®-csatlakozassal rendelkezd verzidkra
vonatkozik

A(z) SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden, 6nkéntes tipusvizsgalatot
végzett a 2006/42/EK iranyelv IX. melléklete szerint.
A tanusitvany szama: SEC/23/2576.

A 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umead, Sweden, a tanacs 2000/14/EK
iranyelve VI. figgelékének valé megfelelést is igazolta.
A tanusitvany szama: 01/1610/015.

Huskvarna, 2023-06-15

Stefan Holmberg, K+F igazgato, Technolégiai
menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentéaciok felel6se

C€
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Wstep
Opis produktu Nie uzywac¢ produktu do innych zadan niz przycinanie
trawy i wykaszanie trawy.
Ten produkt to zasilana akumulatorowo podkaszarka do
trawy/wykaszarka z silnikiem elektrycznym. Uwaga: Przepisy panstwowe lub lokalne moga
Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia ograniczac stosowanie urzgdzenia.
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum Nalezy korzysta¢ wytacznie z akcesoriéw
serwisowym. zatwierdzonych do uzytku przez producenta. Patrz
. Akcesoria na stronie 54.
Przeznaczenie
Produktu nalezy uzywac¢ wraz z tarczg tnaca do trawy
lub gtowica zytkowg do $cinania réznego rodzaju roslin.
Przeglad produktu
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Tarcza tngca do trawy
Gtowica zytkowa E35B
Watek
Szelki Balance XB
Pokretto
Uchwyt sterowniczy
Uchwyt
Manetka gazu
Blokada spustu
. Przycisk ErgoFeed
. Przycisk start/stop
. Poziom natadowania
. Wskaznik ostrzegawczy (dioda LED)
14. Przycisk trybu predkosci
15. Instrukcja obstugi
16. tadowarka
17. Kabel fadowarki

18. Wskaznik wigczonego zasilania i ostrzegawczy
(dioda LED)

19. Klucz dwustronny

20. Kotek blokujacy

21. Przyciski odtgczania akumulatora

22. Akumulator

23. Przycisk wskaznika akumulatora

24. Ostona transportowa

25. Ostona osprzetu tnacego

26. Tarcza zabierakowa

27. Talerz dystansowy

28. Podktadka

29. Przeciwnakretka

30. Hak do zawieszania maszyny na szelkach

31. Mechanizm szybkiego zwalniania

32. Uchwyt akumulatora (akcesorium)

© N oA WN =2

A A A A ©
W N = O

=

=

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Produkt mo-
ze by¢ niebezpieczny! Na-
stepstwem nieuwaznej lub
nieprawidtowej obstugi moga
by¢ powazne obrazenia lub
$mier¢ uzytkownika badz in-
nych oséb. Jest niezmiernie
wazne, by ze zrozumieniem
przeczytac tres$¢ instrukcji
obstugi. Nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstu-
gi i przed uruchomieniem
urzadzenia upewnic sig, ze
wszystkie wskazowki zostaty
zrozumiane.

Stosowaé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajacymi obiektami.
Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony

oczu.
Z:—(/< Pregkpé§ maksymalna lub predko$¢ bez
n, obcigzenia.
XXXX/min | Obroty lub ruchy posuwisto-zwrotne na
lub min-t minute.

Przed przystgpieniem do konserwacji
odtaczy¢ akumulator.

Nalezy pamietac o niebezpieczenstwie
wyrzucania czastek ciat statych, ktére
moga spowodowac obrazenia ciata.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami UE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
C n obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

@ b ]
4—15m150ﬂ)%

Podczas korzystania z pro-
duktu nalezy zachowac¢ mini-
malng odlegtos$¢ 15 m od in-
nych oséb lub zwierzat.

Ryzyko niekontrolowanych ruchéw noza,

jezeli osprzet tngcy dotknie przedmiotu,
@ ktéry nie zostanie natychmiastowo
odciety. Produkt moze odcigé¢ czesci ciata.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 15 m od
innych osob lub zwierzat.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Produkt jest zabezpieczony przed
I PX4 rozbryzgami wody.
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Etykieta emisji hatasu do $rodowiska

Lya zgodna z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii (a takze prawem

dB Nowej Potudniowej Walii). Gwarantowany

poziom mocy akustycznej urzagdzenia jest

okreslony w Dane techniczne na stronie

52 oraz na etykiecie.

Symbole znajdujace sig na produkcie oraz
na opakowaniu informujg o tym, ze nie
wolno traktowaé go jako zwykty odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy oddac
do utylizacji w odpowiednim zaktadzie
utylizacji odpadéw.

Prad staty.

Trzymac wszystkie czesci ciata z dala od
powierzchni goracych.

®  Jesli urzadzenie wyposazono
w technologie bezprzewodowg
Bluetooth®. Symbol Bluetooth® zostanie
umieszczony na etykiecie z nazwg
produktu.

Tabliczka znamionowa zawiera nu-
mer seryjny. yyyy to rok produkcji, ww
oznacza tydzien produkcji, a xo00x —
numer sekwencyjny.

YYYYWWXXXXX

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.

Producent
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

* produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|E! Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa
dotyczace maszyny

e OSTRZEZEN IE: zapoznaé sie

ze wszystkimi ostrzeZzeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami

i specyfikacjami dotaczonymi do tej
maszyny. Niezastosowanie sig do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowaé porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

+ Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
korzystania z nich w przysziosci. Termin ,maszyna”
w ostrzezeniach dotyczy Twojej maszyny zasilanej
pradem z sieci elektrycznej (z przewodem)
lub maszyny zasilanej prgdem z akumulatora
(bezprzewodowej).
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Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, mogg powodowac¢ wypadki.

Nie uzywaé maszyn w atmosferze wybuchowej,

np. w obecnosci fatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytu.Maszyny wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢
pyt lub opary.

Podczas uzywania maszyny nalezy zadba¢

o pozostanie dzieci oraz innych oséb w bezpiecznej
odlegtosci. W razie odwrécenia uwagi mozna utraci¢
kontrolge nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wityczki maszyny musza pasowac do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie wolno stosowa¢ adapteréw w przypadku
uziemionych maszyn. Nieprzerobione wtyczki

i dopasowane gniazdka pozwalajg zredukowaé
ryzyko porazenia pragdem.

Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

Nie wystawia¢ maszyn na dziatanie deszczu

ani wilgoci. Przedostanie sie wody do maszyny
zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

Nie niszczy¢ przewodu. Nie wolno uzywa¢ przewodu
do przenoszenia, ciagniecia lub odtgczania
maszyny. Przew6d nalezy utrzymywa¢ z dala

od Zrédet ciepta, olejéw, ostrych krawedzi lub
ruchomych czes$ci. Uszkodzone lub splatane
przewody zwiekszajg zagrozenie porazenia pradem.
Uzywajgc maszyny na zewnatrz budynkéw,

nalezy stosowaé przediuzacz przystosowany

do uzytku zewnetrznego. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem.
Jesli maszyna musi by¢ uzywana w warunkach
duzej wilgotnosci, stosowa¢ zasilanie chronione
wytgcznikiem réznicowo-pragdowym (RCD).
Korzystanie z wylacznika réznicowo-pradowego
(RCD) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

Podczas uzywania maszyny nalezy zachowac
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci

i kierowac sie zdrowym rozsgdkiem. Maszyny

nie wolno uzywac w przypadku zmeczenia ani

pod wplywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi maszyny moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowac¢ srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowac¢ srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub srodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédia zasilania i/lub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
narzedzia nalezy upewnic sie, ze przetgcznik
znajduje sie w potozeniu wylgczenia. Przenoszenie
maszyny z palcem na przetgczniku lub wtaczenie
zasilania maszyny, ktéra ma przetgcznik w pozyc;ji
wigczonej, sprzyja wypadkom.

Przed wiaczeniem maszyny nalezy usungé wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajacej sig czgsci maszyny,
moga spowodowacé obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢

na stabilnym podtozu i zachowa¢ réwnowage.
Pozwoli to zachowa¢ lepszg kontrole nad maszyng
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy
oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementow
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogg zostac wciggniete przez ruchome czesci.
Jesli dotgczone jest wyposazenie stuzace

do podtgczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyt, nalezy zadbac o jego
podiaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczyé
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora

z obowiazku zachowania czujnos$ci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nieuwaga przy pracy moze w utamku
sekundy doprowadzi¢ do cigzkich obrazen ciata.

Obstuga i konserwacja maszyny

.

Nie nalezy korzysta¢ z maszyny ,na site”. Uzywaé¢
maszyny dopasowanej do zastosowania. \Wtasciwa
maszyna pozwoli lepiej i bezpieczniej wykona¢ prace
z przewidziang predkoscia.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli nie mozna jej
wigczy¢ lub wylaczyé przy uzyciu przetacznika. Jesli
maszyna nie moze by¢ kontrolowana za pomocg
przetacznika, jest ona niebezpieczna i musi zostaé
oddana do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriow lub pozostawieniem maszyn na czas
przechowywania nalezy odlaczy¢ wtyczke od zrodia
zasilania i/lub, jesli jest to mozliwe, wymontowa¢
akumulator. Ten $rodek ostrozno$ci zapobiega
niezamierzonemu uruchomieniu elektronarzedzia.
Nieuzywane maszyny nalezy przechowywaé

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
pozwalaé, aby maszyny obstugiwaty osoby
niezaznajomione z maszyn lub niniejszymi
instrukcjami. W rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikéw maszyna moze by¢ niebezpieczna.
Konserwowaé maszyny i akcesoria. Maszyne
nalezy sprawdzaé pod katem niedopasowania

lub odksztalcenia ruchomych cze$ci, uszkodzenia
elementéw lub innych okoliczno$ci, ktére mogg
mie¢ wplyw na prace urzadzenia. W przypadku
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uszkodzenia naprawi¢ maszyne przed jej
ponownym uzyciem. Powodem wielu wypadkéw jest
niewtasciwa konserwacja maszyn.

Narzedzia thace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tngcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

Maszyna, akcesoria i koncéwki itp. musza byé
uzywane zgodnie z niniejszymi instrukcjami, biorac
pod uwage warunki robocze oraz wykonywane
zadanie. Uzywanie maszyny do zadan innych

niz te, do ktoérych jest przeznaczona, moze by¢
niebezpieczne.

Utrzymywac uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru

i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

.

tadowac¢ jedynie za pomoca tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

Narzedzi elektrycznych nalezy uzywaé wytacznie

w potaczeniu z okreslonym rodzajem akumulatoréw.
Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzy¢
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przedmiotow, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i sruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
polaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spiecie zaciskéw
akumulatora moze spowodowaé oparzenia lub
pozar.

W niewlasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplyna¢ ptyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym
ptynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajacy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaty zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

moga charakteryzowac sig nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujgcymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na
dziatanie ognia badZz nadmiernej temperatury. Ogien
lub temperatura powyzej 130°C moze by¢ przyczyng
wybuchu.

Postepowa¢ zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi fadowania i nie tadowaé akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajacych
poza zakres okreslony w instrukgji. Nieprawidtowe

tadowanie lub tadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

Naprawg maszyny nalezy zleca¢ wytacznie
wykwaliflkowanym pracownikom i tylko

z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych.
Dzieki temu mozna zapewni¢ utrzymanie
bezpieczenstwa maszyny.

Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno byé wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa dla
podkaszarki, wykaszarki i wycinarki

Nie uzywa¢ maszyny przy zlych warunkach
pogodowych, szczegdlnie jesli istnieje ryzyko
wystapienia burzy. Zmniejsza to ryzyko porazenia
piorunem.

Doktadnie sprawdzi¢ obszar, w ktérym ma by¢é
uzywana maszyna, pod katem wystepowania dzikich
zwierzat. Podczas pracy maszyny moze doj$¢ do
obrazen ciata u dzikich zwierzat.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ miejsce, w ktérym
bedzie uzywana maszyna, i usungé wszelkie
kamienie, patyki, druty, kosci i inne przedmioty.
Wyrzucane przedmioty mogg spowodowac
obrazenia.

Przed uzyciem maszyny nalezy zawsze wzrokowo
sprawdzi¢, czy tarcza tnaca lub n6z oraz zesp6t
tnacy lub zesp6t noza nie sg uszkodzone.
Uszkodzone czgsci zwigkszajg ryzyko odniesienia
obrazen.

Nalezy przestrzegaé¢ instrukcji dotyczacych wymiany
akcesoriéw. Nieprawidtowo dokrecone nakretki lub
$ruby mocujace ndéz mogg spowodowac jego
uszkodzenie lub odtgczenie.

Znamionowa predko$¢ obrotowa tarczy thacej musi
by¢ réwna przynajmniej maksymalnej predkosci
obrotowej maszyny. Tarcze tnace dziatajace

z wigkszg predkoscig niz znamionowa predko$c
obrotowa mogg ulec uszkodzeniu i peknieciu na
kawatki.

Stosowac srodki ochrony oczu, uszu, glowy i dtoni.
Odpowiednie srodki ochrony osobistej zmniejszg
ryzyko obrazen od latajgcych odtamkéw lub na
skutek przypadkowego kontaktu z zytkg tnacg lub
nozem.

Podczas obstugi maszyny nalezy zawsze nosié¢
obuwie ochronne. Nie obstugiwaé maszyny boso
lub w sandatach. Zmniejsza to ryzyko odniesienia
obrazen stép w wyniku kontaktu z ruchoma tarcza
tnaca, zytkg lub nozem.

Podczas obstugi maszyny nalezy zawsze nosi¢
dlugie spodnie. Odstonieta skéra jest bardziej
narazona na obrazenia powodowane przez
wyrzucane przedmioty.
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Podczas obstugi maszyny nie wolno dopuszczaé do
obecnosci w poblizu oséb postronnych. Odrzucony
podczas przycinania materiat moze doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen.

Maszyne nalezy zawsze obstugiwaé dwiema rekami.
Trzymanie maszyny obydwiema rgkami pozwoli
unikng¢ utraty kontroli.

Maszyne nalezy trzyma¢ wylacznie za uchwyty

o izolowanej powierzchni, poniewaz Zytka tnaca lub
néz mogg podczas pracy naruszy¢ ukryte przewody.
Jesli zytka tngca lub noze zetkng sie z przewodem
pod napieciem, mogg wywotaé przeptyw pradu przez
nieostoniete metalowe czesci maszyny, co moze
prowadzi¢ do porazenia operatora.

Zawsze nalezy utrzymywaé stabilng postawe

i obstugiwaé maszyne wytgcznie w pozyciji stojacej.
Sliskie lub niestabilne podtoza mogg spowodowaé
utrate rownowagi lub kontroli nad maszyna.

Nie wolno uzywa¢ maszyny na zbyt stromych
zboczach. Zmniejsza to ryzyko utraty kontroli,
poslizgnigcia sie i upadku, a tym samym odniesienia
obrazen.

Podczas pracy na pochyto$ciach nalezy zawsze
stawaé na stabilnym podtozu i pracowaé w poprzek
zbocza, a nie w gore lub w dél, a takze zachowaé
szczeg6lng ostroznosé przy zmianie kierunku jazdy.
Zmniejsza to ryzyko utraty kontroli, poslizgnigcia sie
i upadku, a tym samym odniesienia obrazen.
Podczas pracy maszyny wszystkie czesci ciala
nalezy trzymac z dala od tarczy tnacej, zytki

lub noza. Przed uruchomieniem maszyny nalezy
upewni¢ sig, ze tarcza tnaca, zytka lub néz z niczym
sie nie stykajg. Chwila nieuwagi podczas obstugi
maszyny moze doprowadzi¢ do obrazen operatora
lub oséb postronnych.

Nie uzywa¢ maszyny powyzej wysokosci pasa.
Pozwala to unikng¢ przypadkowego dotkniecia
tarczy tngcej lub noza i zapewnia lepszg kontrole
nad maszyng w nieoczekiwanych sytuacjach.

W czasie ciecia naprezonych krzewow lub miodych
drzew nalezy uwazac na odbicie. Uwolnienie
napiecia we witéknach drewna moze doprowadzi¢ do
odbicia i uderzenia operatora i/lub utraty kontroli nad
maszyna.

Zachowaj szczeg6lng ostroznosé w czasie cigcia
krzew6w i miodych drzew. Cienki materiat moze
zosta¢ pochwycony przez ndz i pociggniety w strone
operatora lub spowodowa¢ utratg rownowagi.
Nalezy utrzymywac¢ kontrole nad maszyng i nie
dotykac tarcz tnacych, zytek i nozy ani innych
niebezpiecznych czesci ruchomych, gdy znajduja
sie one w ruchu. Zmniejsza to ryzyko odniesienia
obrazen przez ruchome czesci.

Przed przystgpieniem do usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania maszyny nalezy upewni¢
sie, ze przetgcznik zasilania jest ustawiony

w potozeniu wylgczenia, a akumulator jest

wyjety. Nieoczekiwane uruchomienie maszyny
podczas usuwania zakleszczonego materiatu

lub serwisowania moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

« Maszyne nalezy przenosi¢ po jej wylaczeniu
i z dala od ciata. Prawidtowa obstuga maszyny
zmniejsza prawdopodobienstwo przypadkowego
kontaktu z poruszajacay sie tarczg tnaca, zytkg lub
nozem.

+ Podczas transportu lub przechowywania maszyny
nalezy zawsze zaklada¢ ostong na metalowe
ostrza. Prawidtowa obstuga maszyny zmniejsza
prawdopodobienstwo przypadkowego kontaktu
z ostrzem.

» Nalezy uzywaé wytacznie wymiennych tarcz
tnacych, zytek, glowic thacych i nozy zalecanych
przez producenta. Nieprawidtowe czesci zamienne
mogg zwiekszy¢ ryzyko uszkodzenia maszyny lub
odniesienia obrazen ciata.

» Przed przystapieniem do usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania maszyny nalezy
upewnic sie, Ze przetacznik zasilania jest
ustawiony w potozeniu wylaczenia, a akumulator
jest wyjety.Nieoczekiwane uruchomienie maszyny
podczas usuwania zakleszczonego materiatu
lub serwisowania moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

Przyczyny niekontrolowanych ruchéw noza
i powigzane ostrzezenia

« Odbicie noza jest nagtym ruchem maszyny w bok,
do przodu lub do tylu, ktéry moze wystapic, gdy
néz zaklinuje sig lub trafi na obiekt, taki jak miode
drzewo lub pien. Moze byé wystarczajgco silne, by
spowodowaé odrzucenie maszyny i/lub operatora
oraz utrate kontroli nad maszyna. Mozna unikna¢
odbicia noza i zwigzanych z nim zagrozen, stosujac
odpowiednie $rodki ostroznosci, jak podano ponize;.

« Trzymaé maszyng mocno oburacz i ustawi¢ ramiona
tak, aby mogly odeprze¢ niekontrolowany ruch
noza. Ustawic sie tak, aby znajdowa¢ sie po
lewej stronie maszyny. Ruch noza moze zwigkszy¢
ryzyko obrazen na skutek niespodziewanego ruchu
maszyny. Ruchy noza moga by¢ kontrolowane przez
operatora w przypadku stosowania odpowiednich
$rodkéw ostroznosci.

« Jesli néz sig blokuje lub przerywa cigcie
z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytgczy¢é maszyne
1 przytrzymac jg nieruchomo w materiale, az néz
zatrzyma sie catkowicie. Gdy néz sie blokuje,
nigdy nie podejmowac préb wyjecia maszyny
z materiatu ani nie ciagna¢ jej do tytu, gdy
noéz jest w ruchu. W przeciwnym razie moze
dojscé do niekontrolowanego ruchu noza. Nalezy
przeprowadzi¢ badanie i podja¢ dziatania naprawcze
w celu wyeliminowania przyczyny blokowania sie
noza.

« Nie wolno uzywa¢ tepych ani uszkodzonych
nozy. Tepe lub uszkodzone noze zwigkszajg
ryzyko zakleszczenia lub pochwycenia materiatu,
powodujgc niekontrolowany ruch noza.
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Zawsze nalezy mieé zapewniong dobrg
widocznos$é cigtego materiatu. Prawdopodobienstwo
wystepowania odbi¢ tarczy jest wieksze podczas
ciecia w miejscach, w ktérych cigty materiat nie jest
dobrze widoczny.

Jesli podczas obstugi maszyny inna osoba zblizy
sie do operatora, musi on wylaczy¢ maszyne.
Istnieje zwiekszone ryzyko spowodowania obrazen
ciata 0séb postronnych poprzez uderzenie nozem
znajdujacym sie w ruchu w przypadku wystapienia
niekontrolowanego ruchu noza.

Pozostate informacje ogéine dotyczace
bezpieczenstwa

Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wytaczy¢
produkt. Zawsze wyjmowac akumulator przed
przekazaniem produktu innej osobie.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia, chyba ze
zostato wytgczone, a akumulator zostat wyjety.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
wigczone.

Narzedzie tnace nie zatrzymuje sie natychmiast po
wytgczeniu urzadzenia.

Po powrocie manetki do potozenia poczgtkowego
ostrze powinno zosta¢ catkowicie zatrzymane.
Przed uzyciem produktu i po kazdym uderzeniu
nalezy sprawdzi¢ go pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia i w razie potrzeby naprawic.

Jezeli cokolwiek zablokuje sie w osprzecie thgcym
podczas obstugiwania produktu, nalezy zatrzymaé

i wylgczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze osprzet
tnacy zatrzymat sie catkowicie. Przed czyszczeniem,
sprawdzaniem lub naprawg produktu badz osprzetu
tnacego nalezy wyja¢ akumulator.

Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzic¢
jego stan techniczny. Patrz Bezpieczeristwo na
stronie 31i Przeglad na stronie 49. Nie nalezy
uzywacé uszkodzonego produktu. Przeprowadzac
kontrole bezpieczenstwa oraz czynnosci z zakresu
konserwacji i obstugi technicznej podane w niniejszej
instrukcji.

Niewtasciwy lub uszkodzony osprzet thacy zwigksza
ryzyko wypadku.

Sprawdzi¢, czy nie ma peknieé lub zanieczyszczen
na przektadni. Za pomocg szczotki oczyscic¢
przekfadnie z trawy i lisci. Rekawic nalezy uzywac
wtedy, kiedy to jest konieczne.

Otwory wentylacyjne muszg by¢ caty czas drozne

i wolne od zanieczyszczen.

Sprawdzi¢, czy gtowica zytkowa jest przytwierdzona
do wykaszarki.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy zamocowaé¢
wszystkie pokrywy, ostony i uchwyty.

Sprawdzi¢, czy produkt dziata prawidtowo. Sprawdz,
czy dokrecone sg wszystkie $ruby i nakretki.
Skontrolowag, czy gtowica zytkowa i ostona
przeciwodpryskowa nie sg uszkodzone ani pekniete.
Gtowice zytkowg lub ostone gtowicy, ktére zostaty

uderzone lub na ktérych wystepuja peknigcia,
nalezy wymieni¢ na nowe. Zawsze stosowac ostone
zalecang dla danego osprzetu tngcego. Patrz
rozdziat Dane techniczne.

Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem

w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby

(w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani
osoby nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia
czy wiedzy, chyba Ze sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci musza by¢ pod nadzorem, aby nie mogty
bawi¢ sig urzadzeniem.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie

lub przebywanie w poblizu urzgdzenia. Poniewaz
maszyne tatwo uruchomi¢, dzieci mogg by¢ w stanie
ja wiaczyc, jezeli nie beda pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy odtaczac
akumulator, gdy maszyna nie jest pod nadzorem.
Nigdy nie pozwala¢ na uzytkowanie ani
serwisowanie produktu dzieciom lub innym osobom,
ktore nie majg odpowiednich kwalifikacji.
Uzytkowanie reguluja przepisy panstwowe lub
lokalne. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw

Przechowywac urzadzenie w miejscu niedostepnym
dla dzieci i oséb niepowotanych.

Na czas przechowywania i transportu nalezy zawsze
zaktadac ostone transportowa.

Rece i stopy nalezy caty czas trzymac z dala

od obszaru ciecia, zwtaszcza w czasie wigczania
silnika.

Trzymac rece i stopy z dala od osprzetu thnacego az
do momentu catkowitego zatrzymania po wytgczeniu
produktu.

Nie prébowaé odciagac¢ cietego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym, kiedy urzadzenie jest
wigczone lub osprzet tnacy sie obraca, gdyz moze
to doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Pamietaj o tym, ze operator ponosi
odpowiedzialno$é za narazanie ludzi i ich wtasnosci
na wypadki lub zagrozenia.

Pod zadnym pozorem nie wolno zmieniaé ani
modyfikowaé fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Zawsze
nalezy korzystac¢ z oryginalnych akcesoriow.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie

badz innych os6b. Gwarancja moze nie

obejmowac uszkodzen powstatych w wyniku
uzywania niezatwierdzonych akcesoriéow lub czgsci
zamiennych.
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Do tego produktu mozna zaktadaé wytacznie
zalecane przez nas akcesoria oraz elementy
osprzetu tngcego, wymienione w rozdziale Dane
techniczne.

Nie wolno uzywac produktu, ktéry zostat

w jakikolwiek spos6b zmodyfikowany.

Nie wolno uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
Nalezy stosowac sie do zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, konserwacji i obstugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji. Niektére czynnosci
konserwacyjne i obstugowe muszg byé wykonane
przez przeszkolonego i wykwalifikowanego
specjaliste. Patrz wskazéwki w czesci zatytutowanej
,Konserwacja”.

Praca przy ztej pogodzie jest meczaca i czesto
zwigksza ryzyko obrazen. Nie zaleca sie uzywac
produktu w bardzo niesprzyjajgcych warunkach np.
w gestej mgle, podczas silnego deszczu, przy siinym
wietrze, na silnym mrozie lub gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych.

Nigdy nie pracowac, stojac na drabinie lub stotku
ani na zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne
i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

Nieuzywane urzadzenia nalezy przechowywacé
wewnatrz pomieszczen

Nie jest mozliwe omdéwienie wszystkich sytuacii,

w jakich potencjalnie mozesz sie znalez¢. Zachowu;j
zawsze ostrozno$¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem.
Nie podejmuj sie prac, jezeli uwazasz, ze
przekraczajg one Twoje kwalifikacje! Jezeli po
przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal nie masz
pewnosci co do sposobow postepowania, nie
kontynuuj pracy, zanim nie zwrécisz sie o porade do
eksperta.

Nalezy dopilnowaé, aby podczas pracy zadne
osoby postronne ani zwierzeta nie znajdowaty

sie w odlegto$ci mniejszej niz 15 m. Jesli

w tym samym miejscu pracuje kilku uzytkownikdw,
odlegtosé migdzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej
15 m. W przeciwnym razie grozi to powaznymi
obrazeniami. W przypadku zblizenia sie oséb
trzecich natychmiast wytgczy¢ urzadzenie. Nigdy
nie obracac sie gwattownie z urzadzeniem, nie
upewniwszy sig, ze nikt nie znajduje si¢ z tylu

w strefie zagrozenia.

Jezeli cokolwiek zablokuje sie w osprzgcie thacym
podczas obstugiwania produktu, nalezy zatrzymaé

i wytaczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze osprzet
tnacy zatrzymat sig catkowicie. Przed czyszczeniem,
sprawdzaniem lub naprawg produktu badz osprzetu
tngcego nalezy wyja¢ akumulator.

Dopilnowa¢, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zaktoci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie
weszly w kontakt z osprzetem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy
nie uzywac urzadzenia, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zapewnij sobie mozliwo$¢ bezpiecznego poruszania
sie i odpowiednig pozycje podczas pracy. Przy

poruszaniu sie po powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy,
gatezie, doty, rowy itp.). Zachowaj szczegélng
ostrozno$é podczas pracy na terenie pochytym.
Nalezy i$¢, nie biec.

Dokonaé inspekcji obszaru pracy. Usunaé wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkio,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostac
odrzucone przez maszyne lub zaplata¢ sie na
przecinarce lub jej ostonie.

Uwazac na koniuszki gatezi, ktére podczas cigcia
mogg byé odrzucane przez maszyne. Nie odcinac
zbyt blisko podtoza, poniewaz grozi to wyrzuceniem
przez maszyne kamieni i innych przedmiotow.
Upewni¢ sie, czy odziez ani zadne czesci ciata

nie beda miaty kontaktu z osprzetem tngcym,

gdy produkt jest uruchomiony. Urzadzenie nalezy
trzymaé ponizej pasa.

Nalezy uwazac¢ na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachyla¢ sig¢ nad ostong zabezpieczajaca
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzadzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujac utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Majac zatozone ochronniki stuchu, nalezy zwracaé
szczegodlng uwage na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wytgczeniu produktu.

W przypadku wystapienia niechcianych wibracji
uderzy¢ gtowicg w celu wysunigcia zytki do
wiasciwej dtugosci. Po tym wibracje powinny ustgpic.
Jesli produkt zacznie wibrowaé w nietypowy sposaéb,
zatrzymac go i wymontowa¢ akumulator.

Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
wibracji moze powodowa¢ uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegoélnie u oséb

z niewydolnoscig uktadu krazenia. W przypadku
rozpoznania u siebie objawoéw, ktorych przyczyng
moze by¢ narazenie na nadmierne wibracje, nalezy
zwrdcic¢ sie do lekarza. Przyktadem takich objawow
jest dretwienie, brak czucia, mrowienie, kiucie, bél,
utrata sit, zmiany koloru lub wygladu skéry. Objawy
te zazwyczaj sq odczuwalne w palcach, dtoniach

i nadgarstkach.

Nalezy zawsze trzymac urzadzenie dwoma rekoma.
Trzymac¢ maszyne po prawej stronie ciata.

Srodki ochrony osobistej

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na

sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaé z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.
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« Jesli drzewa w obszarze roboczym maja wysoko$é
powyzej 2 m / 6,5 stopy, nalezy nosi¢ kask
ochronny.

« Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.

« Nalezy zawsze uzywac¢ zatwierdzonych okularéw
ochronnych zgodnych z normg ANSI Z87.1
w Stanach Zjednoczonych lub EN 166 w krajach UE.
Stosowac ostone twarzy. Ostona twarzy nie chroni

wystarczajgco oczu.

« W razie potrzeby, na przykiad podczas mocowania,
sprawdzania lub czyszczenia osprzetu tnacego,
stosowac rekawice ochronne.

» Zaktada¢ obuwie ochronne ze stalowymi noskami
i antyposlizgowymi podeszwami.

« Nos odziez wykonang z mocnego materiatu. No$
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie.

Nie nosi¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw.
Nie pracowac¢ boso. Zwigzywac wiosy w sposéb
bezpieczny powyzej poziomu barkdw.

OO0\

« Zawsze mie¢ pod rekag apteczke.

jego zywotnos$¢ i zwigksza ryzyko wypadu. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym punktem serwisowym.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno
uzywaé urzadzenia, ktérego elementy

zabezpieczajgce sg uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu nalezy
kontrolowa¢ i konserwowaé zgodnie

z opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twdj produkt nie spetnia ktéregokolwiek

z warunkéw kontrolnych, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu w celu
dokonania naprawy.

UWAGA: wszelkie czynno$ci
obstugowe i naprawy maszyny wymagajg

specjalnego przeszkolenia. Szczegdlnie
dotyczy to elementéw zabezpieczajgcych
urzadzenia. Jezeli maszyna nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkéw kontrolnych, nalezy jg oddac

do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty, zyskujesz takze gwarancije
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli

w miejscu zakupu nie jest prowadzona
obstuga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi technicznej.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

Blokada manetki gazu zapobiega przypadkowemu
nacis$nieciu. Po naci$nieciu blokady manetki gazu do
przodu (A) i doci$nieciu jej do uchwytu (B) manetka
gazu (C) zostaje zwolniona. Po zwolnieniu uchwytu
manetka gazu i blokada manetki gazu powrécg

do swoich pozycji wyj$ciowych. Ruch ten kontrolujg
niezalezne sprezyny.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz sposéb
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwacji,
aby zapewni¢ jego poprawne dziatanie. Patrz wskazdwki
podane w punkcie Przeglad produktu na stronie 29 , aby
sprawdzi¢, gdzie te czesci sg zlokalizowane w Twoim
produkcie.

Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane
i nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sie
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1. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana, gdy
jej blokada znajduje sie w potozeniu poczatkowym.

2. Nacisng¢ manetke gazu i sprawdzic, czy po
zwolnieniu powraca ona do pierwotnego potozenia.

b) Urzadzenie jest wytgczone, gdy kontrolka LED
(B) nie $wieci.
2. Jesli wskaznik ostrzegawczy (C) zapala sie lub miga,
patrz Rozwigzywanie problemow na stronie 51.

Sprawdzanie systemu tlumienia drgan

Uktad amortyzowania drgan zmniejsza do minimum
poziom drgan w uchwytach, aby utatwi¢ prace
operatorowi. Uktad ttumienia drgan produktu zmniejsza
drgania przenoszone z osprzetu tngcego na uchwyt
sterowniczy i uchwyty.

3. Sprawdzi¢, czy manetka gazu i jej blokada
poruszajg sie ptynnie i czy sprezyna powrotna dziata
prawidtowo.

4. Uruchomi¢ urzadzenie — patrz cze$¢ Uruchamianie
produktu na stronie 46.

5. Wiaczy¢ petne obroty.

6. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzié, czy osprzet tnacy

catkowicie sie zatrzymat.

Sprawdzanie interfejsu uzytkownika
1. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk start/stop (A).

1. Zatrzymac urzadzenie.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg pod katem
odksztatcen i uszkodzen, na przyktad peknigc.

3. Lekko docisna¢ zawieszenie przeciwdrganiowe
i upewnic sie, ze moze sie lekko poruszaé we
wszystkich kierunkach.

Sprawdzanie funkgcji szybkiego zwalniania

c OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywa¢

szelek z zepsuta funkcjg szybkiego
1. Wytaczyé silnik.

zwalniania.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wypig¢ i wpigé mechanizm szybkiego zwalniania,
aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.

a) Produkt jest wigczony, gdy $wieci sie kontrolka
LED (B).
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4. Jesli szelki majg poduszke biodrowg i pas biodrowy,
upewnic sie, ze funkcja szybkiego zwalniania dziata
prawidfowo.

Sprawdzanie ostony osprzetu tnacego

osprzetu tngcego bez zatwierdzonej

i prawidtowo zamocowanej ostony. Zawsze
stosowac ostong osprzetu tngcego zalecang
dla danego osprzetu tngcego, patrz
Akcesoria na stronie 54. Stosowanie
niewtasciwych lub uszkodzonych oston
osprzetu tngcego moze skutkowac
powaznymi obrazeniami.

c OSTRZEZEN|E! Nie wolno uzywac

Ostona osprzetu tnacego zatrzymuije obiekty odrzucane
w kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotkniecia do osprzetu tnacego.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ akumulator.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wymienic ostone osprzetu tngcego, jesli jest
uszkodzona.

Montaz i demontaz przeciwnakretki

c OSTRZEZEN|E: Whytaczyé

urzadzenie i wyjg¢ akumulator. Nalezy
uzywac rekawic ochronnych i uwazac¢ na
ostre krawedzie osprzetu tnacego.
Przeciwnakretka stuzy do mocowania niektorych
rodzajéw osprzetu tngcego. Przeciwnakretka jest
lewoskretna.

* Aby zamocowa¢ przeciwnakretke, dokrecaé jg
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotow
osprzetu tngcego.

+ Aby wykreci¢ przeciwnakretke, odkrecaé jg
w kierunku zgodnym z kierunkiem obrotoéw osprzetu
tnacego.

* Do odkrecania i dokrecania nakretki uzywaj
dtugiego klucza nasadowego. Strzatka na ilustracji
wskazuje obszar, w ktérym nalezy uzywac klucza
nasadowego.

Uwaga: Upewni¢ sie, ze nie mozna odkrecic¢
przeciwnakretki reka. Wymieni¢ przeciwnakretke, jesli
nylonowy pierscien nie zapewnia oporu co najmniej
1,5 Nm. Po okofo dziesiatym przykrecaniu nakretki
nalezy wymienic jg na nowa.

Osprzet thacy

c OSTRZEZEN|EZ Wyjmij akumulator

i upewnij sie, ze osprzet tnacy zatrzymat sie
catkowicie przed rozpoczeciem pracy przy
jakiejkolwiek czesci osprzetu tngcego.

OSTRZEZENIE: uzy¢

odpowiedniego osprzetu tnacego. Korzysta¢
wylacznie z osprzetu tngcego wraz

z zalecanymi przez nas ostonami, patrz
Akcesoria na stronie 54. Upewnic sie, ze
osprzet tngcey jest prawidtowo naostrzony.
Osprzet tnacy, ktory nie jest prawidtowo
naostrzony, zwigksza ryzyko odbicia tarczy.

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowo

naostrzone badz uszkodzone ostrza
zwigkszaja ryzyko wypadku. Zeby

tngce ostrza powinny by¢ odpowiednio
naostrzone. Przestrzegac¢ instrukcji i uzywac
zalecanego szablonu.

OSTRZEZENIE: Noz tnacy moze
spowodowac obrazenia ciata, gdy nadal
obraca sig po zwolnieniu przetgcznika.

A
A
A
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Nalezy zachowac¢ odpowiednig kontrolg do
czasu, az ostrze catkowicie przestanie sig
obracac.

Podczas obstugi osprzetu tngcego nalezy nosi¢
rekawice ochronne.

« Do ciecia grubej trawy nalezy uzywaé tarczy tnacej
do trawy.

» Do koszenia trawy nalezy uzy¢ gtowicy zytkowe;.

» Skontrolowaé, czy narzedzia tnace nie sg
uszkodzone badz peknigte. Wymieni¢ uszkodzony
osprzet thacy.

Glowica zytkowa

» Zawsze uzywac¢ odpowiedniej gtowicy zytkowej,
osprzetu tngcego i zalecanej zylki. Patrz Akcesoria
na stronie 54 i montaz na koncu instrukcji.

« Upewnic sig, ze przecinarka na ostonie gtowicy nie
jest uszkodzona.

* Upewnij sig, ze zytka jest nawinieta ciasno
i rownomiernie wokét bebna, aby zapobiec
nietypowym drganiom produktu. Rézne dtugosci
zytki mogg powodowac drgania, ktdre nie sg
konieczne. Uderz gtowica zytkowa, aby uzyskaé
poprawng dtugosc¢ zytki.

Aby przedtuzyé zywotno$¢ zytek, mozna je wlozy¢
na 2 dni lub wiecej do wody przed zamontowaniem.
Spowoduje to zwigkszenie odpornosci zyiki.

Tarcza tnaca do trawy

» Uzywac prawidtowo naostrzonych ostrzy.
Nieprawidtowo naostrzone badz uszkodzone ostrza
zwigkszajq ryzyko wypadku.

* Prawidtowo ustawi¢ rozwarcie zebéw. Prawidtowa
warto$¢ rozwarcia wynosi 1 mm. Niezachowanie
tej wartosci zwigksza ryzyko obrazen ciata lub
uszkodzenia produktu.

» Informacje na temat ostrzenia i zapewnienia
prawidtowego rozwarcia zebéw mozna znalez¢
w instrukcjach dotgczonych do tarczy.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
montazu

A OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do uzytkowania produktu

nalezy przeczytaé niniejsze instrukcje,
zrozumiec je i przestrzegac ich.

* Przed ztozeniem produktu wyjg¢ z niego akumulator.

* Nosi¢ rekawice ochronne.

¢ Uszkodzona lub nieodpowiednia ostona moze
spowodowac obrazenia ciata. Nie wolno uzywac¢
osprzetu thgcego bez zamontowanej zatwierdzonej
ostony.

*  Przed uruchomieniem produktu upewnic sie, ze
ostona i watek sg zamontowane prawidtowo.

« Pierscien sprzegajacy i kotnierz oporowy muszg
by¢ prawidlowo umieszczone w srodkowym otworze
osprzetu tngcego. Nieprawidtowy montaz osprzetu
tnacego moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.

» Aby bezpiecznie uzywac produktu i zapobiegac
obrazeniom ciata operatora lub innych oséb, produkt
musi byé zawsze prawidlowo zamocowany do
szelek.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych

produktu przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator przed rozpoczgciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

« Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktére sa wskazane
W niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
czynnos$ci konserwacyjnych i serwisowych
o szerszym zakresie nalezy zwroci¢ si¢ do
autoryzowanego serwisu.

* Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywaé wody. Silne detergenty moga
spowodowac uszkodzenie tworzywa sztucznego.

« Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwigkszy ryzyko wypadkow.

« Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzadzen zabezpieczajgcych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukcji
obstugi kontrole zakoncza si¢ pomysinie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.

* Zeby tnace ostrza powinny by¢ odpowiednio
naostrzone. Nalezy stosowac sie do naszych
instrukcji. Patrz takze instrukcja na opakowaniu
ostrza.

« Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych.

* Przystepujac do naprawy osprzetu tngcego zawsze
zaktada¢ mocne rekawice ochronne. Ostrza tngce sg
bardzo ostre i moga tatwo spowodowac obrazenia.
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Montaz

Montaz uchwytu

1.

2.

Wykreci¢ $rube z dolnej czesci uchwytu. Nie nalezy
usuwac nakretki.

Przymocowa¢ uchwyt do uchwytu sterowniczego.

<

6.

Dopasowac¢ otwor sruby w uchwycie do otworu Sruby
na uchwycie sterowniczym.

Umiesci¢ $rube w otworze $ruby w dolnej czesci
uchwytu, przez uchwyt sterowniczy.

. Upewnic sie, ze $ruba jest prawidtowo wyréwnana

z nakretka.
Dokreci¢ $rube.

Montaz uchwytu sterowniczego

1.

Natozy¢ zacisk uchwytu sterowniczego na wspornik.

3. Wyregulowa¢ uchwyt sterowniczy, aby ustawic¢
produkt w dobrej pozycji robocze;j.

4. Dokreci¢ pokretto do konca.

Ustawianie uchwytu sterowniczego
w pozyciji transportowe;j
1. Odkre¢ pokretto.

2. Obrdci¢ uchwyt sterowniczy tak, aby byt ustawiony

réwnolegle do watka.

2.

Zamocowac pokretto, ale nie dokrecaé go do oporu.
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3. Obracac¢ uchwyt sterowniczy wokét watka, az zacisk
uchwytu sterowniczego zablokuje sig w potozeniu
transportowym.

w

\,____
TA N

.

N

4. Przykreci¢ pokretto.
Montaz narzedzia thacego

Narzedzie tnace skiada sie z osprzetu tngcego oraz
ostony osprzetu tnacego.

OSTRZEZENIE: wyiaczye
urzadzenie i wyjg¢ akumulator. Stosowac
rekawice ochronne.

Montaz ostony osprzetu thgcego

« Zalozy¢ ostone osprzetu thgcego (A) na watek
i dokreci¢ $rube.

OSTRZEZEN|E! Zawsze uzywaé

ostony osprzetu thgcego zalecanej dla
danego osprzetu tngcego. Patrz Akcesoria
na stronie 54.

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowo

zamontowany osprzet thgcy moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.

> BB

Osprzet tngcy i ostony

Urzgdzenie wykorzystuje te samg ostone osprzetu
tngcego do tarczy tngcej do trawy i glowicy zytkowej.

« Oslona osprzetu tngcego i tarcza tnaca do trawy.

Demontaz ostony osprzetu thgcego

* Poluzowac¢ $rube i zdjg¢ ostone osprzetu tngcego
(A) z watka.

Mocowanie tarczy tnacej do trawy

1. Ustawi¢ koto produktu na ptaskiej powierzchni,
aby upewni¢ sie, ze ostrze jest prawidtowo
zamontowane.
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2. Obrdci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzegajacego (B) znalazt sig doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przekfadni.

3. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

4. Zatozy¢ na watek zdawczy tarcze tnacg do trawy
(D), talerz dystansowy (E) oraz kotnierz oporowy (F).

5. Nalezy upewni¢ sie, ze tarcza zbierakowa i kotnierz
oporowy weszty prawidtowo w otwor srodkowy
tarczy tnacej do trawy.

6. Przykreci¢ nakretke (G).

7. Dokreci¢ nakretke kluczem nasadowym. Trzymaé
uchwyt klucza mozliwie blisko ostony tarczy.
Dokreci¢ srube w kierunku przeciwnym do kierunku
obrotu osprzetu tngcego. Dokreci¢é momentem
35-50 Nm.

Demontaz tarczy tnacej do trawy

1. Ustawi¢ przektadnie urzgdzenia na ptaskiej
powierzchni, aby upewnic sig, ze ostrze jest
prawidtowo zdemontowane.

2. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze w watku, tak
aby watek zostat zabezpieczony.

3. Odkreci¢ nakretke (G).

4. Zdemontowac kotnierz oporowy (F), talerz
dystansowy (E) i tarcze tnacg do trawy (D) z watka
zdawczego.

Montaz glowicy zytkowej E35B

Uwaga: Aby przedtuzy¢ zywotnosc¢ zytek, mozna je
witozy¢ na pare dni do wody przed zamontowaniem.
Spowoduje to usztywnienie przewodu.

1. Zamontowac tarcze zabierakowg (B) na watku
zdawczym.

2. Obrdci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzegajacego znalazt sie doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przektadni.

3. Wiozy¢ kotek blokujacy (C) w otwor, aby zablokowac
watek.

Przymocowaé gtowice zytkowa (H).
Przykreci¢ nakretke (G).
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6. Zamontowac szpulg zytki i pokrywe gtowicy zytkowej 2. Scisnaé ze soba 2 czesci plytki piersiowej, jak
(F)- pokazano na ilustracj.

3. Zacisna¢ pas biodrowy, aby mocno przylegat.
Upewni¢ sie, ze pas biodrowy jest na wysokosci
biodra.

Demontaz glowicy zytkowej E35B
1. Umiesci¢ kotek blokujacy w otworze, aby
zablokowaé watek.

2. Wcisng¢ klamry zatrzaskowe na gtowicy zytkowej
i wyjaé ja wraz z korytkiem zytki.

4. Zacisngé mocno pas na klatke piersiowg ponizej
lewej reki. Pasek na klatke piersiowg musi $cisle
przylegac do ciata operatora.

3. Odkreci¢ nakretke mocujaca gtowice zytkowg oraz
tarcze zbierakowa.

5. Pas naramienny nalezy regulowac tak, aby cigzar
byt réwno roztozony na dwéch barkach.

4. Zdja¢ gtowice zytkowa.

Regulacja szelek Balance XB

1. Zatozyé szelki. 6. Wyregulowa¢ wysoko$¢ zaczepu do zawieszania.
Patrz Wywazanie produktu na stronie 45.
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7. Przymocowac uchwyt akumulatora do szelek.

8. Przymocowac¢ akumulator.

Uwaga: Do uchwytu akumulatora mozna
podigczy¢ 1 dodatkowy akumulator. Uchwyt
akumulatora jest dostepny jako akcesorium.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN'E Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznac sig z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

Podtaczanie akumulatora do produktu

OSTRZEZEN|EZ W produkcie
nalezy uzywac wytacznie oryginalnych

akumulatoréw Husqvarna.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni
natadowany.

2. Wsuna¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu. Po ustyszeniu klikniecia akumulator
zablokuje sie na miejscu.

UWAGA: Jesli akumulator nie
jest fatwo wsuna¢ do uchwytu,

akumulator nie jest prawidtowo
zainstalowany. Niezastosowanie sig¢ do
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

3. Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo
zainstalowany.

Pozycja robocza

* Produkt nalezy mocno trzyma¢ dwiema rekami.

* Trzymac¢ produkt po prawej stronie tutowia.

+ Osprzet tnacy trzymaj na wysokos$ci ponizej pasa.

*  Trzymac¢ produkt zawsze przypiety do szelek.

* Trzymac czesci ciata z dala od gorgcych
powierzchni.

+ Trzymac¢ czesci ciata z dala od osprzetu tngcego.

Wywazanie produktu

* Przymocowac¢ urzadzenie do szelek i utrzymywaé
osprzet tnacy réwnolegle do podtoza.

* Produkt jest prawidtowo wywazony, jezeli
zawieszony swobodnie na zaczepie utrzymuje ostrze
blisko podtoza na wysokosci ciecia.

Wyréwnywanie obcigzenia barkéw

1. Wyregulowa¢ napigcie paséw bocznych, aby
réwnomiernie obcigzaty barki.
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2. Wyregulowac szelki tak, aby zapewniaty jak
najlepszg pozycje przy pracy. Wyregulowane szelki
i produkt utatwiajg prace.

Przed uzyciem urzadzenia

* Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby pozna¢ rodzaj terenu
i nachylenie podtoza, oraz upewnic sie, ze nie
wystepujg przeszkody takie jak kamienie, gatezie
czy rowy.

* Przeprowadzi¢ inspekcje produktu.

«  Wykonac¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynnosci serwisowe opisane
w niniejszej instrukciji.

« Upewni¢ sie, ze narzedzie tngce oraz wszystkie
pokrywy, ostony i uchwyty sg prawidtowo
zamocowane i nie sg uszkodzone.

* Upewni¢ sig, ze nie wystepujg zadne peknigcia
w dolnej czesci ostrza tnacego lub przy srodkowym
otworze ostrza. Wymieni¢ ostrze, jezeli jest
uszkodzone.

» Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknie¢. Wymieni¢ kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

« Upewnic sig, ze przeciwnakretki nie da sie odkreci¢
reka. Przeciwnakretka musi mie¢ site blokowania
wynoszacg przynajmniej 1,5 Nm. Upewnic sig,
moment sity dokrecenia wynosi 35-50 Nm.

« Sprawdzié, czy ostona osprzetu thgcego nie jest
uszkodzona lub peknieta. Wymienic ostone osprzetu
tnacego, jesli zostata uderzona lub jest peknieta.

« Sprawdzi¢ gtowice zytkowg pod katem uszkodzen
i peknigé. Wymieni¢ glowice zytkowa, jesli zostata
uderzona lub jest peknigta.

Uruchamianie produkiu

Uwaga: Produkt okresla osprzet tnacy, gdy osprzet
tnacy zostanie zmieniony i manetka gazu zostanie
nacis$nieta. Produkt zatrzymuije sig i dioda LED miga,
dopdki manetka gazu nie zostanie zwolniona i nie
powréci do potozenia poczatkowego. Osprzet tnacy jest
w tym momencie identyfikowany i przygotowywany do
pracy.

1. Nacisng¢ i przytrzymaé wiacznik do momentu
zapalenia sig zielonego wskaznika LED akumulatora
i biatego wskaznika LED trybu.

2. Do sterowania szybko$cig stuzy manetka gazu.

Ograniczanie maksymalnej predkosci
przy uzyciu przycisku trybu

Uwaga: Maksymalna predkos$¢ zalezy od osprzetu
tngcego, ktéry zostat zamontowany i wykryty przez
produkt. W razie zamontowania tarczy maksymalna
predkos$¢ jest wyzsza niz w przypadku zamontowania
gtowicy zytkowej. Patrz Dane techniczne na stronie 52.

Produkt jest wyposazony w przycisk trybu. Za pomoca
przycisku trybu operator moze ograniczy¢ maksymalng
predkos$é. Przycisk trybu ma 3 poziomy predkosci.
Nizszy poziom wydtuza czas pracy produktu. Poziom

1 i poziom 2 nalezy stosowac, jesli praca nie

wymaga petnych obrotéw/petnej mocy. Jesli warunki
pracy wymagaja petnych obrotéw/petnej mocy, nalezy
stosowac poziom 3. Nie nalezy uzywac poziomu
wyzszego niz jest to konieczne do pracy.

46

1796 - 007 - 10.05.2024



1. Nacisng¢ przycisk trybu, aby ustawi¢ ograniczenie
maksymalnej predkosci. Biaty wskaznik LED
sygnalizuje wigczenie tej funkciji.

Nie wolno cig¢ czescig ostrza, ktéra jest oznaczona

na szaro na ilustracji. Predko$¢ ruchu ostrza moze
spowodowac jego niekontrolowany ruch. Ryzyko
wzrasta wraz ze wzrostem grubosci przecinanej gatezi.

2. Nacisnij ponownie przycisk trybu, aby wybra¢
nastgpny poziom predkosci.

Rozwijanie zytki przy uzyciu funkgc;ji
ErgoFeed

UWAGA: Nie uderza¢ gtowica zytkowg
w ziemig w celu rozwiniecia zytki.

A

Produkt jest wyposazony w funkcje rozwijania zytki

po nacisnigeciu przycisku ErgoFeed. Funkcja ErgoFeed
zmniejsza zuzycie gtowicy zytkowej. Ograniczy to takze
przypadkowe podawanie zytki, ktére moze wystapi¢

w przypadku uderzen o przedmioty, np. kamienie i/lub
twarde powierzchnie.

« Nacisna¢ przycisk ErgoFeed, aby rozpoczaé
automatyczng regulacje zytki.

Funkcja automatycznego wytgczenia

Produkt ma funkcje wytaczania, ktéra zatrzymuje
produkt, gdy nie jest on uzywany. Zielona dioda LED
wskaznika start/stop zgasnie i urzadzenie zatrzyma sie
po 180 sekundach.

Odbicie tarczy

Odbicie tarczy powoduje gwattowny, silny ruch produktu
w bok. Odbicie tarczy nastepuje, kiedy tarcza tnaca

do trawy uderza w przedmiot, ktérego nie mozna
przecig¢. Odbicie tarczy moze szarpna¢ produktem

lub operatorem w dowolnym kierunku. Istnieje ryzyko
obrazen ciata operatora lub przebywajgcych w poblizu
0sob.

Ryzyko wzrasta w miejscach, w ktérych trudno jest
zobaczy¢ materiat do Sciecia.

Oczyszczanie trawy tarczg thaca do
trawy

1. Do wykaszania zdrewniatych todyg nie wolno
uzywac ostrzy do trawy i nozy do trawy.

2. Do wszystkich rodzajéow wysokiej i bujnej trawy
stosuje sig ostrze do trawy.

3. Trawe kosi sig, prowadzgc ostrze w kierunku
bocznym, w te i z powrotem, przy czym ruch
od prawej strony do lewej jest ruchem koszacym,
a od lewej do prawej — ruchem powrotnym. Ciecie
powinno odbywac sie lewa strong ostrza (ta jego
czescia, ktéra odpowiada odcinkowi miedzy godzing
8i 12 na tarczy zegara).

4. Pochylenie tarczy nieco w lewo w trakcie koszenia
powoduje uktadanie sie Scietej trawy w réwnych
poktosach, co utatwia pdzniejsze jej zbieranie, np.
grabienie.

5. Nalezy dazy¢ do wykonywania rytmicznych ruchéw
przy pracy. Sta¢ nalezy pewnie, na lekko
rozstawionych nogach. Po wykonaniu ruchu
powrotnego zrobi¢ krok do przodu i stang¢ ponownie
w stabilnej pozyciji.

6. Talez dystansowy powinien lekko przylega¢ do
ziemi. Chroni on ostrze przed zagtebianiem sie
w ziemie.

7. Aby zmniejszy¢ ryzyko owijania sie skoszonej
trawy wokot ostrza, zawsze stosowac petne obroty
i unika¢ wczes$niej Scietego materiatu podczas ruchu
powrotnego.

8. Przed przystgpieniem do zbierania skoszonej trawy
nalezy wytgczy¢ silnik, rozpig¢ szelki i ustawi¢
maszyne na ziemi.
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Przycinanie trawy glowica zytkowa
Podkaszanie trawy

1. Trzyma¢ gtowice zytkowa tuz nad ziemig,
przechylajac jg lekko pod katem.

Wil
\\“ \ \\}JI\M JONINAKARN I A

Nie przyciskac¢ zytki do wykaszania trawy.

2. Wykorzystywa¢ 80% obrotéw podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw.

‘(NW AN ASANY

=

Koszenie trawy

1. Upewni¢ sie, ze zytka podczas cigcia jest ustawiona
réownolegle do podtoza.

\WW\(N\Q P22 s 7 LWW/

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi. Istnieje
ryzyko uszkodzenia ziemi i produktu.
3. Nie dopuszczac¢ do ciagtego dotykania ziemi przez

gtowice zytkowg, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie gtowicy.

4. Pracowac na petnych obrotach podczas
przemieszczania produktu na boki podczas cigcia
trawy.

Upewni¢ sie, ze gtowica zytkowa jest ustawiona
réwnolegle do podioza.

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie
gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac gtowice zytkowg oraz zytke réwnolegle nad
podtozem.

2. Wigczy¢ petne obroty.

3. Przesuwac gtowice zytkowg z boku na bok, aby
zamie$¢ trawe.

e OSTRZEZEN IE: Wyczysci¢ pokrywe

wywazenie i zapobiec drganiu uchwytow.
Sprawdzi¢ pozostate elementy gtowicy
zytkowej i wyczysci¢ w razie potrzeby.

gtowicy zytkowej po kazdym zatozeniu
nowej zyiki, aby zapewni¢ prawidtowe
Wytgczanie produktu
1. Zwolni¢ manetke gazu lub blokade manetki gazu.

2. Nacisnij przycisk STOP.
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3. Nacisna¢ przyciski zwalniajgce akumulator
i wyciagna¢ go.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ to rozwigzanie chmurowe,
ktore zapewnia kierownikowi floty przeglad wszystkich
produktéw. Husqvarna Fleet Services™ moze zostaé
dodane do 525iRXT. Aby uzyska¢ wiecej informacji

o systemie Husqvarna Fleet Services™, patrz
www.husgvarna.com.

Bezprzewodowa technologia Bluetooth®

Produkty z wbudowang technologig bezprzewodowg
Bluetooth® moga taczyé sie z urzadzeniami mobilnymi
i korzysta¢ z dodatkowych funkcji.

Symbol bezprzewodowej technologii Bluetooth® pojawia
sie po podtgczeniu urzgdzenia mobilnego do produktu.

®

Laczenie sie z produktem za posrednictwem

aplikacji Husqvarna Fleet Services™

1. Zainstalowac aplikacje Husqvarna Fleet Services™
w urzadzeniu mobilnym.

. Zalogowac sig do aplikacji Husgqvarna Fleet
Services™.

3. Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby sparowac¢
urzadzenie z aplikacja Husqvarna Fleet Services™.

Przeglad

Wstep Plan konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy

przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat

A OSTRZEZENIE: wyja¢ akumuiator
przed przystapieniem do konserwacji.

poswigcony bezpieczenstwu.

Ponizej zamieszczono listg czynnos$ci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy produkcie.

Konserwacja Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ zewnetrzne czgsci produktu za pomocg suchej szmatki. Nie nalezy X

stosowac wody.

Sprawdzié, czy przycisk start i stop dziata prawidtowo i nie jest uszkodzony. X

Sprawdzi¢, czy manetka gazu i funkcja blokady manetki gazu dziatajg prawidto- %

wo pod wzgledem bezpieczenstwa.

Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sterujgce dziatajg i nie sa uszkodzone.

Utrzymywacé uchwyty w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru i oleju.

Nalezy sprawdzi¢, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony. Wymieni¢ osprzet X

tnacy, jesli jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy ostona osprzetu tnacego nie jest uszkodzona. Wymieni¢ ostone %

osprzetu tngcego, jesli jest uszkodzona.

Upewni¢ sie, ze zewnetrzne $ruby i nakretki sg prawidtowo dokrecone. X

Sprawdzi¢, czy dziatajg przyciski uwalniajgce akumulator oraz czy blokuja go na X

miejscu w produkcie.

Sprawdzi¢, czy tadowarka nie jest uszkodzona i dziata prawidtowo. X
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Konserwacja Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony. X

Upewni€ sig, ze pierécien zawieszenia nie jest uszkodzony. X

Dopilnowaé¢, aby uchwyt i uchwyt sterowniczy nie zostaty uszkodzone i byty X

prawidtowo zamocowane.

Sprawdzié, czy ostrze jest prawidtowo wysrodkowane, ostre i czy nie jest uszko-

dzone. Ostrze zle wywazona powoduje wibracje, co moze prowadzi¢ do uszko- X

dzenia produktu.

Upewni¢ sig, ze nakretka zabezpieczajgca osprzetu tnacego jest prawidtowo X

dokrecona.

Upewni¢ sie, ze ostona transportowa tarczy nie jest uszkodzona i ze mozna jg %

prawidtowo przymocowac.

Sprawdzi¢ wszystkie ztgcza i potgczenia. Upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone X

i sg wolne od zanieczyszczen.

Sprawdzi¢ elementy amortyzujace i upewni¢ sig, ze nie sg uszkodzone. X

Sprawdzi¢, czy przektadnia zebata stozkowa jest prawidtowo wypetniona sma-

rem, patrz Smarowanie przektadni zebatej stoZkowej na stronie 50. Jesli nie, X

uzy¢ smaru do przekfadni zgbatej stozkowej Husqvarna.

Smarowac koniec watka napedowego w okolicy dolnego ztgcza watka. X

Upewni¢ sie, ze wlot powietrza silnika nie jest zanieczyszczony. Oczysci¢ wlot X

powietrza za pomocg sprezonego powietrza.

Sprawdzi¢ potaczenia pomiedzy akumulatorem a urzadzeniem. Sprawdzi¢ pota- X
czenie pomigdzy akumulatorem a tadowarka.

Upewni¢ sig, ze mechanizm rozpinania awaryjnego szelek nie jest uszkodzony X
i ze dziata prawidtowo.
Czyszczenie produk‘tU, akumulatora *  Wszystkie krawedzie tngce powinny by¢ ostrzone
i tad Ki w jednakowy sposéb, aby nie zmienito sie

I radowarkli wywazenie.

1. Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suchej +Uzywac ptaskiego pilnika o nacigciu pojedynczym.

szmatki.

2. Wyczysci¢ akumulator i tadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.

3. Upewni¢ sie, ze styki akumulatora i fadowarki
sg czyste przed umieszczeniem akumulatora
w tadowarce lub w produkcie.

Ostrzenie noza do trawy i tarczy tnacej

do trawy c OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucac
: ] uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowaé
OSTRZEZENIE: wytaczy¢ zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
urzadzenie i wyjaé akumulator. Stosowac ponownego uzycia.
rekawice ochronne.

* Aby prawidtowo naostrzy¢ néz do trawy lub tarcze . i
tnaca do trawy, nalezy zapoznac sie z instrukcjg stozkowej
dotaczong do osprzetu tngcego. 1

. Wymontowac osprzet tnacy.

Smarowanie przektadni zebatej
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2. Ustawi¢ urzadzenie z zatyczkg smaru w najwyzszym

potozeniu.
3. Usuna¢ zatyczke smaru.

5. Jesli poziom smaru jest zbyt niski, napetni¢

przektadnie zebatg stozkowg smarem Husqvarna.
Obracac¢ watek napedowy, powoli napetniajac

przektadnie zebatg stozkowg smarem do
odpowiedniego poziomu (B).

A

UWAGA: Nieprawidtowa ilo$¢

smaru moze spowodowac uszkodzenie
przektadni zebatej stozkowe;j.

4. Zagladajac do otworu zatyczki smaru, obraca¢ watek
napedowy. Poziom smaru (A) musi by¢ wyréwnany
z gorng krawedzig zgbdw kota zebatego (B).

®)

(®

6. Zatozy¢ zatyczke smaru.

Rozwigzywanie probleméw

Interfejs uzytkownika

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Wskaznik LED akumulatora miga
na pomaranczowo

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowa¢ akumulator.

Dioda LED btedu miga na czer-
wono

Przeciazenie.

Osprzet tnaey jest zablokowany. Zatrzymac
urzadzenie. Wyjg¢ akumulator. OczysSci¢ os-
przet tnacy z niepozadanego materiatu.

Odchylenia temperatury.

Poczekaé, az produkt ostygnie.

Nalezy jednocze$nie nacisna¢
dzwignie mocy i przycisk urucha-
miajacy.

Zwolni¢ wigcznik zasilania w celu aktywowa-
nia urzadzenia.

Produkt nie uruchamia sig

Zabrudzone ztgcza baterii.

Wyczysci¢ ztagcza akumulatora strumieniem
sprezonego powietrza lub migkkim pedzlem.

Dioda LED btedu $wieci ciagtym
Swiattem czerwonym

Urzadzenie wymaga serwisu.

Skontaktowac sie ze swoim punktem serwi-
sowym.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Dotgczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

Nalezy przestrzegaé specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczacych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytorow.
Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac

z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepisow krajowych, ktére majg zastosowanie.
Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowac
akumulator w taki spos6b, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.
Wyjmowac¢ akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

Przechowywa¢ akumulator i tadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroz.

Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu,

gdzie moze wystgpowac prad statyczny.

Nie przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

Przechowywac¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C/41°F do 45°C/113°F,

z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

.

tadowarke nalezy uzytkowa¢ w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

Natadowaé akumulator od 30% do 50% przed
diuzszym okresem jego przechowywania.
Przechowywac tadowarke w zamknietym i suchym
miejscu.

Przechowywac akumulator z dala od tadowarki.
Nie wolno pozwalaé dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywaé
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknac.

Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.
Przymocowa¢ bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki
i produktu

Symbole znajdujace si¢ na produkcie oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze produkt nie jest
zwyklym odpadem domowym. Nalezy poddawac¢ go
recyklingowi w punkcie zbidrki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Pomaga to chroni¢ srodowisko i ludzi.

Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej lub dealerem
w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych
recyklingu.

Dane techniczne

Dane techniczne

525iRXT
Silnik
Typ silnika Husqvarna e-torq BLDC
Predko$¢ watka zdawczego. Gtowica zytkowa / n6z, ng 5500/7200
Szerokos$¢ koszenia, mm/cale 450/18,1
Waga
Masa bez akumulatora, kg/funty 4,2/9,1
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525iRXT

Poziom hatasu 4

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 92
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna LyyadB(A) 93
Poziomy gloénoéci °

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, mierzony zgodnie

z normg |IEC 62841-1:

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna) dB (A) 81
Poziomy drgar ©

Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma IEC 62841-1, m/s?

Z glowicq zytkowg (oryginalng), lewa/prawa strona, m/s2 2,2/1,3
Z tarczg tngcg do trawy (oryginalng), lewa/prawa strona, m/s? 0,9/1,3
Dane czestotliwosci radiowej dla Bluetooth®

Zakres czestotliwosci, GHz 2,4-2,4835
Moc wyjsciowa, maks. dBm 0 0

Zatwierdzone akumulatory

Akumulator BLi300 40-B330X

Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy

Pojemnos$¢ akumulatora, Ah 9,4 9

Napiecie znamionowe, V 36 36

Waga, kg (funty) 1,9 (4,2) 2(4,4)
Zatwierdzone tadowarki

tadowarka QC500

Napiecie wejsciowe, V 100-240

Czestotliwos¢, Hz 50-60

4 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.
Roéznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze po-
ziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy ré6znymi typami

maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE.
(odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A).

w wysokosci 1,5 m/s2.

Odnotowane dane dotyczgce ci$nienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozproszenie statystyczne

Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)
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tadowarka QC500
Moc, W 500
Akcesoria
Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Oslona osprzetu tngcego, nr art.

Otwor srodkowy ostrzy/nozy, @ 25,4 mm

Gwint watka do nasadzania ostrzy M10

2,7 mm)

Multi 255-3 (@ 255, 3-zeb.) 588 11 79-01
Tarcza tnaca do trawy/n6z do trawy
Grass 255-4 (& 255, 4-zeb.) 588 11 79-01
T35, T35x (zytka skretna Whisper 588 11 79-01
3 2,4-2,7 mm)
Gtowica zytkowa
E35B (zytka skretna Whisper & 2,4— | 588 11 79-01

Talerz dystansowy

Bez regulacji

Typ akcesorium

Numer produktu

Uchwyt do przenoszenia akumulatora

590 11 42-01

Balance XB

597 46 93-01

Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasno$¢ Bluetooth
SIG, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqvarna odbywa sie w ramach umowy licencyjnej.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Akumulatorowa wykaszarka / podkaszarka do trawy
Marka Husqgvarna

Typ/model 525iRXT

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/EMC LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2014/53/UE* ,dotyczaca sprzetu radiowego”

2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji”

2000/14/WE LW sprawie emisji hatasu”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
normami i specyfikacjami technicznymi: EN Zarzadzanie technologia, Husqvarna AB
62841-1:2015/AC:2015, EN 62841-4-4 (IEC Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczn
62841-4-4:2020), EN 61000-6-1:2007 (Immunity), P i a

61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI EN
301 489-17 v.3.1.1* ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3* ETSI
300 328 v.2.2.2*, EN |IEC 63000:2018.

* Dotyczy wersji, ktére obejmujg komunikacje
Bluetooth®

Instytut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umead, Sweden, przeprowadzit badanie typu
zgodnie z zatacznikiem IX do dyrektywy 2006/42/WE. Nr
certyfikatu: SEC/23/2576.

Zgodnos¢ z zatgcznikiem VI dyrektywy Rady
2000/14/WE zostata zweryfikowana takze przez 0404,
SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03
Umead, Sweden,. Nr certyfikatu: 01/1610/015.

Huskvarna, 2023-06-15
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je akumulatorovy vyzinac/krovinorez s
elektrickym motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpedili
vysSiu bezpec€nost a efektivnost’ poCas prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Osadte vyrobok nozom na travu alebo vyzinacou hlavou
a vyuzite ho na kosenie réznych druhov rastlin. Vyrobok

Prehlad vyrobku

nepouzivajte na iné Ucely ako kosenie i vyzinanie
travnatého porastu.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku méze byt
obmedzené vnutrostatnymi alebo miestnymi predpismi.

S vyrobkom pouzivajte iba prislusenstvo schvalené
vyrobcom. V Casti Prislusenstvo na strane 79.
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1. N6z na travu

2. Vyzinacia hlava E35B

3. Hriadel

4. Popruh Balance XB

5. Ovladaci gombik

6. Rukovat’

7. Rukovat

8. Spustac

9. Blokovanie packy vypinaca

-
o

. Tlacidlo ErgoFeed

. Tlagidlo Start/stop

. Stav nabitia

. Vystrazny indikator (diéda LED)
. Tlacidlo rezimu otacok

. Navod na obsluhu

. Nabijacka

17. Kabel nabijacky

18. Indikator zapnutia a upozornenia (diéda LED)
19. Kombinovany kiug

20. Poistny kolik

21. Tlagidla uvolnenia akumulatora
22. Batéria

23. Tlacidlo indikatora batérie

24. Transportny kryt

25. Kryt rezacieho nadstavca

26. Hnaci disk

27. Podporna miska

28. Podlozka

29. Poistna matica

30. Podporny hak popruhu

31. Rychloupinaci mechanizmus
32. Drziak batérie (prislusenstvo)

a2 A A A a A
oA WN =

=

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyro-
bok méze byt nebezpecny!
Ak sa pouziva neopatrne ale-
bo nespravne, méze spdso-

bit' vaZne a2 smrteiné zrane-
nia obsluhe alebo inym oso-
bam. Je mimoriadne dolezité,
aby ste si precitali navod na
obsluhu a aby ste rozumeli
jeho obsahu. Pred pouzitim
vyrobku si pozorne precitajte
navod na obsluhu a uistite
sa, Ze rozumiete uvedenym
pokynom.

V miestach, kde na vas nie¢o moze
spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

s

Ny

XXXX /min
alebo min-!

UK
CA

° °
~— 15 m (50 ) — ” ) v
vzdialenost’ 15 metrov od lu-
® di a zvierat.

fa\

IPX4
"

dB

Maximalna rychlost’ alebo rychlost bez
zataze.

Otacky alebo vratné pohyby za minutu.

Pred vykonavanim udrzby odpojte batériu.

Pocas pouzivania sa m6zu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.

Tento vyrobok je v silade s prislusnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Pocas pouzivania vyrob-
ku zachovavajte minimalnu

V pripade, Ze sa rezné zariadenie dotkne
predmetu, ktory nie je mozné priamo
prerezat, hrozi riziko odrazenia noza.
Vyrobok je schopny odrezat’ Cast’ tela.
Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost 15 metrov od udi
a zvierat.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odoIné protiSmykové topanky.

S ochranou proti Spliechajicej vode.

Oznacenie emisii hluku do Zivotného
prostredia podia smernic a nariadeni
EU a Spojeného kralovstva (vratane
legislativy Nového Juzného Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu
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produktu je uvedena v Technické udaje na
strane 78 a na §titku.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznacuju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat’ ako doméaci odpad. Tento
produkt sa musi odovzdat' v prislusnom
zariadeni na recyklaciu.

Jednosmerny prud.

Vsetky Casti tela udrziavajte mimo
hortcich pléch.

® Ak vyrobok disponuje technologiou
bezdrdtovej komunikacie Bluetooth®. Na
Stitku s ndzvom vyrobku bude uvedeny
symbol Bluetooth®.

oo Vykonovy $titok udava vyrobné ¢islo.
Yyyy je rok vyroby, ww je tyzden vyro-

by a xxxx je poradové €islo.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre iné komeréné
oblasti.

Vyrobca
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecénost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych €asti navodu.

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné upozornenia
k stroju

VYSTRAHA: Precitajte si vietky
bezpecnostné upozomenia a pokyny

a pozrite si ilustracie a uvedené Specifikacie
tohto stroja. Nedodrzanie vSetkych nizsie
uvedenych pokynov mbze spdsobit’ zasah

A

elektrickym pradom, poZziar alebo tazké
zranenia.

* Uchovaijte si vietky upozomenia a pokyny
pre budtce pouzitie. Vyraz ,stroj* pouzity
v upozorneniach oznaduje stroj napajany
z elektrickej siete (s kablom) alebo z akumulatora
(bez kabla).

Bezpednost na pracovisku

« Pracovisko udrziavajte v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.

« Stroje nepouzivajte vo vybusnom prostredi,
napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov
alebo prachu.Stroje vytvaraju iskry, ktoré mézu
vznietit' prach alebo vypary.

+  Nedovolte, aby sa v blizkosti prace so strojom
zdrziavali deti alebo iné osoby. Rusivé podnety
mozu sposobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpeénost

« Zastréky stroja musia byt vhodné na pripojenie
do zasuvky. Nikdy a Ziadnym spésobom
nemodifikujte elektricka zastréku. Pri uzemnenych
strojoch nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.
Nemodifikované zastréky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

« Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
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a chladniCkami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
urazu elektrickym prddom je zvy$ené.

Stroje nevystavujte pésobeniu dazda ani vihkosti.
Vniknutie vody do stroja zvy$uje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spdsobom. Kabel
nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie ani
odpéjanie stroja. Kabel chrarite pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujlcimi sa astami.
Poskodené alebo zamotané kable zvysuju riziko
urazu elektrickym pradom.

Pokial pracujete so strojom vonku, pouzivajte

len taky predizovaci kabel, ktory je uréeny pre
exteriér. Pouzivanie kabla uréeného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.
Pokial sa nemdzete vyhnit prevadzke stroja vo
vihkom prostredi, pouZite zasuvku s priudovym
chrani¢om. Pouzitie pradového chranica znizuje
riziko urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost

Pracujte obozretne, davajte pozor a pri pouzivani
stroja postupujte rozumne. Stroj nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani strojov
moze viest' k vaznemu zraneniu.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky. VZzdy noste
ochranné prostriedky o€i. Pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protiSmykova bezpec¢nostna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu podia druhu a spésobu
pouzitia elektrického naradia, znizuju riziko
poranenia.

Zabranite netimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru
overte zdvihnutim alebo prenesenim nastroja, i

je vypina& vo vypnutej polohe. Pokial mate pri
prenadani strojov prst na spinagi alebo pokial st
stroje v zapnutom stave pripojené na zdroj prudu,
moze dojst’ k Urazom.

Predtym, ako stroj zapnete, odstrarite z neho
nastavovaci klu¢ alebo kli¢ na matice. Nastroje
alebo kitge, ktoré sa nachadzaju v rotujtcich
Castiach stroja, m6zu spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. Tym mozete stroj v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat'.
Vhodne sa oble&te. Nenoste voiné oble&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy a oblegenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblecenie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu
moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovolte, aby vas skiisenosti ziskané Gastym
pouzivanim nastrojov uspokajili, a ignorovali by

ste bezpecnostné pravidla pri pouZivani nastroja.

Nepozorné konanie méze v zlomku sekundy viest’
k tazkym poraneniam.

Pouzivanie a starostlivost’ o stroj

Stroj nepretaZujte. Pre svoju pracu pouzivajte vzdy
len na to ur€eny stroj. S vhodnym strojom sa vam
v danom rozsahu vykonu bude pracovat’ lepSie a
bezpecnejsie.

Nepouzivajte stroj, ktory ma pokazeny spina¢. Stroj,
ktory sa neda zapnut’ a vypnut, je nebezpecny a
musi sa opravit’.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim stroja odpojte
zastréku od zdroja napajania alebo vyberte
akumulétor zo stroja, ak je vyberateiny. Toto
bezpeénostné opatrenie zabrani neimyselnému
Startu stroja.

Nepouzivany stroj uskladnite mimo dosahu deti.
Nedovolte, aby stroj pouzivali osoby, ktoré s

nim nie s oboznamené alebo si nepreditali tieto
pokyny. Stroje st nebezpe&né, pokial ich pouzivajl
neskusené osoby.

Vykonavajte udrzbu strojov a prisluSenstva.
Kontrolujte, & sa pohyblivé diely voine pohybuijti a
nezasekavaju sa, ¢i nie su niektoré diely zlomené
alebo tak poskodené, Ze by mohli ovplyvnit funkciu
stroja. PoSkodené diely stroja nechajte pred pouzitim
opravit. Mnohé Urazy su spésobené nespravnou
udrzbou strojov.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Eistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Stroj, prisluSenstvo, nastroje a pod. pouzivajte

v stlade s tymito pokynmi, pricom vezmite do tivahy
pracovné podmienky a typ vykonavanej prace.
Pouzitie stroja na iné ako uréené ucely méze viest
k nebezpecnym situaciam.

Rukoviti a Gchytné povrchy udrziavajte suché,
Cisté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéti a uchytné povrchy neumoziuju bezpecnu
manipuldciu a ovladanie nastroja v nec¢akanych
situaciach.

Pouzivanie néastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost’ on

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, m6ze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

Elektrické nastroje pouzivajte iba so 3pecificky
oznadenymi akumulatormi. Pri pouziti akéhokolivek
iného akumulatora méze hrozit' nebezpecéenstvo
poranenia a poziaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na
papier, mince, Kluge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mdzu vytvorit' spoj medzi
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svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchadzani méze z akumulatora
uniknut tekutina. Nedotykajte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do o&i, vyhladaite aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora méze sposobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poSkodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poZiar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.
Akumulator alebo nastroj nevystavuijte ohfiu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Oheri alebo teploty
nad 130 °C m6zu spdsobit’ vybuch.

Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo nastroj
teplotam, ktoré st mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poziaru.

Sluzba

Stroj zverte do opravy iba kvalifikovanému
odbornikovi a pouZivaijte iba originalne nahradné
diely. Iba tak je mozné zaistit' zachovanie
bezpecnosti stroja.

Po8kodené akumulétory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat’ len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpecénostné upozornenia pre vyzinac travy,
krovinorez a pilu na kroviny

Zariadenie nepouzivajte po¢as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, najma ak hrozi riziko
bleskov. Znizi sa tym riziko zasiahnutia bleskom.
Skontrolujte, i sa v priestore, kde sa ma zariadenie
pouzivat, nenachadzajii volne Zijice Zivogichy.
Pocas prevadzky zariadenia moze déjst’ k zraneniu
voine Zijucich Zivogichov.

Pozorne skontrolujte priestor, v ktorom sa bude
zariadenie pouzivat, a odstrarite vSetky kamene,
konare, kable, kosti a iné cudzie predmety.
Vymrstené predmety mozu spdsobit’ poranenie
osob.

Pred pouzivanim zariadenia vzdy vizualne
skontrolujte, &i nie st rezny nastroj alebo n6éz

a rezny nastroj alebo zostava noza poskodené.
Poskodené diely zvysuju riziko poranenia.

Pri vymene prisluSenstva sa riadte pokynmi.
Nespravne utiahnuté upeviovacie matice alebo
skrutky noza mézu poskodit ndz alebo spdsobit’ jeho
uvoinenie.

Menovita rychlost’ otaGania rezného nastroja sa musi
minimalne rovnat’ maximalnej rychlosti otacania
vyznacenej na zariadeni. Rezné nastroje pohybujlice

sa rychlejSie ako je ich menovita rychlost’ otaania
sa moze zlomit’ a rozpadnut.

Noste ochranu oéi, usi, hlavy a rak. Vhodné
ochranné vybavenie obmedzi zranenia spésobené
lietajucimi tlomkami alebo nahodnym kontaktom so
Zacim lankom alebo nozom.

Pri praci so zariadenim vzdy noste bezpe¢nostni
obuv. Ak ste bosi alebo mate obuté otvorené
sandale, tento stroj nepouzivajte. Znizi sa tym riziko
poranenia chodidiel kontaktom s pohybujucim sa
reznym nastrojom, lankom alebo nozom

Pri praci so zariadenim vzdy noste dlhé nohavice.
Odhalena pokozka zvysSuje pravdepodobnost’
poranenia vymrstenymi predmetmi.

Podas pouzivania zariadenia nedovoite
okolostojacim priblizovat’ sa. Vymrstované tlomky
moézu mat’ za nasledok vazne zranenie.

Pri pouzivani drzte zariadenie vzdy oboma rukami.
Drzanim zariadenia oboma rukami sa vyhnete strate
kontroly nad nim.

Zariadenie drzte iba za izolovanu East' uréend na
drzanie, pretoZe Zacie lanko alebo n6z sa mézu
dostat’ do kontaktu so skrytymi kablami. Zacie lanko
alebo noze, ktory pride do styku s vodi¢om pod
napatim, méze uviest' pod napatie exponované
kovové ¢asti zariadenia a méze pouzivatelovi
sposobit’ Uraz elektrickym pradom.

Vzdy udrzujte spravny postoj a zariadenie obsluhujte
iba vtedy, ked' stojite na zemi. Kizké alebo
nestabilné povrchy mézu spbsobit’ stratu rovnovahy
alebo kontroly nad zariadenim.

Zariadenie nepouzivajte na nadmerne strmych
svahoch. Znizuje sa tym riziko straty kontroly,
poSmyknutia, spadnutia a nasledného zranenia.

Pri praci na svahoch vzdy dbaijte na to, aby

ste mali pevné postavenie, vzdy pracujte naprieé
svahom, nikdy smerom nahor alebo nadol a budte
mimoriadne opatmi pri zmene smeru. Znizuje sa
tym riziko straty kontroly, poSmyknutia, spadnutia

a nasledného zranenia.

Ked je zariadenie v prevadzke, drzte vSetky Casti
tela mimo dosahu rezného nastroja, lanka alebo
noza. Pred spustenim zariadenia sa uistite, Ze sa
rezny nastroj, lanko alebo néz ni€oho nedotykaiju.
Chvilka nepozornosti pri obsluhe zariadenia méze
viest' k zraneniu vas alebo inych osob.

Zariadenie nepouzivajte nad vySkou pasa. Pomoéze
to zabranit neumyselnému kontaktu rezného
nastroja alebo noza a umoznuje to lepSiu kontrolu
nad zariadenim v neo€akavanych situaciach.

Pri rezani krikov a mladych stromov, ktoré s
napnuté, davajte pozor na ich vymrstenie. Ked

sa uvoini napnutie vo vlaknach dreva, kriky alebo
mladé stromy mézu zasiahnut' pouzivatela a/alebo
neovladateine odhodit' zariadenie.

Mimoriadny pozor davajte pri rezani krovin a
mladych stromov. Pruzny material méze n6z zachytit
a vymrstit smerom k vam alebo spdsobit’ stratu
rovnovahy.
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Udrzujte zariadenie pod kontrolou a nedotykajte

sa reznych nastrojov, laniek a nozov ani inych
nebezpecnych pohyblivych ¢asti, ked st stale v
pohybe. Znizuje sa tym riziko poranenia pohyblivymi
Castami.

Pri odstrariovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe stroja skontrolujte, &i je vypina& vypnuty

a &i je vybraty akumulator. Neo¢akavané uvedenie
zariadenia do ¢innosti v priebehu odstrafiovania
zachyteného materialu alebo vykonavania servisu
moze spdsobit’ vazne poranenie.

Zariadenie prenasajte vypnuté a mimo tela.
Spravnou manipulaciou so zariadenim sa

znizi pravdepodobnost nahodného kontaktu s
pohybujicim sa reznym nastrojom, lankom alebo
nozom.

Pri preprave alebo skladovani zariadenia

vzdy nasadte kryt na kovové noze.

Spravnou manipulaciou so zariadenim sa znizi
pravdepodobnost nahodného kontaktu s nozom.
Pouzivajte iba nahradné rezné nastroje, lanka, rezné
hlavy a noze Specifikované vyrobcom. Nespravne
nahradné diely mézu zvysit' riziko poSkodenia a
poranenia.

Pri odstrariovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe stroja skontrolujte, &i je vypina& vypnuty a &i
je vybraty akumulator.Neo¢akavané uvedenie stroja
do ¢innosti v priebehu odstrafiovania zachyteného
materialu alebo vykonavania servisu méze spdsobit’
vazne poranenie.

Priginy odrazenia noza a suvisiace vystrahy

.

Odrazenie noza je nahly pohyb stroja do strany,
dopredu alebo dozadu, ktory mdze nastat, ked

sa néz zasekne alebo zachyti o nejaky predmet,
napriklad mlady strom alebo pefi. MéZe byt
dostatocne silny na to, aby spdsobil trhnutie stroja
alebo obsluhy fubovoinym smerom, &m méze
obsluha stratit' nad strojom kontrolu. Odrazeniu
noza a suvisiacim nebezpecenstvam sa da

predist’ prijatim vhodnych bezpeénostnych opatreni
opisanych nizSie.

Zariadenie drzte pevne oboma rukami a ruky
umiestnite tak, aby ste odolali odrazeniu noza. Svoje
telo umiestnite na lavii stranu zariadenia. Odrazenie
noza méze zvysit riziko zranenia v désledku
neogakavaného pohybu zariadenia. Pouzivatel moze
sily odrazenia noza skrotit, ak sa vykonaju vhodné
opatrenia.

Ak sa ndz zasekne, alebo ak z akéhokolvek dévodu
prerusite rez, vypnite zariadenie a drzte ho nehybne
v materiali, kym sa ndz uplne nezastavi. Kym

je ndz zaseknuty, nikdy sa nepokisajte odstranit’
zariadenie z materialu ani ho tahat dozadu, ked

je ndz v pohybe, inak méze dojst’ k odrazeniu

noza. Pokuste sa zistit’ pricinu a prijmite napravné
opatrenia na odstranenie priciny viaznutia noza.
Nepouzivajte tupé ani poSkodené noze. Tupé alebo
poskodené noze zvySuju riziko zaseknutia alebo

zachytenia sa o predmet, ¢o ma za nasledok
odrazenie noza.

Vzdy udrzujte dobrti viditelnost’ rezaného materialu.
Castejsie k nemu dochadza na miestach, kde nie je
rezany material dobre viditelny.

Ak k vam pocas obsluhy zariadenia pristupi ina
osoba, zariadenie vypnite. Existuje zvySené riziko
poranenia inych osob zasiahnutim pohybujucim sa
nozom v pripade odrazenia noza.

DalSie vSeobecné bezpetnostné
informacie

Pred prechodom na iné miesto vyrobok vypnite. Pri
predavani vyrobku inej osobe vzdy vyberte batériu.
Vyrobok nikdy neodkladajte, kym ho nevypnete

a nevyberiete z neho batériu. Zapnuty vyrobok
nenechavajte bez dozoru.

Rezaci nastroj sa nezastavi ihned po vypnuti
zariadenia.

Ked sa packa vypinaca vrati do vychodiskovej
polohy, néz by mal byt’ Gplne v pokoji.

Pred pouzitim vyrobku a po akomkoivek

naraze skontrolujte znamky opotrebovania alebo
poskodenia a podia potreby vykonaite opravu.

Ak sa pocas prevadzky vyrobku v rezacom nadstavci
nieo zasekne, pracu preruste a vypnite vyrobok.
Zaistite, aby sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.
Pred Cistenim, kontrolou alebo opravou vyrobku
alebo rezného zariadenia vyberte akumulator.

Pred pouzivanim vyrobok skontrolujte. Pozrite si
&ast’ Bezpecnost' na strane 58 a Udrzba na strane
75. Nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavaijte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode.

Chybny rezaci nadstavec moze zvysit' riziko nehdd.
Skontrolujte, ¢i prevod nie je znecisteny a prasknuty.
Ocistite prevod od travy a listia pomocou kefy. V
pripade potreby noste rukavice.

Vzdy skontrolujte, ¢i sa vo vetracich otvoroch
nenachadzaju odpadky.

Skontrolujte, &i je vyzinacia hlava Uplne pripevnena k
vyzinadu.

Pred nastartovanim sa musia nasadit’ vSetky kryty,
ochranné prvky a rukovate.

Skontrolujte, ¢i je vyrobok v Uplnom poriadku.
Skontrolujte, ¢i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

Skontrolujte ¢i vyzinacia hlava a kryt vyzinacej
hlavy nie su poskodené alebo prasknuté. Vyzinaciu
hlavu alebo kryt vyZinacej hlavy vymerite, pokial boli
vystavené narazom, alebo ak su niekde prasknuté.
Vzdy pouzivajte spravny odporuc¢any ochranny kryt
zodpovedajlci pouzivanému rezaciemu nastroju.
Pozri kapitolu Technické data.

Tento vyrobok moze byt nebezpecény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZze spbsobit’ vazne poranenie alebo
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usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
os6b.

» Tento spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzitie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost'ami, alebo
s nedostatkom skisenosti a vedomosti, pokial tieto
osoby nie st pod dohladom alebo ak neboli pougené
0 pouzivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpeénost. Deti by mali byt pod dohiadom, aby sa
zabezpedilo, Ze sa so zariadenim nehraju.

+  Nikdy nedovoite detom pouzivat' stroj alebo sa
zdrziavat v jeho blizkosti. KedZe stroj sa lahko
Startuje, deti m6zu byt schopné nastartovat’ ho,
pokial nie st pod neustalym dohiadom. To méze
znamenat riziko vaZzneho poranenia. Preto odpojte
batériu, ked stroj nie je pod dohiadom.

+  Nikdy nedovoite detom a inym osobam, ktoré nie
su vySkolené v pouzivani vyrobku a/alebo batérie,
pouzivat’ alebo opravovat’ vyrobok alebo batériu.

* Pouzitie mdze byt regulované narodnymi alebo
miestnymi predpismi. Dodrziavajte prisluSné
predpisy.

+  Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby
bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

» Pri preprave a skladovani vzdy pouZite transportny
kryt.

* Ruky a nohy nikdy nepriblizujte k oblasti rezania,
najma nie pri zapinani motora.

*  Po vypnuti vyrobku majte ruky a nohy mimo dosahu
rezacieho nadstavca, kym sa Uplne nezastavi.

» Narezany material neodstrariuje ani nenechajte iné
osoby odstrafiovat’, kym je vyrobok spusteny alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedze by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

» Majte na paméti, Ze vy ako operator ste zodpovedny
za to, aby ste nevystavovali osoby alebo ich majetok
nehodam alebo nebezpecenstvu.

* Za Ziadnych okolnosti nemerfite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo. Nepovolené zmeny alebo
prisluSenstvo mézu viest k vaznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo ostatnych oséb. Vasa zaruka
nemusi pokryvat poSkodenia ani Skody spésobené
neschvalenym prisluSenstvom alebo nahradnymi
dielmi.

» Jediné prislusenstvo, ktoré mézete pouzivat' s tymto
vyrobkom, je rezaci nadstavec, ktory odporu¢ame v
kapitole Technické udaje.

» Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnymi Specifikaciami.

» Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavaijte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat iba odbornici. Pozrite si pokyny v
gasti Udrzba.

* Praca v nepriaznivom pocasi je Unavna a €asto
prinasa zvy$ené nebezpedenstvo. Vzhiadom na
zvySené nebezpecdenstvo sa neodporuca pouzivat

vyrobok za velmi nepriaznivého pocasia, napriklad
za hustej hmly, silného dazda, silného vetra, ked je
velmi chladno alebo podas burky atd'.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvysenej polohe, ktora nie je Uplne bezpeéna.
Nepouzivané zariadenia uloZte v interiéri — ked' sa
zariadenia nepouzivaju, treba ich ulozZit' v interiéri
Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora

moze nastat. Vzdy konajte opatrne a riadte sa
zdravym rozumom. Vyvarujte sa kazdej situacie,
ktora podia vas presahuje vase moznosti. Ak si ani
po precitani tychto pokynov nie ste isty, ako so
strojom zaobchadzat, obratte sa na odbornika.
Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do

okruhu 15 metrov od vyrobku dostat Ziadni udia

ani zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuijt
niekoiki pouzivatelia, bezpe¢na vzdialenost’ medzi
nimi musi byt minimalne 15 metrov. V opa¢nom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho zastavte.
Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez toho,
aby ste sa presvedcCili, ¢i sa niekto nenachadza

v nebezpecnej zéne.

Ak sa poc¢as prevadzky vyrobku v rezacom nadstavci
nieco zasekne, pracu preruste a vypnite vyrobok.
Zaistite, aby sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.
Pred ¢istenim, kontrolou alebo opravou vyrobku
alebo rezného zariadenia vyberte akumulator.
Ubezpedte sa, Ze judia, zvierata alebo iné veci
nebudi moct ovplyvnit’ ovliadanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a

ani ich nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok v§ak smiete pouzivat’ len

v pripade, Ze dokazete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Uistite sa, Ze sa mdzete pohybovat’ a stat’ bezpecne.
Skontrolujte, i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, ze by

ste sa museli nahle pohnut. Davaijte veiky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Pri praci so zariadenim kracajte, nebezte.
Skontrolujte pracovnU oblast. Odstrarite vietky voiné
predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri
strihani vyletuvat alebo sa namotat’ na rezaci nastroj
alebo kryt rezacieho nastroja.

Davajte pozor na zvysky konarov, ktoré mézu pri
rezani odletavat. S vyrobkom nepracujte prili$ blizko
pri zemi, pretoze méze dojst’ k odletovaniu kameriov
a inych predmetov.

Ubezpecdte sa, Ze ziadne oblecenie alebo Casti tela
nepridu do styku s rezacim nadstavcom po zapnuti
vyrobku. Vyrobok drzte pod Uroviiou pasu.

Davajte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice o¢i. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nastroja.
Kamene, Ulomky, atd. mézu zasiahnut oci

a sposobit’ slepotu alebo vazne poranenie.
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« Ak nosite chrani¢e sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chrani€e sluchu
skladajte hned, ako sa vyrobok zastavi.

* Ak dochadza k neziaducim vibraciam, vyrezte novu
$nru so spravnou dizkou a vibracie by mali ustat’.

« Ak vyrobok za¢ne nadmerne vibrovat, zastavte ho
a vyberte akumulator.

« Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest
k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory maju zhordeny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

* Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyluéit riziko, ale
mozu znizit vaznost' zranenia v pripade nehody.
Vas$ predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« V pripade, Ze vy$ka stromov na pracovnej ploche
presahuje 2 m/6,5 stop, pouzivajte prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

« Vzdy pouzivajte schvalené ochranné okuliare, ktoré
su v sulade s normou ANSI Z87.1 platnou v USA
alebo normou EN 166 platnou v krajinach EU. Na
ochranu tvare pouzivaijte &tit. Stit nie je dostatodnou

ochranou o¢i.

« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.

+  Pouzivajte ochrannt obuv s ocelovou $pickou
a protiSmykovymi podrazkami.

» Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. VZdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa méze zachytit
v konaroch a vetvach. Nepouzivajte Sperky, kratke
nohavice ani sandale. Nechodte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.

OO0 0

* Maijte poruke vybavenie prvej pomoci.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Ucel a postup, ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpecéena jeho spravna ¢innost.
Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku na strane
56 kde najdete informacie o umiestneni tychto casti na
vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho Zivotnost’ a zvySi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt vykonané odborne.
Ak potrebujete podrobnejSie informacie, obrat'te sa na
najblizsi servis.

c VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaite

vyrobok, ktory ma chybné bezpecnostné
prvky. Bezpecnostné vybavenie vyrobku sa
musi kontrolovat' a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto Casti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na ucel opravy.

VAROVANIE: Vsetky servisné a
opravné prace na stroji si vyzaduju
$pecialne Skolenie. Toto najma plati

o bezpec¢nostnom vybaveni vyrobku. Ak stroj
neprejde niektorou z kontrol popisanych
nizie, doneste ho do servisnej dielne. Pri
kipe ktoréhokoivek z nasich vyrobkov vam
zaruéujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

A

Kontrola poistky packy vypinaca

Poistka packy vypinaca zabranuje nahodnému
spusteniu. Ked posuniete poistku packy vypinaca (A)
dopredu a potom stlacite poistku packy vypinaca proti
rukovati (B), packa vypinada (C) sa uvoini. Ked uvoinite
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rukovéat, packa vypinaca aj poistka packy vypinaca sa
vratia spat’ do svojej vychodiskovej polohy. Tento pohyb
je riadeny nezavislymi pruzinami.

1. Ubezpecte sa, Ci je packa vypinaca zaistena, ked je
poistka v pdvodnej polohe.

Kontrola pouzivateiského rozhrania

1. Stlacte a drzte Startovacie/vypinacie tlacidlo (A).

a) Produkt je zapnuty, ked svieti diéda LED (B).
b) Produkt je vypnuty, ked nesvieti diéda LED (B).

2. Ak svieti alebo blika vystrazny indikator (C), pozrite
si Cast’ Riesenie problémov na strane 77.

Kontrola systému na timenie vibracii

Systém na timenie vibracii zmierfiuje chvenie rukovati
na minimum, &im uiahéuje pouzivanie. Systém na
timenie vibracii vyrobku znizuje prenos vibracii z
rezacieho nadstavca na rukovat a drzadla.

2. Stlacte packu vypinaca (B) a uistite sa, Ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

3. Skontrolujte, ¢i sa packa vypinaca a poistka packy
vypina€a pohybuju volne a ¢i vratna pruzina funguje
spravne.

4. Spustite vyrobok, pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
na strane 72.

5. Aktivujte pIné otacky.

6. Uvoinite padku vypinaca a skontrolujte, ¢i sa rezaci
nadstavec Uplne zastavil.

1. Vypnite vyrobok.

2. Vizualne skontrolujte pritomnost pripadnych
deformacii a poskodeni, napriklad prasklin.

3. Ziahka zatlaéte antivibraéné odpruzenie a uistite sa,
Ze sa mbze mierne pohybovat’ do v§etkych smerov.

Kontrola funkcie rychleho uvolnenia

VYSTRAHA: Nepouzivajte popruh s

poskodenym rychloropinanim.

1. Vypnite motor.

2. Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.
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3. Odpojenim a opatovnym pripojenim
rychloupinacieho mechanizmu skontrolujte, Ci
spravne funguje.

Nasadenie a zloZenie poistnej matice

VYSTRAHA: Vypnite zariadenie,
odstrante akumulator, nasadte si ochranné
Poistna matica sa pouziva na pripojenie niektorych

rukavice a v blizkosti okrajov rezacieho
nadstavca postupujte opatrne.

druhov rezacich nadstavcov. Poistna matica ma iavy

zavit.

4. Ak je popruh vybaveny bedrovou podlozkou a
bedrovym pasom, uistite sa, Ze funkcia rychleho
uvolnenia funguje spravne.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

nadstavec bez schvaleného a spravne
nasadeného krytu rezacieho nadstavca.
Vzdy pouzivajte odporu¢any ochranny

kryt zodpovedajuci pouzivanému rezaciemu
nadstavcu, pozrite si Cast’ Prisiusenstvo

na strane 79. PouZitie nespravneho alebo
poskodeného krytu rezacieho nadstavca by
mobhlo zapri€init vazne zranenie.

e WSTRAHAZ Nepouzivajte rezaci

Kryt rezacieho nadstavca slizi na zastavenie predmetov
vymrstenych smerom k obsluhe. Taktiez zamedzuje
vzniku zraneni spésobenych dotykom s rezacim
nadstavcom.

1. Vypnite zariadenie a vyberte akumulator.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

+  Pri upinani utahujte poistni maticu v opaénom
smere, ako je smer otacania rezacieho nadstavca.

+  Pri uvolfiovani otagajte poistni maticu v rovnakom
smere, ako je smer otacania rezacieho nadstavca.

+ Na uvoinenie alebo utiahnutie poistnej matice
pouzite nastrékovy kiti¢ s dihym nadstavcom. Sipka
na obrazku znazornuje oblast', kde by ste mali
pouzivat nastrékovy kit

Poznamka: uistite sa, aby poistnd maticu nebolo
mozné otoCit’ rukou. Ak nylénovy krizok nema odpor
minimalne 1,5 Nm, poistni maticu vymerite. Maticu
treba vymenit’ vzdy potom, ako bola pouzita na upnutie
priblizne 10-krat.

Rezaci nadstavec

VYSTRAHA: Vyberte akumulator a
skontrolujte, ¢i sa rezaci nadstavec uplne
zastavil. AZ potom zacnite pracovat’ na
Iubovoinej stiasti rezacieho nadstavca.

VYSTRAHA: Pouzivajte spravne
rezaci nadstavec. Pouzivajte len rezaci
nadstavec s odporuéanymi ochrannymi
prvkami — pozrite si Cast' Prislusenstvo

na strane 79. Zaistite, aby bol rezaci
nadstavec spravne nabruseny. Nespravne
nabrusené rezaci nadstavec zvysuje riziko
odrazenia noza.

A
A

3. Ak je kryt rezacieho nadstavca poSkodeny, vymerite
ho.

WSTRAHAZ Nespravne naostreny

alebo poskodeny noéz zvysuije riziko vzniku
nehody. UdrZiavajte zuby ¢epele spravne

A
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nabrisené. Postupuijte podia pokynov a
pouzivajte odporuéanu brasnu mierku.

VYSTRAHA: Dobiehajica éepel moze
sposobit’ poranenie, ked sa bude dalej
otagat aj po uvoineni spinac¢a. Je potrebné
mat’ zariadenie pod kontrolou, az kym sa
&epel Uplne nezastavi.

O\

2 &

\

Pri manipulacii s rezacim nadstavcom pouzivajte
ochranné rukavice.

» Na kosenie hrubej travy pouzivajte n6z na travu.

* Na zastrihavanie travy pouzivajte vyzinaciu hlavu.

+  Skontrolujte, ¢i na rezacom nastroji nie st viditeing
znamky poskodenia alebo trhliny. Poskodeny rezaci
nadstavec vymerite.

Vyzinacia hlava

* Vzdy pouzivajte spravnu vyzinaciu hlavu, rezné
nadstavce a vzdy pouzivajte odporicané Zacie
lanko. Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane 79
a informacie o montazi na konci navodu.

+ Uistite sa, Ze nie je poskodeny rezaci zub na kryte
vyzinacej hlavy.

« Zaistite, aby bolo Zacie lanko v cievke navinuté
tesne a rovnomerne, aby sa zabranilo neobvyklym
vibraciam vyrobku. Rézne dizky $ntry moézu
sposobit’ vibracie, ktoré je vhodné zabranit. Poklepte
po vyzinacej hlave, aby ste ziskali spravnu dizku na
Snure.

Na predizenie Zivotnosti mozno $ndru pred nasadenim

nechat 2 dni alebo viac vo vode. Odolnost’ $nury sa

vdaka tomu zvysi.

N6z na travu

+ Pouzivajte spravne nabrisené kotuce a noze.
Nespravne naostreny alebo poskodeny kotu¢ alebo
n6z zvysuje riziko vzniku zraneni.

» Pouzivajte spravne nastavené kotuce a noze.
Spravne nastavenie kotucov a nozov je na 1 mm.
Nespravnym nastavenim kotuc¢a alebo noza sa
zvySuje nebezpecenstvo poranenia a vzniku $kod.

* Informacie o spravnom ostreni a nastaveni kotu¢ov
a nozov su uvedené v pokynoch dodanych
s prisluSnym kotu€om alebo nozom.

Bezpednostné pokyny pre montaz

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si pozorne precitajte tieto pokyny, pricom
dajte pozor, aby ste im porozumeli

a dodrziavali ich.

» Pred montazou vyrobku z neho vyberte batériu.

* Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

« Poskodeny alebo nespravny ochranny kryt méze
sposobit’ zranenie. Nepouzivajte rezacie nadstavce
bez osadeného schvaleného krytu.

« Pred nastartovanim vyrobku sa uistite, ze je
nasadeny kryt a korekcia hriadela.

* Hnaci disk a podporna priruba musia byt’ spravne
uchytené v stredovom otvore rezacieho nadstavca.
Nespravne nasadenie rezacieho nadstavca moze
viest k zraneniu alebo usmrteniu.

* V zaujme bezpecného pouzivania vyrobku
a zamedzenia zraneniam obsluhy a inych oséb musi
byt vyrobok vzdy spravne upevneny na popruh.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA Skor nez zacnete

s udrzbou vyrobku, preditajte si nasledujuce
vystrahy.

*  Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte batériu.

« Obsluha je povinna vykonavat' iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.

O vykonanie rozsiahlejSej udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného zastupcu.

« Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mozu spdsobit’ poskodenie
plastov.

* V pripade zanedbania Udrzby sa skracuje Zivotnost’
vyrobku a zvySuje sa riziko vzniku nehéd.

« Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najméa na bezpe¢nostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné $pecialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani Udrzby nie je mozné Uspesne
vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na
obsluhu, poziadajte o pomoc servisného predajcu.
Zaruc€ujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.

< Udrziavajte zuby €epele spravne nabrusené.
Postupuijte podia nasich odportéani. Pozrite si aj
intrukcie uvedené na obale Cepele.

« Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

« Pri oprave rezacieho nadstavca vzdy noste odolné
rukavice. Cepele st velmi ostré a fahko sa na nich
mozete poranit’.
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Montaz

Pripojenie drzadla

1.

Odstrante skrutku na spodnej strane drzadla. Maticu
neodstranuijte.

2. Pripojte drzadlo na rukovat'.

<

6.

Zarovnaijte otvor na skrutku na drzadle s otvorom na
skrutku na rukovati.

Zasurite skrutku do otvoru v spodnej ¢asti drzadla a
cez rukovat.

. Uistite sa, ze skrutka je spravne zarovnana s

maticou.
Utiahnite skrutku.

Montaz rukovati

1.

Vlozte uchytku riadidiel do podpery.

2.

Nasadte upevnovaciu skrutku a ¢iasto¢ne ju
utiahnite.

3. Upravte rukovat' tak, aby bolo vyrobok mozné
umiestnit’ do spravnej pracovnej polohy.

4. Gombik utiahnite na doraz.

Nastavenie rukovéti do transportnej
polohy
1. Uvoinite oto&nt svorku.

2. Otacaijte rukovatou, kym nebude paralelne s
hriadelom.
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3. Otacajte rukovitou okolo hriadela, kym sa Uchytka
rukovéti nezablokuje v prepravnej polohe.

w

\,____
TA LN

.

4. Zatiahnite gombik.
Montaz rezného zariadenia

Sucast'ou rezného zariadenia je rezaci nadstavec a kryt
rezacieho nadstavca.

VYSTRAHA: zastavte zariadenie a

vyberte akumulator. Pouzivajte ochranné
rukavice.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivaijte kryt
rezacieho nadstavca, ktory je odporuc¢any
pre dany rezaci nadstavec. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 79.

WSTRAHAZ Nespravne nasadeny

kryt rezacieho nadstavca moze viest'
k zraneniam alebo usmrteniu.

> BB

Rezné zariadenie a kryty

Vyrobok pouziva rovnaky kryt rezacieho nadstavca pre
ndz na travu a vyzinaciu hlavu.

* Kryt rezacieho nadstavca a néz na travu.

Pripevnenie krytu rezacieho nadstavca

+ Nasadte kryt rezacieho nadstavca (A) na hriadel
a utiahnite skrutku.

Demontaz krytu rezacieho nadstavca

«  Uvoinite skrytku a odstrante kryt rezného nadstavca
(A) z hriadela.

Pripevnenie noza na travu

1. PrisluSenstvo vyrobku poloZte na rovny povrch a
skontrolujte, ¢i je nd6z spravne namontovany.

2. Otodenim vystupného hriadela zarovnaite jeden
z otvorov na hnacom disku (B) s prisluSnym otvorom
na skrini prevodovky.
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3. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

4. Nasadte n6Z na travu (D), podpornd misku (E) a
podpornu prirubu (F) na vystupny hriadel.

4. Odpojte podpornu prirubu (F), podpoEnL'J misku (E) a
ndz na travu (D) z vystupného hriadela.

5. Skontrolujte, ¢i su hnaci disk a podporna priruba
spravne uchytené v stredovom otvore noza na travu.

6. Nasadte maticu (G).

7. Maticu utahujte pomocou nastrékového kitga.
Pridrzte hriadel nastrékového kiGida pri kryte noza.
Utahuje v opatnom smere proti smeru ota€aniu
rezacieho nadstavca. Utiahnite ho na utahovaci
moment 35 — 50 Nm.

Pripevnenie vyzinacej hlavy E35B

Poznamka: Na prediZenie Zivotnosti mozno lanko
pred nasadenim nechat par dni vo vode. Pevnost' lanka
sa vd'aka tomu zvysi.

1. Nasadte hnaci disk (B) na vystupny hriadei.

2. Oto&enim vystupného hriadela zarovnaijte jeden
z otvorov na hnacom disku s prislusnym otvorom na
skrini prevodovky.

3. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

4. Pripojte vyzinaciu hlavu (H).
5. Namontujte maticu (G).

Demontaz noza na travu
1. PrisluSenstvo vyrobku poloZte na rovny povrch a
skontrolujte, ¢i je nd6z spravne demontovany.

2. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na hriadeli, aby ste
hriadel zaistili.

3. Odstrante maticu (G).
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6. Nasadte zostavu Ziabu a kryt vyzinacej hlavice (F).

Demontaz vyZinacej hlavy E35B

1. Vlozte poistny kolik do otvoru na zaistenie hriadela.

2. Stlacte zacvakavacie svorky na vyzinacej hlave a
vytiahnite vyzinaciu hlavu a Zlab lanka vyZinaca.

3. Odstrante maticu, ktora drzi vyzinaciu hlavu a hnaci
disk.

4. Odstrante vyzinaciu hlavu.

Nastavenie popruhu Balance XB
1. Nasadte si popruh.

2. Zatlaéte 2 asti naprsnej platne do seba podia
znazornenia ilustracie.

3. Pevne utiahnite bedrovy popruh. Uistite sa, Ze je
bedrovy popruh zarovnany s bedrovou kost'ou.

4. Dobre si upevnite hrudny remienok pod iavym
ramenom. Hrudny remienok musi tesne obopinat
telo.

5. Nastavte si ramenny remienok, aby bolo zatazenie
rovnomerné na oboch ramenach.

6. Upravte vySku zavesného bodu. V Casti VyvaZovanie
vyrobku na strane 71.
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7. Pripojte drziak batérie k popruhu. 8. Nasadte batériu.

Poznamka: Na drziak batérie je mozné pripojit’
1 pridavnu batériu. Drziak batérie je k dispozicii ako
prisluSenstvo.

Prevadzka

Uvod Pracovna poloha
C \/ * Vyrobok drzte ob kami.
VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku . yrobox drzte oboma rukam

. e . N R Vyrobok drzte na pravej strane tela.
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite ., .. B ,
sa, Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej Rezaci nadstavec udrzZiavajte pod Uroviiou pasu.

uvadzaju. * Vzdy majte vyrobok upevneny na popruhu.
* Nepriblizujete sa ¢astami tela k hordcim povrchom.
Pripojenie batérie k Verka + Nepriblizujete sa ¢astami tela k rezaciemu
nadstavcu.

VYSTRAHA: Vo vyrobku pouzivaite Vyvazovame Verka
iba originalne batérie Husqvarna. » Pripojte vyrobok k popruhu a rezny nadstavec
udrzujte rovnobezne so zemou.

1. Uistite sa, Ze je batéria plne nabita.

2. Zatlacte batériu do drziaka na batériu na vyrobku.
Batéria sa zaisti na mieste, ked' sa ozve cvaknutie.

+  Vyrobok je spravne vyvazeny, ked sa epel
nachadza vo vyske rezu tesne nad zemou.

e VAROVANIE: Ak sa batéria do Rovnomerné rozlozenie hmotnosti na

drziaka neda lahko zasunut’, nie je ramenach
spravne vlozena. Mohlo by to viest'
k poSkodeniu vyrobku. 1. Upravte napnutie boénych popruhov tak, aby sa

— . — — " hmotnost rovhomerne rozlozila na ramena.
3. Uistite sa, Ze je batéria vioZzena spravne. . . . .
2. Upravte popruh do o najvhodnejSej pracovnej

pplohy. Spravne nastavené popruhy a vyrobok
ulahéuju prevadzku zariadenia.
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Pred obsluhou zariadenia

»  Skontrolujte pracovnu plochu a oboznamte sa
s typom terénu, sklonom svahu a pripadnymi
prekazkami, ako su kamene, vetvy a jamy.

« Vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.

* Vykonajte bezpe¢nostné opatrenia, udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky kryty, ochranné prvky,
rukovate a rezné zariadenia spravne nasadené a nie
su poskodené.

+ Skontrolujte, ¢i sa na spodnej ¢asti zubov
noza na travu alebo pri jeho stredovom otvore
nenachadzaju ziadne praskliny. Ak su kotu¢ alebo
noze poskodené, vymerite ich.

y v

» Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poSkodenia
podpornd prirubu vymerite.

« Skontrolujte, &i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju
znamky poskodenia alebo praskliny. Ak doslo
k narazu vyzinacej hlavy alebo je prasknuta,
vymerite ju.

Zapnutie vyrobku

Poznamka: Vyrobok identifikuje rezaci nadstavec
pri jeho vymene a pri spusteni packou vypinaca.
Vyrobok sa zastavi a indikator LED bude blikat’ az do
uvoinenia packy vypina&a a jej navratu do vychodiskovej
polohy. Rezaci nadstavec sa v tejto chvili identifikuje a
pripravi na pouzivanie.

1. Stlacte a podrzte Startovacie tlacidlo, kym sa
nerozsvieti zelena a biela LED di6éda.

« Uistite sa, ze poistnu maticu nie je mozné
odmontovat rukou. Poistna matica sa musi
vyznacovat' upinacou silou minimalne na urovni
1,5 Nm. Uistite sa, ze je utahovaci moment v
rozmedzi 35 az 50 Nm.

« Skontrolujte, ¢i nie je kryt rezacieho nadstavca
poskodeny alebo prasknuty. Ak kryt rezacieho
nadstavca priSiel k narazu alebo je prasknuty,
vymernite ho.

2. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

Obmedzenie maximalnych ota€ok
tlagidlom reZimu

Poznamka: Maximaine otacky zavisia od rezného
zariadenia, ktoré je pripojené a identifikované vyrobkom.
Ked je ndz pripojeny, maximalne otacky su vyssie ako

v pripade, ked je pripojena vyzinacia hlava. V Casti
Technické udaje na strane 78.

Vyrobok je vybaveny tlagidlom rezimu. Obsluha méze
pomocou tohto tlacidla obmedzit’ maximalne otacky.
Tlacidlo rezimu ma 3 urovne otacok. NizSia urover
predizi &as prevadzky vyrobku. Urovef 1 a 2 pouzite

v pripade, ak prevadzka nevyzaduje maximalne otacky/
vykon. Ak prevadzkové podmienky vyZaduju maximalne
otacky/vykon, pouzite Urover 3. Nepouzivajte vysSiu
Uroven, nez vyzaduju prevadzkové podmienky.
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1. Stlagenim tlacidla rezimu nastavte limit maximalnych
otacok. Rozsvieti sa biely indikator LED, ktory
signalizuje zapnutie funkcie.

Na rezanie nepouzivajte ¢ast’ Cepele oznacenu na
obrazku sivou farbou. V désledku otacok a pohybu
Eepele alebo nozov mbze dojst’ k odrazeniu noza. Toto
riziko sa zvySuje pri vacSej hrubke rezanej vetvy.

2. Opatovnym stlacenim tlacidla rezimu zvolite dalSiu
uroven otacok.

PrediZenie Zacieho lanka pomocou

funkcie ErgoFeed

VAROVANIE: Na predizenie acieho

lanka neudierajte vyzinacou hlavou o zem.

A

Vyrobok obsahuje funkciu, ktora predizuje Zzacie lanko
po stlaceni tlacidla ErgoFeed. Funkcia ErgoFeed znizuje
opotrebovanie vyzinacej hlavy. Predchadza sa tak tiez
nahodnému predizeniu lanka pri narazoch na predmety,
ako su kamene alebo tvrdé povrchy.

« Stlacenim tlac¢idla ErgoFeed spustite automaticki
Upravu Zacieho lanka.

Funkcia automatického vypnutia

Vyrobok je vybaveny funkciou vypnutia pre pripad, ze
sa nepouziva. Zeleny indikator LED na signalizaciu
spustenia/zastavenia sa vypne a vyrobok sa po 180
sekundach zastavi.

Odrazenie noza

Odrazenim noza sa nazyva situacia, ked' sa vyrobok
rychlo a velkou silou pohne do strany. K odrazeniu
noza dojde, ked ndz na travu narazi na predmet,
ktory neméze prerezat, alebo takyto predmet zachyti.
Odrazenie noza mdze vyrobok alebo jeho obsluhu
vrhnut' do hociktorého smeru. Hrozi riziko poranenia
obsluhy alebo okolostojacich oséb.

Toto riziko sa zvySuje v miestach, kde nie je dobre vidiet'

na rezany material.

Zagistovanie travy nozom na travu

1. Kosiace nozZe na travu sa nesmu pouzivat' na
rezanie drevenych kmernov.

2. NOz na travu sa pouziva na vSetky typy vysokych
alebo hrubych stoniek rastlin.

3. Travnaty porast sa kosi kyvavym pohybom do stran,
pri¢om pohyb sprava dolava je kosiaci a pohyb Ziava
doprava je vratny (naprazdno). Lava strana noza (v
uhle medzi 8 az 12 hodinami) je ur¢ena na kosenie.

4. Pokial je n6z pri koseni travy nakloneny dolava,
trava sa zhromazduje na linii, kde sa da lahSie
zozbierat’ napriklad hrabanim.

5. Pokuste sa pracovat rytmicky. Stojte pevne s
nohami od seba. Po vykonani prazdneho vratného
zdvihu postupte vpred a opét’ sa pevne postavte.

6. Nechaijte podpornu misku ziahka lezat' na zemi.
Pouziva sa na ochranu noza proti kontaktu so
zemou.

7. Zmensite riziko namotania rastlin okolo noza tym,
Ze budete vzdy pracovat’ s motorom na maximaine
otacky a pri vratnom pohybe sa vyhnete uz
odrezanému materialu.

8. Skor ako zaénete zbierat’ nakoseny material,
zastavte motor, odopnite stroj z postroja a polozte
stroj na zem.

Kosenie travy pouzitim vyzinacej hlavy
Vyzinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.

ik
\\“ \ \“;V\(\Q)v\\\%\wk/u\w«"’y.n-4.

Netlacte Zacie lanko travnika na travnik.
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2. Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

i
\
I

Wy\&fjﬁ) WA AKANY

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je vyzinacie lanko
travnika rovnobezne so zemou.

\WW\(N\Q PN 2 s 7 LU/ / W//

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Zem a vyrobok sa
mozu poskodit’.

3. Davajte pozor, aby sa vyzinacia hlava nedotykala
nepretrzite zeme, pretoZze sa méze poskodit’.

4. Pocas posuvania vyrobku zo strany na stranu pri
koseni travnika pouzivajte maximalne otacky.

Uistite sa, Ze je Zacie lanko travnika rovnobezne zo
zemou.

Odpratavanie travy

Prud vzduchu z rotujiceho zacieho lanka je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.

1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.

2. Aktivujte pIné otacky.

3. Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mozete travu odfukovat.

VYSTRAHA: Pri kazdom zalozeni
nového Zacieho lanka o€istite kryt vyzinacej

hlavy, aby ste zamedzili naruseniu
rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
skontrolujte ostatné ¢asti vyzinacej hlavy
a v pripade potreby ich ocistite.

Zastavenie vyrobku

1. Uvolinite pagku vypinaga alebo poistku packy
vypinaca.
2. Stlacte tladidlo STOP.

3. Zatlagte uvoifiovacie tlagidla batérie a vytiahnite
batériu von.

Husqvarna Fleet Services™

Husgvarna Fleet Services™ je cloudové riesenie, ktoré
ponuka spravcovi strojového parku vyuzivaného na
komeré&né ucely prehiad vSetkych vyrobkov. Husqvarna
Fleet Services™ mozno ho pridat’ do 525iRXT. Dalsie
informécie o sluzbe Husqvarna Fleet Services ™ najdete
na www.husqvarna.com.
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Bluetooth® bezdrétova technolégia

Vyrobky so vstavanou bezdrétovou technolédgiou
Bluetooth® sa dokazu pripojit' k mobilnym zariadeniam
a toto pripojenie umoznuje pouzivanie dalSich funkcii.

Symbol pre bezdrdtovu technoldgiu Bluetooth® sa
rozsvieti, ked je vaSe mobilné zariadenie pripojené
k vyrobku.

®

Pripojenie vyrobku k Husqvarna Fleet

Services™

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Fleet Services™ do
mobilného zariadenia.

2. Prihlaste sa do aplikacie Husqvarna Fleet
Services™.

3. Postupujte podia pokynov na sparovanie vyrobku
s aplikaciou Husqvarna Fleet Services™.

Udrzba

Uvod

Plan adrzby

VYSTRAHA: pred vykonavanim
akejkolvek Udrzby si musite pregitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

A

VYSTRAHA: Pred vykonanim udrzby

vyberte batériu.

Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na vyrobku
musite vykonavat'.

Udrzba Denne | 1298 | posagne
ne

Ocistite externé sucasti vyrobku suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

Skontrolujte funkénost’ a stav tlacidla Startovania a zastavenia.

Skontrolujte, &i packa vypinaca a zaistenie packy vypinaca funguja spravne X

z bezpecénostného hladiska.

Skontrolujte, ¢i vSetky ovladace funguju a nie si poSkodené.

Rukovate udrziavajte suché, Cisté a neznecistené olejom a mazivom.

Zaistite, aby bol rezaci nadstavec neposkodeny. Ak je rezaci nadstavec posko- X

deny, vymente ho.

Skontrolujte, ¢i ochranny kryt rezacieho nadstavca nie je poSkodeny. Ak je kryt %

rezacieho nadstavca poskodeny, vymente ho.

Uistite sa, Ze su externé skrutky a matice dotiahnuté. X
Skontrolujte, &i uvoifiovacie tladidla na batérii funguju spravne a riadne zaistia X

batériu vo vyrobku.

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena a funguje spravne. X
Skontrolujte, ¢i batéria nie je poskodena. X

Uistite sa, Ze nie je poSkodeny tesniaci krazok. X

Drzadlo a rukovat nesmu byt poSkodené a musia byt spravne nasadené. X
Skontrolujte, ¢i je n6Z riadne vycentrovany, ¢i je ostry a ¢i nie je poskodeny.

Nevycentrovany néz bude vyvolavat vibracie a méze zapricinit’ poskodenie vy- X

robku.

Uistite sa, Ze je poistna matica rezného zariadenia spravne utiahnuta. X
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Udrzba Denne | V298N | Mosagne
ne

Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny transportny kryt ¢epele a ¢&i je ho mozné sprav- X

ne nasadit’.

Skontrolujte vSetky spojky a konektory. Zaistite, aby boli nepoSkodené a cisté.

Skontrolujte antivibracné prvky a uistite sa, Ze nie su poskodené. X

Skontrolujte, ¢i je kuzelovy prevod spravne naplneny mazivom, pozrite si ¢ast’

Mazanie kuZelového prevodu na strane 76. Ak nie je, pouzite mazivo Husqvar- X

na na kuzelové prevody.

Namazte koniec hnacieho hriadela v spodnej spojke hriadela. X

Skontrolujte, i sa v nasavani vzduchu do motora nenachadzaju necistoty. Vyci- %

stite nasavanie vzduchu stlacenym vzduchom.

Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vyrobkom. Skontrolujte aj prepojenie X

medzi batériou a nabijackou batérie.

Skontrolujte, ¢i bezpe€nostna spona popruhu nie je poSkodena a funguje sprav- X

ne.

Cistenie vyrobku, batérie a nabijagky
batérii

1. Vyrobok po pouziti ocistite suchou handri¢kou.

2. Ocistite batériu a nabijacku batérii Cistou handri¢kou.

Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

3. Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,
skontrolujte, ¢i s koncovky na batérii a nabijacke
batérii Cisté.

Ostrenie kotuca alebo noza na travu

VYSTRAHA: zastavte zariadenie a

vyberte akumulator. Pouzivajte ochranné
rukavice.

» Na spravne naostrenie kotuca alebo noza na travu
postupuijte podia pokynov poskytnutych k rezaciemu
nadstavcu.

« VSetky hrany v zaujme zaruéenia rovnovahy
naostrite rovhomerne.

» Pouzite jednostranny plochy pilnik.

Mazanie kuZelového prevodu

1. Odoberte rezacie zariadenie.

2. Polozte vyrobok tak, aby mazacia zatka smerovala
nahor.

3. Odstrarte mazaciu zatku.

4. Pozrite sa dg otvoru pod mazacou zatkou a otocéte
hnaci hriadel. Hladina maziva (A) musi byt na trovni
najvyssej Casti ozubenia (B).

VYSTRAHA: Poskodeny kotag alebo
nbz vzdy zahodte. Nepokusajte sa
vyrovnavat' ohnuty alebo skrateny kotiu¢
alebo ndz a pouzivat’ ho znova.

®) ®
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5. Ak je hladina maziva prili§ nizka, naplrite
kuzelové stikolesie mazivom Husqvarna na kuzelové
sukolesie. Pomaly napifiajte mazivo na kuzelové
sukolesie a zarovef otagajte hnacim hriadelom az
do dosiahnutia spravnej hladiny (B).

VAROVANIE: Nespravne
mnoZstvo maziva mbze sposobit

poskodenie kuzelového sukolesia.

6. Nasadte mazaciu zatku.

RieSenie problémov

Pouzivatelské rozhranie

Problém Mozné poruchy

Mozna akcia

LED kontrolka akumulatora blika | Nizke napétie batérie.
oranzovo

Nabite batériu.

LED kontrolka poruchy blika na- | Pretazenie.
gerveno

Rezaci nadstavec je zablokovany. Vypnite
vyrobok. Vyberte batériu. Ocistite rezaci nad-
stavec od nezelaného materialu.

Teplotna odchylka.

Nechajte vyrobok vychladnut.

cie sa stlacaju sucasne.

Packa vypinaga a tlagidlo aktiva- | Uvoinite pagku vypinaéa a vyrobok sa aktivu-

je.

latora.

Vyrobok sa neda spustit’ Necdistoty na konektoroch akumu- | Ocistite konektory batérie stlacenym vzdu-

chom alebo jemnou kefou.

svieti nacerveno tu.

LED svetlo signalizujuce poruchu | Je nutné vykonat’ servis produk- | Obratte sa na servisného zastupcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+  Dodavané litium-iénové batérie spifiaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpeéného
tovaru.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

« Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecénych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat'.

* Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

*  Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

* Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat’ staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

< Batériu uloZte na mieste, kde sa teplota pohybuje
v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.

Nabijacku batérii ulozte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slneénym svetlom.
Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.

Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

Batériu skladujte mimo nabijadky batérii. Nedovoite
detom ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavajte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut.

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vydistite

a vykonajte kompletny servis.

Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.

Pred prepravou vyrobok bezpecne upevnite.
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Likvidacia batérie, nabijagky batérii
a vyrobku

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze tento vyrobok nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklacnej stanici uréenej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napoméze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu zivotného prostredia a oséb.

Dalsie informacie o recyklacii vyrobku ziskate od
miestnych Uradov, sluzby na likvidaciu komunalneho
odpadu alebo predajcu.

Technické udaje

Technické udaje

| 5261RXT
Motor
Typ motora Husqvarna e-torq BLDC
Otacky vystupné hriadela Vyzinacia hlava/n6z, ng 5500/7200
Sirka rezu, mm/palce 450/18,1
Hmotnost
Hmotnost’ bez batérie, kg/lb 4,2/9,1
Emisie hluku 7
Namerana hladina akustického vykonu, dB (A) 92
Zaru€ena uroven hlu¢nosti Lyya dB(A) 93
Hladiny hluku 8
Hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia normy IEC
62841-1:
Vybavené vyzinacou hlavou (original) db (A) 81
Urovne vibracii
Hladiny vibrécii na drzadlach, merané podia normy EN ISO 62841-1, m/s2
Vybavené vyzinacou hlavou (original), viavo/vpravo, m/s? 2,2/1,3
Vybavené nozom na travu (original), viavo/vpravo, m/s2 0,9/1,3
Udaje o radiofrekvencnej energii pre Bluetooth®
Frekven¢né pasmo, GHz 2,4 -2,4835
Vystupny vykon, max. dBm 0 0

7 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Rozdiel me-
dzi zaruéenym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky vykon zahfiia aj
rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v stlade so smernicou

2000/14/ES.

8 Uvadzané udaje pre hladinu akustického tlaku pre zariadenie maju typicky $tatisticky rozptyl ($tandardnu

odchylku) 3 dB (A).

9 Uvadzané daje pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1,5

m/s2.
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Schvalené batérie

Batéria BLi300 40-B330X
Typ Litium-iénova Litium-iénova
Kapacita batérie, Ah 9,4 9
Menovité napatie, V 36 36
Hmotnost,, kg (Ib) 1,9 (4,2) 2(4,4)
Schvalené nabijacky akumulatorov

Nabijacka akumulatora QC500
Vstupné napétie, V 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60

Vykon, W 500

PrisluSenstvo

PrisluSenstvo

Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Stredovy otvor v kotu¢och/nozoch, @ 25,4 mm

Zavit vyvodu M10

lanko Whisper)

Multi 255-3 (& 255, 3 zuby) 588 11 79-01
N6z na travu/kotu¢ na travu
Grass 255-4 (@ 255 4 zuby) 588 11 79-01
T35, T35x (@ 2,4 — 2,7 mm krutené | 588 11 79-01
zacie lanko Whisper)
Vyzinacia hlava
E35B (D 2,4 — 2,7 mm kratené Zacie | 588 11 79-01

Podporna miska

Pevné

Typ prisluSenstva

Objednavacie Gislo

Drziak batérie

590 11 42-01

Balance XB

597 46 93-01
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Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth
SIG, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nost'ou Husqvarna vychadza z licencie.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Akumulatorovy krovinorez/vyzina¢ travy
Znacka Husqvarna

Typ/model 525iRXT

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

S_mernice / Nariade- | Popis

nia

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EMC ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2014/53/EU* ,0 radiovych zariadeniach”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”
2000/14/ES ,0 hluku vo voinom priestranstve”

a Ze sa pri fiom uplatfiuju nasledujice normy a
technickeé $pecifikacie: EN 62841-1:2015/AC:2015, EN
62841-4-4 (IEC 62841-4-4:2020), EN 61000-6-1:2007
(Immunity), EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
(Emission), ETSI EN 301 489-17 v.3.1.1*, ETSI EN
301 489-1v.2.2.3* ETSI 300 328 v.2.2.2*, EN IEC
63000:2018.

*Plati pre verzie, ktoré obsahuju komunikaciu
prostrednictvom rozhrania Bluetooth®

Spolo¢nost' SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umed, Sweden, vykonala dobrovoinu typovi
skusku v stlade s prilohou IX smernice 2006/42/ES. C.
certifikatu: SEC/23/2576.

Spoloc¢nost’ 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
4053, SE-904 03 Umea, Sweden, tiez potvrdila sulad

s dodatkom VI smernice rady 2000/14/ES. C. certifikatu:
01/1610/015.

Huskvarna, 2023-06-15

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technoldgii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobek je akumulatorovy vyzinac/kfovinofez
s elektrickym motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

Zamyslené pouZziti
Aby bylo mozné posekat ruzné typy porostu, vyrobek
je mozné pouzivat s nozem na travu nebo strunovou

Popis vyrobku

hlavou. Nepouzivejte vyrobek k jinym ¢innostem, nez je
vyzinani travy a travniho porostu.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku muze
byt omezen narodnimi nebo mistnimi predpisy.

Vyrobek pouzivejte vyhradné s prfislusenstvim, které
doporuéuje vyrobce. Viz ¢ast Prislusenstvi na strani
105.

1. NUOZ na travu

2. Strunova hlava E35B
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9.
10

18

Hridel

Nosny popruh Balance XB
Knoflik

Riditka

Rukojet’

Packa spinace

Pojistka packy spinace

. Tlacitko ErgoFeed
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Vypina¢

Stav nabiti

Varovna kontrolka (LED)
Tlacitko rezimu otacek
Navod k pouzivani
Nabijecka

Kabel nabijecky

. Indikator napajeni a varovna kontrolka (LED)
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Kombinovany kli¢

Pojistny ¢ep

Tlacitka pro uvolnéni baterie
Baterie

Tlacitko ukazatele stavu baterie
Pfepravni kryt

Kryt sekaciho nastavce

Hnaci kotou¢

Opérna miska

Podlozka

Pojistna matice

Opérny hak nosného popruhu
Rychlorozepinaci mechanismus
Nosi¢ baterie (pfisluSenstvi)

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Tento vyrobek
mUze byt nebezpecény! Nepo-
zorné nebo nespravné pouzi-
ti mize vést k vaznému ne-

bo smrtelnému zranéni uzi-
vatele nebo nékoho jiného.
Je mimoradné dllezité, aby-
ste si prostudovali tento na-
vod k pouzivani a pochopili
jeho obsah. Prectéte si po-
zorné tento navod k pouzi-
vani a nepouzivejte vyrobek,
pokud mu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predmétl. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

s

Ny

XXXX /min
nebo min™!

UK
CA

~—— 15m (50 ft) —
ﬁ 15 m od osob a zvifat.

fa\

IPX4
"

dB

Maximalni otacky nebo otacky bez
zatizeni.

Otacky za minutu.

PFed udrzbou odpojte baterii.

Vyrobek mGze zpusobit vymrsténi
predmétl a nasledné zranéni.

Vyrobek odpovida pfisluSnym
smérnicim EU.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi.

Béhem pouzivani vyrobku
udrzuje minimalni vzdalenost

Pokud sekaci zafizeni pfijde do kontaktu
s predmétem, ktery nemize okamzité
prefiznout, hrozi riziko zpétného vrhu
noze. VVyrobek miize amputovat ¢asti
téla. BEhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 m od osob

a zvifat.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Chranéno proti stfikajici vode.

Stitek s emisemi hluku do okoli podle
smérnic a predpisti EU a Spojeného
kralovstvi (také podle legislativy

v australském Novém Jiznim Walesu).
Garantovana hladina akustického vykonu

1796 - 007 - 10.05.2024

83



tohoto vyrobku je uvedena v &asti
Technické udaje na strani 104 a na $titku.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako domaci odpad. Vyrobek
musi byt odevzdan do pfislusného
recykla¢niho zafizeni.

Stejnosmérny proud.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrchi.

®  Pokud vyrobek disponuje bezdratovou
technologii Bluetooth®, bude na Stitku
s ndzvem vyrobku vyznac¢ena symbolem
Bluetooth®.

Typovy Stitek s vyrobnim Cislem. yyyy
znamena rok vyroby, ww znamena ty-
den vyroby a xxxxx je sériové Cislo.

YYYYWWXXXXX

PovsSimnéte si: Dalsi symboly/stitky na produktu
se tykaji certifikacnich pozadavku pro dal$i komeréni
oblasti.

Vyrobce
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci soucéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpednosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich

c VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: pouziva se k poskytnuti dal$ich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny pro stroj

bezpecnostni pokyny, varovani, pokyny,
ilustrace a technické (idaje dodané s timto
strojem. Pfi nedodrZeni nékterého z pokynu
uvedenych nize mGze dojit k Urazu

e WSTRAHA! Prostuduijte si vSechny

elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

« Uschoveijte si veSkera upozoméni a pokyny
pro budouci potiebu. Pojem ,stroj“ pouzity
v bezpecnostnich pokynech se vztahuje na stroj
napajeny ze sité (se sitovym kabelem) nebo
napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpednost na pracovisti

« Udrzujte pracovni prostor &isty a dobie osvétleny.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k urazdm.

« Neprovozujte stroje ve vybusném prostredi,
napiiklad v pfitomnosti hotlavych kapalin, plyna
nebo prachu. Stroje vytvareji jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

« Udrzujte déti a ostatni osoby béhem prace se
strojem v dostatecné vzdalenosti. Pfi rozptyleni
pozornosti muzete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe€nost

«  Zastréky stroje musi odpovidat pouzité elektrické
zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym zplsobem
neupravuijte. U uzemnénych stroji nepouzivejte
Zzadné adaptéry. Pavodni zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

84
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Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky

a chladnickami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Stroj nevystavujte desti ani vihku. Voda uvnitf stroje
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Stroj
nikdy nenoste za kabel. Za kabel netahejte a stroj
neodpojujte od sité tahanim za kabel. Nevystavujte
napajeci kabel plsobeni tepla, oleje, neposkodte
ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
Poskozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Pfi pouzivani stroje venku pouZzijte prodluzovaci
kabel uréeny pro venkovni pouZiti. Pouziti kabelu
uréeného pro venkovni pouziti snizuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat se strojem ve vihkém
prostredi, pouzijte zdroj s proudovym chranicem.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

P¥i praci se strojem davejte pozor, sledujte,

co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Stroj
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu ¢&i Iéku. Chvilka nepozornosti
pfi praci se strojem mlze vést k vaznym poranénim.
Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky,
jako jsou respirator, protiskluzové bezpecnostni
boty, ochranna helma nebo ochrana sluchu, pouzité
spravnym zpUsobem snizuji nebezpedi Urazu.
Zabrarite nahodnému spusténi. Pred pfipojenim

k elektrickému napajeni nebo vioZzenim baterii,
zvednutim nebo noSenim nastroje se presvédcte,
Ze je vypinac ve vypnuté poloze. Pfenaseni stroje

s prstem na spinaci nebo pfipojovani stroje se
zapnutym spinacem ke zdroji napéti zvySuje riziko
nehody.

Pfed zapnutim stroje odstrarite jakékoliv sefizovaci
nebo dotahovaci klice. Kli¢ ponechany na rotujici
Casti stroje muze zpusobit Uraz.

Nenatahujte se piili§ daleko. Neustéle pevné stujte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
strojem v neoCekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obledeni

ani 3perky. UdrZujte vlasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro piipojeni
odsavaéu a lapa6h prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
néstroju zpUsobila, Ze zaCnete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpe¢nostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mGze
zpUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouzivani stroje a péce o néj

Stroj nepretéZujte. Pro danou praci pouzivejte jen
k tomu ur&eny stroj. Vhodny stroj bude délat praci
|épe a bezpecénéji pfi rychlosti, pro kterou byl
navrzen.

Nepouzivejte stroj, pokud nefunguje vypinaé. Stroj,
ktery nelze ovladat vypinaéem, je nebezpecny

a musi byt opraven.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prislusenstvi nebo uloZenim stroje odpojte zastrcku
od napéjeni nebo vytahnéte z nastroje baterie,
pokud je to mozné. Toto opatfeni zabrariuje
nahodnému spusténi stroje.

Nepouzivany stroj ukladejte mimo dosah déti

a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které

ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouzivani. Stroje jsou v rukou nepro$kolenych
uzivatelll nebezpecné.

Provadéjte Gdrzbu stroje a prislusenstvi. Kontrolujte
chybné zarovnani nebo spojeni pohyblivych ¢asti,
poskozeni jakychkoliv ¢asti nebo jiné stavy, které
mohou ovlivnit provoz stroje. Pokud je stroj
poskozen, nechte ho pred pouzitim opravit. Mnohé
nehody jsou zpUsobeny $patnou udrzbou stroje.
Udrzujte fezaci nastroje ostré a &isté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti* a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte stroj, prisluSenstvi a dalSi casti podle
téchto pokynu. V tGvahu je tfeba brat pracovni
podminky a provadénou praci. PouZiti stroje

k jinému Ucelu, nez pro ktery je uréen, mize mit za
nasledek vznik nebezpecné situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytk oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoznuji bezpe¢né ovladani
a v neo¢ekavanych situacich muze dojit ke ztraté
kontroly.

Pouziti nastroji napajenych z baterie a péce
oné

Baterii dobijejte pouze nabijeckou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabije¢ky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie predstavovat
nebezpecdi vzniku pozaru.

Elektrické nastroje pouzivejte pouze s prisluSnymi
specialnimi bateriovymi moduly. PFi pouZiti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzuijte ji stranou od
kovovych pfedméth, napf. kancelafskych sponek,
minci, kli¢d, hiebikd, Sroubl nebo jinych malych
kovovych pfedmétd, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pi zkratovani kontakt(i baterie muze dojit
k popalenindm nebo k poZaru.

V nevhodnych podminkach muze dojit k vyteceni
kapaliny z baterie. Vyvarujte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k nahodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasaZeni
oci kapalinou vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina
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vytekla z baterie muze zplsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neocekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpedéi poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam. Ohefi nebo teploty nad 130 °C mohou
vyvolat explozi.

Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotdch mimo uvedeny rozsah muze mit za
nasledek poskozeni baterie a zvySené nebezpeci
pozaru.

Servis

Servis stroje smi provadét pouze kvalifikovana
osoba za pouZziti identickych nahradnich dild. To
zajisti zachovani bezpecénosti stroje.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecénostni upozornéni pro vyzinaé
a kifovinofez

Stroj nepouzivejte za Spatného pocasi, zejména
pokud hrozi riziko blesku. Snizite tak riziko zasazeni
bleskem.

Duikladné zkontrolujte, zda se v prostoru, kde chcete
stroj pouzivat, nenachazi zadna zvirata. BEhem
provozu muze dojit ke zranéni divoké zvére.
Duikladné zkontrolujte prostor, kde chcete stroj
pouzivat, a odstrarite kameny, klacky, draty, kosti

a dal8i predméty. Odmrsténé predméty mohou
zpUsobit zranéni.

Pfed pouzitim stroj vzdy peclivé prohlédnéte

a zkontrolujte, zda neni poSkozen sekaci nastroj
nebo kotoué nebo jejich sestavy. Poskozené
soucasti zvysuji riziko poranéni.

DodrZujte pokyny pro vyménu piisluSenstvi.
Nespravné utazené matice nebo Srouby, které
zajist'uji kotou€, mohou poskodit kotou¢ nebo vést
k jeho odpojeni.

Jmenovité otacky sekaciho nastroje musi byt
alesporii rovny maximalnim otaékam vyzna¢enym na
stroji. Sekaci nastroje, které se pohybuiji rychleji,
nez jsou jejich jmenovité otacky, mohou prasknout
a vylétnout z vyrobku.

Pouzivejte ochranu oéi, usi, hlavy a rukou.

Vhodné ochranné prostfedky snizi nebezpedi urazu
odlétavajicimi ulomky nebo nahodnym kontaktem

s vyzinaci strunou nebo kotou¢em.

PHi praci se strojem vzdy pouzivejte bezpecnostni
obuv. Stroj neprovozujte naboso nebo v otevienych
sandalech. Tim sniZite riziko poranéni nohou pfi
kontaktu s pohybujicim se sekacim zafizenim,
strunou nebo nozem.

Pfi provozu stroje vzdy noste dlouhé kalhoty.
Odhalena pokozka zvysuje riziko zranéni
odletujicimi predméty.

B&hem provozu zajistéte bezpe&nou vzdélenost
dalSich osob od stroje. Odmrsténé ulomky mohou
zpUsobit vazné zranéni.

PFi provozu stroje vzdy pouzivejte obé ruce. Drzeni
stroje obéma rukama zabrani ztraté kontroly.

Drzte stroj pouze za izolované uchopy, protoze
vyzinaci struna nebo kotou¢ by se mohly dostat

do kontaktu se skrytou kabelazi. Pokud se vyzinaci
struna nebo kotou¢ dostane do styku s kabelem,
ktery je pod proudem, mGze dojit k probijeni
odkrytych kovovych ¢asti stroje a obsluha muze
utrpét uraz elektrickym proudem.

Vzdy udrzujte spravny postoj a pracujte se strojem
pouze tehdy, kdyzZ stojite na zemi. Na kluzkém nebo
nestabilnim povrchu miize dojit ke ztraté rovnovahy
nebo kontroly nad strojem.

Nepracuijte se strojem na pfili§ strmych svazich.
Snizite tak riziko ztraty kontroly, uklouznuti, padu

a mozného Urazu.

Pfi praci na svazich dbejte na to, abyste stali pevné,
pohybovali se napfi¢ svahem a nikdy ne do kopce
nebo z kopce. Dbejte zvySené opatrnosti pfi zméné
smeéru. Snizite tak riziko ztraty kontroly, uklouznuti,
padu a mozného Urazu.

Pfi provozu stroje udrZujte vSechny casti téla

v bezpecné vzdalenosti od sekaciho nastroje, struny
nebo kotouce. Pfed spusténim stroje se ujistéte,

Ze se sekaci zafizeni, struna nebo kotou¢ niéeho
nedotykaiji. Pfi praci se strojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt zranéni vas
nebo dalSich osob.

Pfi praci drzte stroj pod Grovni pasu. Tim zabranite
nechténému kontaktu se sekacim nastrojem nebo
kotou¢em a budete mit lepSi kontrolu nad strojem

v neoc¢ekavanych situacich.

P¥i fezani napruzeného kefe nebo mladého stromku
davejte pozor, aby se neodpruZily zpét. Kdyz povoli
napéti dfevnich vlaken, kef nebo mlady stromek
mUze udefit obsluhu nebo odmrstit stroj tak, Ze nad
ni obsluha ztrati kontrolu.

Davejte mimoradny pozor pii fezani kefll a mladych
stromku. Tenky material mGze zachytit kotou¢

a muze byt vrzen smérem k vam nebo vas vychylit
z rovnovahy.

Udrzujte kontrolu nad strojem a nedotykejte se
sekacich nastrojt, strun nebo kotoucu a jinych
nebezpecnych pohyblivych soucasti, pokud jsou
stale v pohybu. Tim sniZite riziko poranéni
pohyblivymi soucastmi.

Pred odstranénim uvizlého materiélu nebo servisem
stroje se ujistéte, ze je vypnuty vypinac a baterie

je vyjmuta. Neocekavané spusténi stroje pfi
odstrafiovani uvizlého materialu nebo servisu miize
vést k vaznému zranéni osob.

Stroj pfenaSejte, pouze pokud je vypnuty a daleko
od vaSeho t&la. Spravnou manipulaci se strojem
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snizite pravdépodobnost nechténého kontaktu se
sekacim nastrojem, strunou nebo kotou¢em.

P¥i pfepravé nebo skladovani stroje vzdy nasadte
kryt na kovové kotouée. Spravnou manipulaci

se strojem snizite pravdépodobnost nechténého
kontaktu s kotouc¢em.

Pouzivejte pouze nahradni sekaci nastroje, struny,
Fezaci hlavy a kotouce specifikované vyrobcem.
Nespravné nahradni dily zvysit riziko rozbiti stroje
a zranéni.

Pfed odstranénim uvizlého materialu nebo servisem
stroje se ujistéte, Ze je vypnuty vypinac a baterie

je vyjmuta. NeoCekavané spusténi stroje pfi
odstrariovani uvizlého materialu nebo servisu mize
vést k vaznému zranéni osob.

PFi¢iny zpétného (bo&niho) vrhu a souvisejici
varovani

.

Zpétny vrh je nahly pohyb stroje do strany, dopfedu
nebo dozadu, ke kterému muze dojit, kdyZ se sekaci
zafizeni zasekne nebo zachyti za predmét, jako je
maly stromek nebo pafez. MiiZe byt natolik silny, Ze
muze odhadit stroj nebo obsluhu jakymkoli sm&rem
a piipadné zpusobit ztratu kontroly nad strojem.
Zpétnému vrhu a souvisejicim rizikim Ize zabranit
provedenim pfislusnych opatfeni uvedenych nize.
Drzte pevné obé ruce na stroji a umistéte paze tak,
aby odolaly zp&tnému vrhu. Umistéte své télo na
levou stranu stroje. Zpétny vrh kotou¢e muze zvysit
riziko zranéni v dusledku neo¢ekavaného pohybu
stroje. Pfi spravnych opatfenich mize obsluha sily
zpétného vrhu zvladnout.

Pokud kotou¢ uvizne nebo pokud z jakéhokoli
divodu prerusite fez, vypnéte stroj a drzte stroj

v materialu bez pohybu, dokud se kotou¢ zcela
nezastavi. Pokud kotou¢ v fezu vazne, nikdy

se nepokouseijte vyjmout stroj z materialu nebo
vytahnout stroj dozadu, kdyz je kotoué v pohybu,
jinak by mohlo dojit k zpétnému vrhu. Provedte
Setfeni a pfijméte napravna opatieni pro eliminaci
pFicin uviznuti kotouce.

Nepouzivejte tupé nebo poskozené kotouce. Tupé
nebo poskozené kotouce zvySuji riziko uviznuti nebo
zachyceni pfedmétu, coz vede k zpétnému vrhu.
Vzdy udrzujte dobry vyhled na fezany materiél.
Pravdépodobnéjsi vyskyt bo¢niho razu je

v oblastech, kde je fezany nebo sekany material
tézko viditelny.

Pokud se k vam béhem provozu stroje priblizi

jina osoba, vypnéte stroj. V pfipadé zpétného
(bo¢niho) vrhu hrozi zvySené riziko zranéni jinych
osob pohybujicim se kotouc¢em.

DalSi obecné bezpecnostni informace

Pred pfemisténim do jiné oblasti vypnéte vyrobek.
Pfed pfedanim vyrobku jiné osobé vzdy vyjméte
baterii.

Nikdy neodkladejte vyrobek, dokud jej
nedeaktivujete a nevyjmete baterii. Nenechavejte
vyrobek bez dozoru, kdyz je spustény.

Zaci nastroj se po vypnuti vyrobku nezastavi
okamzité.

Po navratu spinace spousté do plvodni polohy musi
byt kotou¢ zcela zastaveny.

PFed pouzitim vyrobku a po kazdém narazu
zkontrolujte, zda nevykazuje znamky opotrebeni

a v pfipadé potfeby provedte nutné opravy.

Pokud néjaky pfedmét uvizne v sekacim nastavci
pfi pouziti vyrobku, vypnéte jej a deaktivujte.
Zkontrolujte, zda se sekaci nastavec zcela zastavil.
Pfed kontrolou, ¢€i§ténim nebo opravou vyrobku nebo
sekaciho nastavce vyjméte baterii.

Pfed pouzitim vyrobek zkontrolujte. Viz ¢ast
Bezpecnost na strani 84 a Udrzba na strani 101.
Nepouzivejte vadny vyrobek. Dodrzujte pokyny pro
kontrolu, udrzbu a servis popsané v této prirucce.
Nespravny sekaci nastavec zvySuje nebezpedi
Urazu.

Zkontrolujte, zda neni znecisténa prevodovka nebo
zda na ni nejsou néjaké praskliny. Pomoci kartace
z prevodovky ocistéte travu a listi. V pfipadé potreby
pouzijte rukavice.

Vétraci otvory musi byt za vSech okolnosti priichozi
a bez nedistot.

Zkontrolujte, zda je Zaci hlavice zcela pfipojena

k vyzinaci.

Pted zahajenim prace musi byt upevnény v§echny
ochranné kryty a rukojeti.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v perfektnim provoznim
stavu. Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice

a Srouby dotazené.

Zkontrolujte strunovou hlavu a kryt vyzinace, zda
nejsou poSkozeny nebo nemaji trhlinky. Vyménte
strunovou hlavu nebo ochranny kryt vyzinace,
pokud byly vystaveny uderu nebo pokud jsou na
nich praskliny. Vzdy pouzivejte doporuceny kryt

pro fezaci nastavec, ktery pouzivate. Viz kapitolu
Technické udaje.

PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe¢nym nastrojem. Tento
vyrobek mlze zpUsobit obsluze a dalSim osobam
vazné zranéni.

Toto zafizeni neni ureno k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zku$enostmi ¢i znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo pokud jim osobou zodpovidajici za
jejich bezpecénost nebyly sdéleny pokyny k pouzivani
zafizeni. Déti musi byt pod dozorem, ktery zajisti,
aby si se zafizenim nehraly.

Nenechte nikdy déti pouzivat stroj nebo se zdrzovat
v jeho blizkosti. Jelikoz Ize zafizeni snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim mUGze dojit k nebezpeci vazného
urazu. Proto ze zafizeni v dobé, kdy neni pIné pod
dozorem, vzdy vyjimejte baterii.
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Vyrobek ani baterii nikdy nedovolte pouzivat détem
nebo osobam, které nejsou k jejich pouzivani
vyskoleny.

Pouziti muZze byt upraveno narodnimi nebo mistnimi
predpisy. Dodrzujte pfislu§né predpisy.

Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo
dosah déti a nepovolanych osob.

PFi uskladnéni a prepravé musi byt vzdy pouzit
prepravni kryt.

Po celou dobu prace se strojem a obzvlasté ve
chvili zapinani motoru drzte ruce a nohy v bezpec¢né
vzdalenosti od oblasti se€eni.

P¥i vypnuti vyrobku se rukama ani nohama
nepriblizujte k sekacimu nastavci, dokud se zcela
nezastavi.

Neodstrarujte poseceny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstrarfovat jinym osobam, pokud je
vyrobek aktivovan nebo se sekaci zafizeni otaci;
mUze dojit k vaznému zranéni.

Odpovédnosti obsluhy je, aby lidé nebo jejich

majetek byli chranéni pfed nehodami a dalSimi riziky.

Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy
pouzivejte originalni pfisluSenstvi. Nepovolené
Upravy a/nebo pfislusenstvi maze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.
VaSe zaruka se nemusi vztahovat na poSkozeni
krytu nebo odpovédnost za Skody, pokud jsou
zpUsobeny pouzitim neopravnéného prislusenstvi
nebo nahradnich dild.

Jedinym pfisluSenstvim, které se smi pouzivat spolu
s timto vyrobkem, jsou sekaci nastavce doporuc¢ené
v kapitole Technické udaje.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, jehoz konstrukce

byla jakkoli pozménéna oproti jeho plivodnim
specifikacim.

Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela

v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu

a servis popsané v této prirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici. Viz pokyny v &asti Udrzba.
Prace za nepfiznivého pocasi je Unavna a ¢asto
muZze zahrnovat dal$i nebezpeci. Kvili dal§im
moznym nebezpecim nedoporu€ujeme pouzivat
stroj za Spatného pocasi, napfiklad v husté mize,
prudkém desti, silném mrazu, pfi riziku vyskytu
blesku atd.

Nikdy nepracujte ze Zebfiku, stolicky nebo v jiné
zvySené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.
Skladujte zafizeni ve vnitfnich prostorech — zafizeni
je tfeba ulozit do vnitfniho prostoru, pokud se
nepouziva.

Neni mozné zminit vSechny predstavitelné situace,
se kterymi se muzete setkat. Budte stale opatrni

a pouzivejte zdravy rozum. Vyhnéte se vSem
situacim, o kterych se domnivate, ze jsou nad vase
moznosti. Pokud si ani po precteni tohoto navodu
nebudete jisti, jak stroj spravné pouzivat, nez budete
pokracovat v praci, obratte se na odbornika.

.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrt zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatelll, musi
byt udrzovana bezpeénostni vzdalenost nejméné 15
m. Jinak hrozi nebezpeci vazného zranéni osob.
Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité vypnéte vyrobek.
Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpecnostni zéné.

Pokud néjaky pfedmét uvizne v sekacim nastavci
pfi pouziti vyrobku, vypnéte jej a deaktivujte.
Zkontrolujte, zda se sekaci nastavec zcela zastavil.
PFed kontrolou, ¢i$ténim nebo opravou vyrobku nebo
sekaciho nastavce vyjméte baterii.

Zajistéte, aby dal$i osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Ujistéte se, Ze se mlzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(koreny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pripad, Zze by bylo nutné se rychle prfesunout.
Zvlastni pozornost vénuijte praci ve svazitém terénu.
Stroj pouzivejte za chlze, nikdy za béhu.
Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite veskeré
volné predméty, jako jsou kameny, stfepy, hfebiky,
ocelové draty, $ilry apod., které by mohly byt
odmr$tény nebo zachyceny sekacim zafizeni nebo
krytem sekaciho zafizeni.

Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem Fezani odlétavat. Nesekejte pfili§ blizko

u zemé, odkud by mohly odlétavat kameny nebo jiné
predméty.

Dbejte na to, aby se Zadné Casti odévu nebo

téla nedostaly do kontaktu se sekacim nastavcem
aktivovaného vyrobku. Udrzujte vyrobek pod urovni
pasu.

Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o€i. Nikdy se nenahybejte

nad kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kameni
nebo jiny materidl muze zasahnout oéi a zpusobit
oslepnuti nebo jina vazna zranéni.

Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni vyrobku.
Pokud dojde k nezadoucim vibracim, poklepem
vysuiite Zaci strunu na spravnou délku a vibrace by
mély prestat.

Pokud vyrobek zacne nezvykle vibrovat, zastavte jej
a vyjméte baterii.

Nadmérné vystaveni vibracim muze u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. V pripadé,

Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zpisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého Iékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
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zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti.

» Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prosttedky nemohou zcela eliminovat nebezpedi
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vdm pomohl
vybrat spravné vybaveni.

« Pokud jsou stromy v pracovni oblasti vy$Si nez 2 m
(6,5 stopy), pouzivejte prilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

« Vzdy pouzivejte schvalené ochranné bryle, které
vyhovuji normé ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU. Pro ochranu obli¢eje pouzivejte
ochranny §tit. Ochranny $tit neni dostate¢na

ochrana oéi.

<  Pi urcitych Cinnostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
stfihaciho zafizeni.

« Pouzivejte ochrannou obuv s ocelovou $pi¢kou
a protiskluzovou podrazkou.

« Noste oble¢eni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nenoste Sperky, kratké kalhoty
nebo sandaly. Nepracujte naboso. Stahnéte si vlasy
bezpecné nahoru nad Groven ramen.

O00

« Maéjte pfi ruce Iékarnicku.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpecnostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplsob provadéni kontroly a udrzby

k zajisténi spravného provozu. Viz pokyny v ¢asti Popis
vyrobku na strani 82 pro informace o umisténi téchto
dild na vyrobku.

Zivotnost vyrobku se mize zkracovat a riziko Urazt
zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete
dal$i informace, obrat'te se na nejblizSiho servisniho
prodejce.

A

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek
nepouzivejte s poskozenymi bezpecnostnimi
soucastmi. Kontrolu a Gdrzbu
bezpecénostniho vybaveni vyrobku je nutno
provadét podle postupli uvedenych v této
¢asti. V pfipadé, ze by vyrobek nevyhovél pfi
jakékoli z téchto kontrol, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat
zavadu odstranit.

VAROVANI: servis a opravy stroje
vyzaduji specialni odborné skoleni. To se
zvlasté tyka servisu a oprav bezpec¢nostniho
zafizeni stroje. V pfipadé, Ze by

stroj nevyhovél pfi nékteré z nize
uvedenych kontrol, je nutno vyhledat
servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobku,
zaruéujeme dostupnost profesionalnich
oprav a servisnich praci. Pokud prodejce,
ktery vam stroj prodal, neposkytuje servisni

A

servisni opravny.

Kontrola pojistky packy spinace

Pojistka packy spinace brani nechténému spusténi
vyrobku. Pokud zatlacite pojistku packy spinace
dopredu (A) a poté pfitlacite pojistku packy spinace

k rukojeti (B), packa spinace (C) se uvolni. Pfi uvolnéni
rukojeti se packa spinace a pojistka packy spinace
vrati zpét do své plvodni polohy. Tento pohyb je fizen
nezavislymi pruzinami.
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1. Je-li pojistka ve své puavodni poloze, ujistéte se, zda
je zajisténa packa spinace.

2. Stisknéte packu spinace a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka volné
pohybuiji a zda vratna pruzina funguje spravné.

4. Spustte vyrobek, viz Spusténi vyrobku na strani 98.
Uvedte vyrobek do plnych otacek.

6. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se
sekaci nastavec zcela zastavi.

Kontrola uzivatelského rozhrani
1. Stisknéte a podrzte vypinac (A).

a) Vyrobek je zapnuty, kdyz sviti kontrolka LED (B).
b) Vyrobek je vypnuty, kdyz kontrolka LED (B)
nesviti.
2. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka (C), fidte

se pokyny v ¢asti Odstrariovani problémd na strani
103.

Kontrola systému tlumeni vibraci

Systém tlumeni vibraci snizuje vibrace v rukojetich na
minimum. To usnadriuje pouzivani vyrobku. Systém
tlumeni vibraci vyrobku snizuje vibrace od sekaciho
nastavce k fiditkim a rukojetim.

1. Zastavte vyrobek.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, naptiklad prasklin.

3. Mirné zatlacte na antivibracni zavéseni a ujistéte se,
Ze se muze mirné pohybovat ve véech smérech.

Kontrola funkce rychlého rozpojeni

VYSTRAHA: Nepouzivejte popruh

s rozbitou funkci rychlého rozpojeni.

1. Zastavte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.
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3. Rozepnéte a zapnéte rychlorozepinaci
mechanismus, aby bylo zaji§téno, Ze funguje
spravné.

4. Pokud je nosny popruh vybaven bo€nim popruhem
a chrani¢em, zkontrolujte zda spravné funguje
funkce rychlého uvolnéni.

Kontrola krytu fezaciho nastavce

nastavec bez schvaleného a spravné
upevnéného krytu fezaciho nastavce.

Vzdy pouzivejte kryt fezaciho nastavce
doporuceny pro instalovany fezaci nastavec,
viz Prislusenstvi na strani 105. Pouzivani
nespravného nebo vadného krytu fezaciho
nastavce muze vést k zranéni osob.

e WSTRAHAZ Nepouzivejte fezaci

Kryt fezaciho nastavce brani vymrsténi predmétu
smérem k obsluze. To také brani zranéni, ke kterym
muze dojit, pokud pfijdete do kontaktu s fezacim
nastavcem.

1. Vypnéte vyrobek a vyjméte baterii.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napriklad prasklin.

3. Poskozeny kryt Fezaciho nastavce je nutné vyménit.

Montaz a demontaz pojistné matice

VYSTRAHA: Vypnéte vyrobek

a vyjméte baterii, pouzijte ochranné rukavice

a pfi praci v blizkosti ostrych hran sekaciho
Pojistna matice umozriuje upevnéni nékterych typl
sekacich nastavcl. Pojistna matice ma levotocivy zavit.

nastavce davejte pozor.

+ Pfi montazi utahnéte pojistnou matici proti sméru
otaceni sekaciho nastavce.

+ Pfi demontazi povolte pojistnou matici ve sméru
otaceni sekaciho nastavce.

* K povoleni nebo utazeni pojistné matice pouzijte
nastrékovy kli¢ s dlouhym hfidelem. Sipka na
obrazku ukazuje oblast, kde byste méli pouzivat
nastrékovy klic.

PovsSimnéte si: Zkontrolujte, zda neni mozné
otocit pojistnou matici rukou. Vymérite matici, pokud
nema nylonovy uzavér odpor minimalné 1,5 Nm. Matici
je nutno vymeénit po pfiblizné 10 Sroubovanich.

Sekaci nastavec

VYSTRAHA: Pied provadénim prace
na jakékoli ¢asti sekaciho nastavce vyjméte
baterii a zkontrolujte, zda se sekaci
nastavec zcela zastavil.

VYSTRAHA: Pouzivejte uréeny sekaci

nastavec. Sekaci nastavec pouzivejte
vyhradné spolu s nami doporu¢enymi kryty,
viz Prislusenstvi na strani 105. Zkontrolujte,
zda je sekaci nastavec spravné naostreny.
Sekaci nastavec, ktery neni spravné
naostfeny, zvysuje nebezpedi zpétného
vrhu.

A
A

VYSTRAHA: pouziti nespravné
nabrou$eného nebo vadného noze zvySuje
nebezpedi Urazu. Udrzujte zuby noze dobie
a spravné nabrousené. Postupujte podle

A
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pokynl a pouzivejte doporu¢enou brusnou
Sablonu.

VYSTRAHA: setrvacnosti se otacejici
kotou¢ muze po uvolnéni spinace zpUsobit
zranéni. Je tfeba udrzovat fadnou kontrolu

nad vyrobkem, dokud se kotou¢ zcela
nezastavi.

O\

2 &

\

PFi manipulaci se sekacim nastavcem pouzivejte
ochranné rukavice.

» Kvyzinani hrub$ich travin pouzivejte nGz na travu.
« Kvyzinani travy pouzivejte strunovou hlavu.
« Zkontrolujte sekaci nastavec co do poSkozeni
a vzniku trhlinek. Poskozeny sekaci nastavec
vyménte.

Strunova hlava

* Vzdy pouzivejte spravnou strunovou hlavu, sekaci
nastavce a vzdy pouzivejte doporu¢enou vyzinaci
strunu. Viz ¢ast Prislusenstvi na strani 105
a informace o montazi na konci navodu.

+ Dbejte na to, aby ndz na krytu vyzinace nebyl
poskozen.

« Vzdy se ujistéte, ze je vyzinaci struna navinuta
na civce pevné a stejnomérné, abyste zamezili
neobvyklym vibracim vyrobku. RGzné délky struny
mohou zpUsobit vibrace, které nejsou nutné. Pro
nastaveni spravné délky struny klepnéte strunovou
hlavou o zem.

Aby bylo dosazZeno delSi Zivotnosti struny, Ize ji pfed
montazi na 2 dny namocit do vody. To zajisti vétsi
odolnost struny.

NUZ na travu

+ Pouzivejte fadné naostfené kotouce. Pouziti
nespravné nabrouseného nebo vadného kotouce
zvySuje nebezpedi poranéni.

» Pouzivejte fadné nastavené kotouce. Spravné
nastaveni kotouce je 1 mm. Nespravné nastaveny
kotou¢ zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni.

« Spravny postup naostfeni a nastaveni kotouce je
uveden v navodu dodaném s kotou¢em.

Bezpeé&nostni pokyny pro montaz

Pfed montazi vyrobku z néj vyjméte baterii.
Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Vadny nebo nespravny kryt muze zpUsobit zranéni.
Nepouzivejte fezaci nastavec bez pfipevnéného
schvaleného krytu.

Pred spusténim vyrobku zkontrolujte, zda je sestava
krytu a hfidele spravné namontovana.

Hnaci kotou¢ a pomocna pfiruba musi byt fadné
instalovany ve stfedovém otvoru fezaciho nastavce.
Nespravné pfipevnény fezaci nastavec mlze
zpUsobit zranéni nebo usmrceni osob.

Aby bylo mozné pouzivat vyrobek bezpeéné

a zabranit zranéni obsluhy nebo dalSich osob, musi
byt vyrobek vzdy spravné pfipevnén k nosnému
popruhu.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHA! Pfed provadénim udrzby

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si
pozorné prectéte, pochopte a dodrzuje tyto
pokyny.

Pfed provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské

a servisni Ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétSiho rozsahu se obrat'te na servisniho prodejce.
Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou.

Silné ¢istici prostfedky mohou zpusobit poskozeni
plastovych dilG.

Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se ty¢e bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu

k pouzivani, obrat'te se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Udrzujte zuby kotouce dobfe a spravné nabrousené.
Postupuijte dle nasich doporuéeni. Viz také navod na
obalu noze.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

PFi manipulaci se stfihacim nastavcem vzdy
pouzivejte silné rukavice. Noze jsou mimofadné
ostré a mohou snadno zpUsobit zranéni.
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Montaz

Nasazeni rukojeti

1.

Vysroubuijte Sroub z dolni ¢asti rukojeti.
Nedemontujte matici.

2. Nasadte rukojet’ na fiditka.

<

5.
6.

Zarovnejte otvor pro Sroub v rukojeti s otvorem pro
Sroub v fiditkach.

. Vlozte Sroub do otvoru v dolni asti rukojeti skrze

Fiditka.
Ujistéte se, Ze je Sroub spravné zarovnan s matici.
Dotahnéte Sroub.

7 vr

Sestaveni fiditek

1.

Umistéte svorku fiditek do drzaku.

2. Pripevnéte knoflik, ale nedotahuijte jej.

3. Nastavte Fiditka tak, aby byl vyrobek v dobré
pracovni poloze.

4. Dotahnéte knoflik.

7 wr

Nastaveni fiditek do pfepravni polohy
1. Povolte knoflik.

2. Otocte riditka tak, aby byla rovnobézné s hridelem.
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3. Otacejte Fiditky kolem hfidele, dokud se svorka
fiditek nezajisti v pfepravni poloze.

w

\,____
TA LN

.

Montaz krytu sekaciho nastavce

« Nasadte kryt sekaciho nastavce (A) na hridel
4. Dotahnéte knoflik. a utahnéte Sroub.

Kontrola fezaciho zarizeni

Rezaci zafizeni obsahuje fezaci nastavec a kryt
fezaciho nastavce.

WSTRAHAZ Vypnéte vyrobek

a vyjméte baterii. Pouzivejte ochranné
rukavice.

WSTRAHA! Vzdy pouzivejte kryt

fezaciho nastavce, ktery je doporuceny pro Demontaz kl'th sekaciho nastavce
fezaci nastavec. Viz Prislusenstvi na strani

105. « Povolte Sroub a sejméte kryt sekaciho nastavce (A)
z hfidele.

VYSTRAHA: Nespravné upevnény

fezaci nastavec mize zpUsobit zranéni nebo
usmrceni.

> BB

Sekaci zafizeni a kryty

Vyrobek pouziva stejny kryt sekaciho nastavce pro niz
na travu i pro strunovou hlavu.

*  Kryt sekaciho nastavce a ndz na travu.

Montaz noze na travu

1. PoloZte pfevodovku vyrobku na rovny povrch, aby
bylo zajisténo, Ze je kotou€ pfipevnén spravné.

2. Pootacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden
z otvord v hnacim kotouci (B) zarovnal
s odpovidajicim otvorem ve skfini pfevodovky.
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3. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pfipojena.

4. Vlozte ndz na travu (D), opérnou misku (E)
a pomocnou pfirubu (F) na vystupni hfidel.

4. Demontujte pomocnou pfirubu (F), opérnou

misku (E) a nGz na trévu (D) z vystupniho hridele.

5. Zkontrolujte, zda jsou hnaci kotou¢ a pomocna
pfiruba fadné instalovany ve stfedovém otvoru noze
na travu.

Montaz strunové hlavy E35B

6. Upevnéte matici (G).

7. Matici dotahnéte nastrénym klicem. PFidrzte hridel
nastréného kli¢e co nejblize krytu kotouce.
Dotahnéte v opaéném sméru, nez je smér otaceni
fezaciho nastavce. Dotahnéte na utahovaci moment
35-50 Nm.

Demontaz noze na travu
1. Polozte pfevodovku vyrobku na rovny povrch, aby
bylo zajisténo, Ze bude kotou¢ spravné demontovan.

2. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru v hfideli tak, aby
zachytil hfidel.

3. Demontujte matici (G).

Povsimnéte si: Aby bylo dosazeno vyssi
Zivotnosti zaci struny, Ize ji pfed montazi na par dnt
namocit do vody. To zajisti jeji vétSi pevnost.

1. Namontujte hnaci kotou¢ (B) na vystupni hfidel.

2. Pootéacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden
z otvorl v hnacim kotouci zarovnal s odpovidajicim
otvorem ve skfini prevodovky.

3. Zasurite pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

4. Pripevnéte strunovou hlavu (H).

5. Upevnéte matici (G).
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6. Pripevnéte kanal struny a kryt strunové hlavy (F).

Demontaz strunové hlavy E35B

1. Zasunte pojistny ¢ep do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

2. Stisknéte zacvakavaci jazycky na strunové hlavé
a vyjméte strunovou hlavu a Zlabek vyzinaci struny.

3. Demontujte matici, ktera pfidrzuje strunovou hlavu
a hnaci kotoué.

4. Demontujte strunovou hlavu.

Sefizeni nosného popruhu Balance XB

1. Nasadte si nosny popruh.

2. Zatlacte 2 ¢asti hrudni desticky do sebe, jak je
znazornéno na obrazku.

3. Pevné dotahnéte bocni popruh. Zkontrolujte, zda je
bocni popruh zarovnany s vasim bokem.

4. Pevné utahnéte hrudni popruh pod levou rukou.
Hrudni popruh musi tésné pfiléhat k télu.

5. Upravte ramenni popruh tak, aby byla hmotnost
rovnomérné rozlozena na obé ramena.

6. Upravte vySku zavésného bodu. Viz ¢ast Vyvdzeni
vyrobku na strani 97.
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7. Upevnéte nosic¢ baterie k nosnému popruhu.

8. Pripevnéte baterii.

Povsimnéte si: Do nosice baterie je mozné
upevnit 1 pfidavnou baterii. Nosi¢ baterie je
k dispozici jako prisluSenstvi.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zatnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si duikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Instalace baterie do vyrobku

VYSTRAHA: ve vyrobku pouzivejte

vyhradné originalni baterie Husqvarna.

1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.

2. Zatlacte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie je

zajisténa na misté, jakmile uslysite cvaknuti.

VAROVANiZ Pokud nelze baterii

snadno zasunout do drzaku baterie,
baterie je Spatné vlioZzena. Muzete tim
vyrobek poskodit.

3. Zkontrolujte, zda je baterie instalovana spravné.

Pracovni poloha

* Vyrobek drzte pevné obéma rukama.

Vyrobek drzte po své pravé strané.

Rezné zafizeni udrzujte pod Grovni pasu.

Vzdy méjte vyrobek pfipevnény k nosnému popruhu.
Udrzuijte ¢asti téla v bezpecné vzdalenosti od
horkych povrch(.

Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti od
fezaciho nastavce.

Vyvazeni vyrobku

PFipojte vyrobek k nosnému popruhu a udrzujte
sekaci nastavec rovnobézné se zemi.

Vyrobek je fadné vyvazeny, kdyz niz sece ve vysce
v blizkosti zemé.

Rovnomeérné zatizeni ramen

1.

Nastavte napnuti postrannich popruht tak, aby byla
vaha rovnomérné rozloZzena na obé ramena.

Upravte nosny popruh tak, abyste dosahli optimalni
pracovni polohy. Spravné sefizeni nosného popruhu
a produktu usnadriuje ovladani.
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Pred pouzitim vyrobku

» Prohlédnéte pracovni oblast, abyste se seznamili
s typem terénu a jeho sklonem a zjistili, zda se
na misté nevyskytuji néjaké prekazky, napfiklad
kameny, vétve nebo jamy.

* Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

» Provedte bezpecnostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

*  Zkontrolujte, zda jsou fadné pfipevnény vSechny
kryty, ochranné kryty, rukojeti a sekaci zafizeni
a zda nejsou poskozené.

»  Zkontrolujte, zda nejsou na spodni strané zubd noze
na trdvu nebo u jejich stfedového otvoru praskliny.
Poskozeny ndz je nutné vyménit.

y v

»  Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. Poskozenou pomocnou
pfirubu je nutné vyménit.

« Zkontrolujte, zda neni mozné pojistnou matici
odSroubovat rukou. Pojistna matice musi mit
pojistnou silu minimalné 1,5 Nm. Utahovaci moment
musi byt v rozmezi 35 az 50 Nm.

»  Zkontrolujte kryt sekaciho nastavce ohledné
poskozeni a prasklin. Vyménte kryt sekaciho
nastavce, pokud doSlo k narazu nebo jsou na ném
praskliny.

« Zkontrolujte, zda strunova hlava neni poSkozena
nebo napraskla. Vyménte strunovou hlavu, pokud
doslo k narazu nebo jsou na ni praskliny.

Spusténi vyrobku

PovsSimnéte si: Vyrobek po zméné sekaciho
nastavce a stisknuti packy spinace identifikuje sekaci
nastavec. Vyrobek se zastavi a kontrolka LED

bude blikat, dokud nebude uvolnéna packa spinace
a nepresune se zpét do plvodni polohy. V této dobé
probiha identifikace sekaciho nastavce a pfiprava na
provoz.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi, dokud
se nerozsviti zelena kontrolka LED baterie a bila
kontrolka LED rezimu.

2. Kovladani rychlosti pouzivejte packu spinace.

Omezeni maximalnich otadek pomoci
tlagitka rezimu

Povsimnéte si: Maximaini otacky se vztahuji

k pfipojenému Zacimu zafizeni, které je identifikovano
vyrobkem. Pokud je pfipojen kotou€, maximalni otacky
jsou vysSi, nez kdyz je pfipojena strunova hlava. Viz
&ast Technické udaje na strani 104.

Tento vyrobek je vybaven tlacitkem rezimu. Pomoci
tlacitka rezimu mlze obsluha omezit maximalni otacky.
prodluzuje dobu provozu vyrobku. Urovné 1 a 2 pouZijte,
pokud provoz nevyzaduje piné otacky / piny vykon.
Pokud provozni podminky vyzaduiji plné otacky/piny
vykon, pouzijte Uroven 3. Nepouzivejte vyssi troven,
nez je nezbytna k provozu.
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1. Stisknutim tlacitka rezimu nastavite limit na
maximalni otacky. Zapnuti funkce signalizuji bilé
kontrolky LED.

2. DalSim stisknutim tlacitka rezimu zvolite dalSi
uroven otacek.

Vysunuti vyZinaci struny s funkci
ErgoFeed

e VAROVAN i: Pfi vysouvani vyZinaci

struny nenarazejte strunovou hlavou do
zemé.
Vyrobek je vybaven funkci, ktera pfi stisknuti
tlacitka ErgoFeed vysouva strunu. Funkce ErgoFeed
snizuje opotfebeni strunové hlavy. Snizuje také riziko
nahodného vysunuti struny, ke které maze dojit pfi
narazu do predmétl, napfiklad kamenud nebo tvrdych
povrch.

« Stisknutim tlacitka ErgoFeed spustite automatické
nastaveni vyzinaci struny.

Funkce automatického vypnuti

Vyrobek je vybaven funkci vypnuti, ktera zastavi
vyrobek, pokud neni pouzivan. Zelena kontrolka LED
pro spousténi/zastaveni zhasne a vyrobek se po

180 sekundach vypne.

Zpétny vrh kotouce

Zpétny vrh kotouce znamena rychly a prudky pohyb
vyrobku do strany. Ke zpétnému vrhu dojde, pokud

nuz na travu narazi na predmét nebo se zachyti

v predmétu, ktery nelze preseknout. Zpétny vrh

kotouc¢e muUze prudce uvést vyrobek nebo obsluhu do
pohybu vSemi sméry. Hrozi nebezpeci poranéni obsluhy
a prihlizejicich osob.

Nebezpedi se zvySuje v mistech, kde neni fezany
material dobfe vidét.

Nefezte v Sedé oblasti kotouce znazornéné na obrazku.
Otacky a pohyb kotouc¢e mohou zpUsobit zpétny vrh
kotouce. Riziko se zvySuje s tloustkou fezaného kmene.

IS A
{/,

Vyzinani pomoci noze na travu

1. Travni kotouc€e a vyzinaci noze nelze pouzit na
drevnaté kminky.

2. Na v8echny typy vysoké nebo hrubé travy pouzivejte
travni kotou¢.

3. Koste travu kyvavym pohybem ze strany na stranu,
kdy pohyb zprava doleva je vysekavaci a pohyb
zleva doprava zpétny. Nechte kotou€ pracovat svou
levou stranou (Usekem mezi 8 a 12 hodinou).

4. Naklonite-li pfi vyzinani kotou¢ o néco doleva,
poklada se trava do radkd, coz usnadnuije jeji
sbirani, napf. shrabani.

5. Snazte se pracovat rytmicky. Stljte pevné,

s rozkro¢enyma nohama. Postupujte vpred po
zakonéeni zpétného pohybu a opét se pevné
postavte.

6. Opérny talif nechte dolehnout zlehka k zemi. Ten
chrani travni kotou¢ pred dotykem s pldou.

7. Pracujte vzdy na pIné otacky a vyhybejte se prave
posecenému materialu pfi zpétném pohybu, abyste
snizili riziko omotani materialu kolem kotouce.

8. Pred zahajenim odklizeni pose¢eného materialu
vzdy vypnéte motor, odpojte nosné popruhy
a polozte stroj na zem.

Vyzinani travy strunovou hlavou
Vyzinani travy

1. Drzte strunovou hlavu tésné nad Grovni terénu a pod
Uhlem.

il
\\ \ \“ﬂf\“@)v\\\\h\llvk/\h\v'"}y.ﬁ‘c_..

Netlaéte vyzinaci strunu do travy.
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2. Kdyz secete travu v blizkosti predmétl, pouzivejte
80 % rychlosti.

i
\
I

Wy\&fjﬁ) WA AKANY

Secenf travy
1. Zajistéte, aby pfi seceni byla vyzinaci struna
soubézné se zemi.

\WW\(N\Q PN 2 s 7 LU/ / W//

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. Mohlo by dojit
k poskozeni podkladu a vyrobku.

3. Nedotykejte se hlavou vyzinace trvale zemé&, mohlo
by dojit k poskozeni hlavy.

4. P¥i pohybu vyrobkem ze strany na stranu pfi seceni
travy pouzijte pIné otacky.

Zajistéte, aby pfi seceni byla vyzinaci struna
soubézné se zemi.

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. UdrZujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.

2. Uvedte vyrobek do pInych otacek.

3. Pohybujte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstranite tak travu.

VYSTRAHA: Vydistéte kryt strunové
hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci

struny, aby se eliminovalo nevyvazeni

a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
také kontrolu ostatnich dil(i strunové hlavy
a v pfipadé potieby ji vyCistéte.

Zastaveni vyrobku

1. Uvolnéte packu spinace nebo pojistku packy
spinace.
2. Stisknéte tlacitko stop.

3. Stisknéte uvolfovaci tla¢itka na baterii a vyjméte
baterii.

Husqvarna Fleet Services™

Husqgvarna Fleet Services™ je cloudové feeni, které
poskytuje spravci komeréniho strojového parku prehled
o véech vyrobcich. Husgvarna Fleet Services™ Ize
pfidat k modelu 525iRXT. Dal$i informace o sluzbé
Husgvarna Fleet Services ™jsou uvedeny na webu
www.husgvarna.com.
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Bezdratova technologie Bluetooth® Pfipojeni k vyrobku pomoci aplikace

. ™
Vyrobky s vestavénou bezdratovou technologii Husqvama Fleet Services

Bluetooth® se mohou pfipojit k mobilnim zafizenim 1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Fleet Services™ do
a mohou vyuzivat dalsi funkce. svého mobilniho zafizeni.
Symbol bezdratové technologie Bluetooth® se rozsviti, 2. Prihlaste se do aplikace Husqvarna Fleet Services™.

kdyz je vase mobilni zafizeni pfipojeno k vyrobku. Postupuite podie pokyndi pro spérovani vyrobku

® s aplikaci Husqvarna Fleet Services™.

Udrzba
Uvod Plan adrzby
WSTRAHAZ Pfed provadénim jakékoli

Gdrzby je treba, abyste si predetli W?TRAHA: PFed provadénim udrzby
a porozuméli kapitole bezpeénosti. vyjméte baterii.

NiZe je uveden seznam krokl Udrzby, které musite
provést na vyrobku.

Udrzba Denné Tydné Mésiéné
Ocistéte vnéjsi povrch vyrobku suchym hadfikem. Nepouzivejte vodu. X
Zkontrolujte, zda tlacitko pro spousténi a zastaveni funguje a neni poSkozené. X
Zkontrolujte spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace z hlediska X
bezpecnosti.

Zkontrolujte, zda funguiji vSechny ovladaci prvky a zda nejsou poskozené.

UdrZujte rukojeti suché, ¢isté a bez zbytkl oleje a maziva.

Zkontrolujte, zda neni Fezaci nastavec poSkozeny. Poskozeny fezaci nastavec je X
nutné vymenit.

Zkontrolujte, zda neni kryt fezaciho nastavce poskozeny. PoSkozeny kryt fezaci- %
ho nastavce je nutné vyménit.

Zkontrolujte, zda jsou externi Srouby a matice dotazené. X
Zkontrolujte, zda funguiji tlacitka pro uvolnéni baterie na baterii a zda drzi baterii X
ve vyrobku.

Zkontrolujte, zda neni poSkozena nabijecka baterii a zda funguje spravné.

Zkontrolujte, zda neni baterie poskozena.

Zkontrolujte, zda neni zavésny krouzek poskozeny. X
Zkontrolujte, zda rukojet’ a fidici rukojet nejsou poskozené a zda jsou spravné X
pfipevnéné.

Zkontrolujte, zda je niz vystfedény, ostry a neposkozeny. PouZiti nevystiedéné- %
ho kotouce mUze zpUsobit vibrace, které mohou vést k poskozeni vyrobku.

Zkontrolujte, zda je pojistna matice sekaciho zafizeni spravné utazena. X
Zkontrolujte, zda neni poSkozen prepravni kryt kotou€e a zda Ize prepravni kryt X
spravné pfipevnit.
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Udrzba Denné Tydné | Mésiéné
Zkontrolujte vSechny spojky a konektory. Zkontrolujte, zda nejsou po$kozené X

a znecisténé.

Zkontrolujte antivibraéni prvky a ujistéte se, Ze nejsou poskozené. X

Zaijistéte, aby uhlova prevodovka byla spravné naplnéna mazivem, viz Mazani

uhlové prevodovky na strani 102. Pokud ne, pouzijte mazivo na thlové pfevo- X

dovky Husqgvarna.

Namazte konec hnaci hfidele v dolni spojce hfidele. X
Zkontrolujte, zda neni pfivod vzduchu k motoru znecistény. Ocistéte pfivod %

vzduchu stlaéenym vzduchem.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii X
a nabijeckou baterii.

Zkontrolujte, zda bezpe¢nostni uvolnéni na nosném popruhu neni poSkozené X
a zda funguje spravné.

Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky
baterii

Mazani uhlové prevodovky

Po pouziti vy€istéte vyrobek suchou utérkou.
. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.
Udrzujte v Cistoté vodici kolejnicky baterie.

Pred vlozenim baterie do nabijecky baterii nebo
vyrobku zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii
a nabijecce baterii Cisté.

Ostreni travniho noze a noze na travu

Demontujte sekaci zafizeni.

2. Umistéte vyrobek tak, aby byla zatka maziva

v nejvyssi poloze.

3. Odsroubujte zatku maziva.

WSTRAHAZ Vypnéte vyrobek

a vyjméte baterii. Pouzivejte ochranné
rukavice.

Spravny postup naostfeni a nastaveni travniho noze
a noze na travu je uveden v navodu dodaném

s fezacim nastavcem.

Naostrete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla
naruSena rovnovaha.

Pouzijte plochy pilnik s jednosmérnymi
rovnobéznymi zarezy.

4. Podivejte se do otvoru pro zatku maziva a otocte

hnaci hfideli. Mazivo (A) musi byt v zakrytu s horni
plochou ozubeni (B).

VYSTRAHA: Poskozeny nliz ¢&i kotoud
vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo
zkrouceny nlz se nepokous$ejte narovnat

a znovu pouzivat.
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Pokud je maziva malo, doplite Uhlovou pfevodovku
mazivem na uhlové pfevodovky Husqvarna. Mazivo
na uhlové prevodovky dopliujte pomalu, prabézné

otacejte hnaci hfideli a mazivo doplite na spravnou

VAROVANiZ Nespravné mnozstvi

maziva muze zpUsobit poskozeni thlové
pfevodovky.

A

uroven (B).

6. NaSroubujte zpét zatku maziva.

Odstranovani problém(

Uzivatelské rozhrani

Problém

Mozné zavady Mozna akce

Kontrolka LED stavu baterie blika
oranzove.

Nizké napéti baterie. Nabijte baterii.

Chybova kontrolka LED blika Cer- | Pretizeni. Sekaci nastavec je zaseknuty. Zastavte vyro-
vené. bek. Vyjméte baterii. Odstrarite ze sekaciho
nastavce nezadouci materidly.
Odchylka teploty. Nechte vyrobek vychladnout.

Packa spinace a aktivacni tlagit-
ko jsou stisknuty souc¢asné.

Uvolnéte packu spinace a dojde k aktivaci
zafizeni.

Vyrobek nestartuje

Znedisténé konektory baterie.

Ocistéte konektory baterie stlacenym vzdu-
chem nebo mékkym kartacem.

Chybova kontrolka LED sviti ¢er-
vené.

Vyrobek vyzaduje servis.

Obratte se na servis.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

Dodané Li-ion baterie podléhaji poZzadavkdm
legislativy o nebezpecném zbozi.

Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu

a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro tieti
strany a dopravce.

Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace

s nebezpeénymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

Pfed vloZzenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. VloZte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.

PFed prepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.
UloZte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vihkosti a mrazem.
Neskladujte baterii v mistech, kde mize dochazet

k vybojum statické elektfiny. Neskladujte baterii

v kovovém obalu.

Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C a mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

* Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C a mimo pfimé slunecni svétlo.

* Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C.

+ Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

+ Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzaviené
a suché mistnosti.

» Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zafizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

» Prfed dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vyCistéte a provedte kompletni udrzbu.

+ Pred pfepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
prepravni kryt pro prevenci zranéni a poskozeni.

+ Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpeéné
upevnény.

Likvidace baterie, nabijecky baterii
a vyrobku

Symboly na produktu nebo obalu znamenaji, ze tento
produkt neni domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
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pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace o moznostech recyklace vaseho
produktu ziskate od mistnich uradu, sluzby svozu

domovniho odpadu nebo prodejce.

Technické udaje

Technické udaje

| 525[RXT
Motor
Typ motoru Husqvarna e-torq BLDC
Otacky vystupniho hfidele. Strunova hlava/kotoug, ng 5500/7200
Sitka se&eni, mm/palce 450/18,1
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg/lb 4,2/9,1
Emise hluku "0
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 92
Hladina akustického vykonu, zaruena Ly dB (A) 93
Hladiny hluku "
Hladina akustického tlaku v drovni usi obsluhy, méfena dle normy IEC
62841-1:
Vybaven strunovou hlavou (originalni) dB (A) 81
Urovné vibraci 12
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy IEC 62841-1, m/s?
Vybaven strunovou hlavou (originalni), leva/prava, m/s? 2,2/1,3
Vybaven nozem na travu (originalnim), levé/prava, m/s? 0,9/1,3
Radiofrekvenéni udaje pro Bluetooth®
Frekvenéni pasmo, GHz 2,4-2,4835
Vystupni vykon, max. dBm 0 0
Schvalené baterie
Baterie BLi300 40-B330X
Typ Lithium-iontova Lithium-iontova

10 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz
zahrnuje rozptyl vysledkd méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle Smérnice 2000/14/ES.

11 Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (standardni odchyl-

ku) 3 dB (A).

12 Uvadéna data o drovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s2.
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Baterie BLi300 40-B330X
Kapacita baterie, Ah 9,4 9
Jmenovité napéti, V 36 36
Hmotnost, kg (Ib) 1,9 (4,2) 2(4,4)
Schvalené nabijecky baterii
Nabijecka baterii QC500
Vstupni napéti, V 100-240
Kmitocet, Hz 50-60
Vykon, W 500
PrisluSenstvi
Prislusenstvi
Schvalené prislusenstvi Typ pfisluSenstvi Kryt sekaciho nastavce, obj. &islo

Stredovy otvor v kotouc€ich/nozich, @ 25,4 mm

Zavit vystupniho hiidele M10

32,4 az 2,7 mm)

Multi 255-3 (& 255, 3 zuby) 588 11 79-01
NUZz na travu/travni ntz
Grass 255-4 (@ 255, 4 zuby) 588 11 79-01
T35, T35x (vyzinaci struna Whisper, | 588 11 79-01
@ 2,4 az 2,7 mm)
Strunova hlava
E35B (vyzinaci struna Whisper, 588 11 79-01

Opérna miska

Pevna

Typ pfisluSenstvi

Objednaci ¢islo

Nosi¢ baterie

590 11 42-01

Balance XB

597 46 93-01

Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné

znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, inc.. licenci.

Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podiéha
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Akumulatorovy kfovinofez / vyzina¢
Znacka Husqvarna

Typ/Model 525iRXT

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérnice/nafizeni Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EMC ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2014/53/EU* Jykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”
2000/14/ES ,0 venkovnim hluku“

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN 62841-1:2015/AC:2015, EN 62841-4-4
(IEC 62841-4-4:2020), EN 61000-6-1:2007 (Immunity),
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012 (Emission), ETSI
EN 301 489-17 v.3.1.1*, ETSI EN 301 489-1 v.2.2.3%,
ETSI 300 328 v.2.2.2*, EN IEC 63000:2018.

*Plati pro verze, které zahrnuji komunikaci Bluetooth

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden, proved| dobrovolnou
typovou zkousku podle dodatku IX smérnice
2006/42/ES. C. certifikatu: SEC/23/2576.

Institut 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
4053, SE-904 03 Umea, Sweden, rovnéz ovéfil shodu

s dodatkem VI smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/14/ES. C. certifikatu: 01/1610/015.

Huskvarna, 2023-06-15

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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T35, T35x

w90k-G60°
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2,4 mm/.095
8,5m/28'
15cm/6"

108 1796 - 007 - 10.05.2024



1796 - 007 - 10.05.2024 109



110 1796 - 007 - 10.05.2024



1796 - 007 - 10.05.2024

111



H}Husqgvarna

www.husqgvarna.com

Eredeti Utmutatas
Oryginalne instrukcje
Pdévodné pokyny
Puavodni pokyny

1144097-50

& I .



	TARTALOMJEGYZÉK
	Bevezető
	Termékleírás
	Rendeltetésszerű használat
	A termék áttekintése
	A terméken található jelzések
	Gyártó
	A termék károsodása

	Biztonság
	Biztonsági meghatározások
	Általános gépbiztonsági útmutatások
	A munkaterület biztonsága
	Elektromos biztonság
	Személyes biztonság
	A gép használata és karbantartása
	Az akkumulátor használata és karbantartása
	Szerviz
	A fűszegélyvágó, a fűkasza és a tisztítófűrész biztonsági figyelmeztetései
	A késlökés okai és kapcsolódó figyelmeztetések

	Egyéb általános biztonsági információk
	Személyi védőfelszerelés
	Biztonsági eszközök a terméken
	A kapcsológomb reteszének ellenőrzése
	A felhasználói felület ellenőrzése
	A rezgéscsillapító rendszer ellenőrzése
	A gyorskioldó funkció ellenőrzése
	A vágófelszerelés védőburkolatának ellenőrzése
	A záróanya rögzítése és eltávolítása

	Vágófelszerelés
	Damilfej
	Fűvágó kés


	Biztonsági utasítások az összeszereléshez
	Biztonsági utasítások a karbantartáshoz

	Összeszerelés
	A fogantyú felszerelése
	A markolat összeszerelése
	A markolat szállítási helyzetbe állítása
	A vágószerkezet összeszerelése
	Vágószerkezet és védőelemek
	A vágófelszerelés védőburkolatának felszerelése
	A vágófelszerelés védőburkolatának eltávolítása
	A fűvágó kés felszerelése
	A fűvágó kés eltávolítása
	A E35B nyírófej rögzítése
	A damilfej eltávolítása (E35B)
	A Balance XB heveder beállítása

	Üzemeltetés
	Bevezető
	Az akkumulátor csatlakoztatása a termékhez
	Munkapozíció
	A termék kiegyensúlyozása
	A teher egyenletes elosztása a vállakon
	A termék működtetése előtt
	A termék elindítása
	A maximális fordulatszám korlátozása az üzemmód gombbal
	A vágódamil meghosszabbítása a ErgoFeed funkcióval
	Automatikus leállítás funkció
	Késlökés
	Fűritkítás fűvágó késsel
	Fűnyírás a szegélyvágó fej használatával
	Fűszegélynyírás
	Fűnyírás
	A fű seprése

	A termék leállítása
	Husqvarna Fleet Services™
	Bluetooth® vezeték nélküli technológia
	A termék csatlakoztatása a Husqvarna Fleet Services™ szolgáltatásokhoz


	Karbantartás
	Bevezető
	Karbantartási terv
	A termék, az akkumulátor és az akkumulátortöltő tisztítása
	A fűvágó kés és a fűvágó penge élezése
	A szöghajtás kenése

	Hibaelhárítás
	Felhasználói felület

	Szállítás, tárolás és ártalmatlanítás
	Szállítás és raktározás
	Az akkumulátor, az akkumulátortöltő és a termék ártalmatlanítása

	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	Jóváhagyott akkumulátorok
	Jóváhagyott akkumulátortöltők


	Tartozékok
	Tartozékok

	Bejegyzett védjegyek
	Megfelelőségi nyilatkozat
	EU megfelelőségi nyilatkozat

	SPIS TREŚCI
	Wstęp
	Opis produktu
	Przeznaczenie
	Przegląd produktu
	Symbole znajdujące się na produkcie
	Producent
	Uszkodzenie produktu

	Bezpieczeństwo
	Definicje dotyczące bezpieczeństwa
	Ogólne wskazówki bezpieczeństwa dotyczące maszyny
	Bezpieczeństwo miejsca pracy
	Bezpieczeństwo elektryczne
	Bezpieczeństwo osób
	Obsługa i konserwacja maszyny
	Użytkowanie i konserwacja narzędzia elektrycznego zasilanego akumulatorem
	Serwis
	Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa dla podkaszarki, wykaszarki i wycinarki
	Przyczyny niekontrolowanych ruchów noża i powiązane ostrzeżenia

	Pozostałe informacje ogólne dotyczące bezpieczeństwa
	Środki ochrony osobistej
	Zespoły zabezpieczające na produkcie
	Sprawdzanie blokady manetki gazu
	Sprawdzanie interfejsu użytkownika
	Sprawdzanie systemu tłumienia drgań
	Sprawdzanie funkcji szybkiego zwalniania
	Sprawdzanie osłony osprzętu tnącego
	Montaż i demontaż przeciwnakrętki

	Osprzęt tnący
	Głowica żyłkowa
	Tarcza tnąca do trawy


	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące montażu
	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące konserwacji

	Montaż
	Montaż uchwytu
	Montaż uchwytu sterowniczego
	Ustawianie uchwytu sterowniczego w pozycji transportowej
	Montaż narzędzia tnącego
	Osprzęt tnący i osłony
	Montaż osłony osprzętu tnącego
	Demontaż osłony osprzętu tnącego
	Mocowanie tarczy tnącej do trawy
	Demontaż tarczy tnącej do trawy
	Montaż głowicy żyłkowej E35B
	Demontaż głowicy żyłkowej E35B
	Regulacja szelek Balance XB

	Przeznaczenie
	Wstęp
	Podłączanie akumulatora do produktu
	Pozycja robocza
	Wyważanie produktu
	Wyrównywanie obciążenia barków
	Przed użyciem urządzenia
	Uruchamianie produktu
	Ograniczanie maksymalnej prędkości przy użyciu przycisku trybu
	Rozwijanie żyłki przy użyciu funkcji ErgoFeed
	Funkcja automatycznego wyłączenia
	Odbicie tarczy
	Oczyszczanie trawy tarczą tnącą do trawy
	Przycinanie trawy głowicą żyłkową
	Podkaszanie trawy
	Koszenie trawy
	Zamiatanie trawy

	Wyłączanie produktu
	Husqvarna Fleet Services™
	Bezprzewodowa technologia Bluetooth®
	Łączenie się z produktem za pośrednictwem aplikacji Husqvarna Fleet Services™


	Przegląd
	Wstęp
	Plan konserwacji
	Czyszczenie produktu, akumulatora i ładowarki
	Ostrzenie noża do trawy i tarczy tnącej do trawy
	Smarowanie przekładni zębatej stożkowej

	Rozwiązywanie problemów
	Interfejs użytkownika

	Transport, przechowywanie i utylizacja
	Transport i przechowywanie
	Usuwanie akumulatora, ładowarki i produktu

	Dane techniczne
	Dane techniczne
	Zatwierdzone akumulatory
	Zatwierdzone ładowarki


	Akcesoria
	Akcesoria

	Zarejestrowane znaki handlowe
	Deklaracja zgodności
	Deklaracja zgodności UE

	Obsah
	Úvod
	Popis výrobku
	Plánované použitie
	Prehľad výrobku
	Symboly na výrobku
	Výrobca
	Poškodenie výrobku

	Bezpečnosť
	Bezpečnostné definície
	Všeobecné bezpečnostné upozornenia k stroju
	Bezpečnosť na pracovisku
	Elektrická bezpečnosť
	Osobná bezpečnosť
	Používanie a starostlivosť o stroj
	Používanie nástroja napájaného akumulátorom a starostlivosť oň
	Služba
	Bezpečnostné upozornenia pre vyžínač trávy, krovinorez a pílu na kroviny
	Príčiny odrazenia noža a súvisiace výstrahy

	Ďalšie všeobecné bezpečnostné informácie
	Osobné ochranné prostriedky
	Bezpečnostné zariadenia na výrobku
	Kontrola poistky páčky vypínača
	Kontrola používateľského rozhrania
	Kontrola systému na tlmenie vibrácií
	Kontrola funkcie rýchleho uvoľnenia
	Kontrola krytu rezacieho nadstavca
	Nasadenie a zloženie poistnej matice

	Rezací nadstavec
	Vyžínacia hlava
	Nôž na trávu


	Bezpečnostné pokyny pre montáž
	Bezpečnostné pokyny pre údržbu

	Montáž
	Pripojenie držadla
	Montáž rukoväti
	Nastavenie rukoväti do transportnej polohy
	Montáž rezného zariadenia
	Rezné zariadenie a kryty
	Pripevnenie krytu rezacieho nadstavca
	Demontáž krytu rezacieho nadstavca
	Pripevnenie noža na trávu
	Demontáž noža na trávu
	Pripevnenie vyžínacej hlavy E35B
	Demontáž vyžínacej hlavy E35B
	Nastavenie popruhu Balance XB

	Prevádzka
	Úvod
	Pripojenie batérie k výrobku
	Pracovná poloha
	Vyvažovanie výrobku
	Rovnomerné rozloženie hmotnosti na ramenách
	Pred obsluhou zariadenia
	Zapnutie výrobku
	Obmedzenie maximálnych otáčok tlačidlom režimu
	Predĺženie žacieho lanka pomocou funkcie ErgoFeed
	Funkcia automatického vypnutia
	Odrazenie noža
	Začisťovanie trávy nožom na trávu
	Kosenie trávy použitím vyžínacej hlavy
	Vyžínanie trávy
	Kosenie trávnika
	Odpratávanie trávy

	Zastavenie výrobku
	Husqvarna Fleet Services™
	Bluetooth® bezdrôtová technológia
	Pripojenie výrobku k Husqvarna Fleet Services™


	Údržba
	Úvod
	Plán údržby
	Čistenie výrobku, batérie a nabíjačky batérií
	Ostrenie kotúča alebo noža na trávu
	Mazanie kužeľového prevodu

	Riešenie problémov
	Používateľské rozhranie

	Preprava, skladovanie a likvidácia
	Preprava a uskladnenie
	Likvidácia batérie, nabíjačky batérií a výrobku

	Technické údaje
	Technické údaje
	Schválené batérie
	Schválené nabíjačky akumulátorov


	Príslušenstvo
	Príslušenstvo

	Registrované ochranné známky
	Vyhlásenie o zhode
	Vyhlásenie o zhode EÚ

	Obsah
	Úvod
	Popis výrobku
	Zamýšlené použití
	Popis výrobku
	Symboly na výrobku
	Výrobce
	Poškození výrobku

	Bezpečnost
	Definice týkající se bezpečnosti
	Obecné bezpečnostní pokyny pro stroj
	Bezpečnost na pracovišti
	Elektrická bezpečnost
	Osobní bezpečnost
	Používání stroje a péče o něj
	Použití nástrojů napájených z baterie a péče o ně
	Servis
	Bezpečnostní upozornění pro vyžínač a křovinořez
	Příčiny zpětného (bočního) vrhu a související varování

	Další obecné bezpečnostní informace
	Osobní ochranné prostředky
	Bezpečnostní zařízení na produktu
	Kontrola pojistky páčky spínače
	Kontrola uživatelského rozhraní
	Kontrola systému tlumení vibrací
	Kontrola funkce rychlého rozpojení
	Kontrola krytu řezacího nástavce
	Montáž a demontáž pojistné matice

	Sekací nástavec
	Strunová hlava
	Nůž na trávu


	Bezpečnostní pokyny pro montáž
	Bezpečnostní pokyny pro údržbu

	Montáž
	Nasazení rukojeti
	Sestavení řídítek
	Nastavení řídítek do přepravní polohy
	Kontrola řezacího zařízení
	Sekací zařízení a kryty
	Montáž krytu sekacího nástavce
	Demontáž krytu sekacího nástavce
	Montáž nože na trávu
	Demontáž nože na trávu
	Montáž strunové hlavy E35B
	Demontáž strunové hlavy E35B
	Seřízení nosného popruhu Balance XB

	Provoz
	Úvod
	Instalace baterie do výrobku
	Pracovní poloha
	Vyvážení výrobku
	Rovnoměrné zatížení ramen
	Před použitím výrobku
	Spuštění výrobku
	Omezení maximálních otáček pomocí tlačítka režimu
	Vysunutí vyžínací struny s funkcí ErgoFeed
	Funkce automatického vypnutí
	Zpětný vrh kotouče
	Vyžínání pomocí nože na trávu
	Vyžínání trávy strunovou hlavou
	Vyžínání trávy
	Sečení trávy
	Odstranění trávy

	Zastavení výrobku
	Husqvarna Fleet Services™
	Bezdrátová technologie Bluetooth®
	Připojení k výrobku pomocí aplikace Husqvarna Fleet Services™


	Údržba
	Úvod
	Plán údržby
	Čištění výrobku, baterie a nabíječky baterií
	Ostření travního nože a nože na trávu
	Mazání úhlové převodovky

	Odstraňování problémů
	Uživatelské rozhraní

	Přeprava, skladování a likvidace
	Přeprava a skladování
	Likvidace baterie, nabíječky baterií a výrobku

	Technické údaje
	Technické údaje
	Schválené baterie
	Schválené nabíječky baterií


	Příslušenství
	Příslušenství

	Registrované ochranné známky
	Prohlášení o shodě
	Prohlášení o shodě EU


